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Anoche rondé tu casa. 
hasta las mil y quinientas, 
niña de labios de miel 


y corazón de pimienta. 


Muchas veces mi esperanYa 
vió en tu ventana una seña 
y una rendija de luz 


abrir un filo en tu puerta. 


Pero eran los ojos míos 
que ilusionaban mi pena 
pe buscándole al corazón 


consuelo para la espera. 


¿Qué contratiempos le ataron 


las manos a tu promesa, 


] que tu puerta parecía 


l - cerrada a hierro y a piedra? 


¿0 es que me diste ilusiones 


para probar mi firmeza, 
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NIÑA DE- LABIOS DE MP 


a 


niña de labios de miel 


y corazón de pimienta? 


Fantasma de tus esquinas, 
puse en la calle desierta 
un ir y venir de pasos 


que a ninguna parte llevan. 


Las horas fueron cayendo 
desde el reloj de la iglesia 
con un espacio de siglos 


entre cada una de ellas. 


La primera luz del día 
me arrancó de aquella espera, 
y en mi alma encontró la noche 


un refugio a sus tinieblas. 


Y me llené de suspiros 
por no llenarme de quejas, 
niña de labios de miel 


y corazón de pimienta. 
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Cuento de 


NEIL BELL 


Nustración de RODOLFO CLARO 


UANDO George Miller conoció a Mary O'Shea, él era 
dependiente de las Grandes Despensas Hayter y ella 
vendedora de una tienda de Dublin. El, aunque no 
podía dejar de soñar en la posibilidad de un negocio 

propio, comprendía que era una cosa del futuro, y de un fu- 
turo algo lejano. Tenía veintiséis años y era presentable; no 
fumaba ni bebía, y en los, nueve años que llevaba trabajando 
había ahorrado ciento siete libras esterlinas. Ella tenía vein- 
tiuno, y era más bonita de lo que suele serlo — poemas y 
baladas aparte — la mayor parte de las jóvenes irlandesas. Sus 
únicos po consistían en la madre, que estaba en Nue- 

“va York, y un tío, dueño de una barcaza de trescientas to- 
neladas, utilizada para el transporte de productos entre Li- 
verpool y Boston. 

Además de sus atractivos físicos, Mary O'Shea disponía 
de ciento noventa y tres libras esterlinas, suma que acababa 
de recibir por entrar en la mayoría de edad; y todo ello la 
convertia en un partido muy digno de ser tenido en cuenta. 

George y Mary se encontraron en Blackpool. Era pleno 


verano. Los dos eran jóvenes. La conclusión se imponía. 


Decidieron casarse. Los ahorros de George y la herencia 
de Mary totalizaban trescientas libras esterlinas. Si hubiesen 
sido sólo doscientas noventa y nueve, se habrían casado lo 
mismo; pero sin duda no habrían dado el atrevido paso que 
dieron. Los redondos guarismos del trescientos les infundie- 
ron temeridad. Y en vez de volver a las Grandes Despensas 
Hayter, de Market Blyton, George abrió su propia despensa 
en Saxham, un pequeño pero muy progresista pueblo situado 
a unos doce quilómetros de aquella ciudad. 

El negocio prosperó. Al cabo de dos años, George pudo 
permitirse un ayudante. El matrimonio, desde el punto de 
vista de George, no prosperaba en la misma forma; aunque 
si alguien le hubiese dicho eso a Mary, ella habría sido la 
mujer más sorprendida de Saxham. 

Mucho antes de que se hubiese habituado al grato placer de 
despertarse por las mañanas para encontrar a una mujer joven 
y bonita a su lado. George descubrió que había traído un crí- 
tico a su hogar, y un crítico de la peor especie. La crítica 
de Mary se ejercía enteramente sobre las aptitudes de él 
para los negocios. Lo que a él le faltaba por sobre todo, se- 
gún ella, era valor, audacia, confianza en sí mismo. Y cuando 
él trató, más adelante, de contrarrestar sus ataques llamán- 
dole la atención sobre la creciente prosperidad del negocio, 
ella lanzó esa risa que suele ser definida como sin alegría y 
que es lo último que uno desearía oír de quien comparte nues- 
tra vida más íntima. 

Pero Mary no se detenía allí. Llamaba a Saxham un agu- 


jero. Un lóbrego agujero. Y a él una estaca metida en el . 


barro, y, por supuesto, delante del dependiente y de las 
clientas. 

Tres años después de haberse instalado, George tomó un 
segundo dependiente; pero no logró obtener una sonrisa de 


aprobación de su crítico. Ni siquiera cuando compró una 
. camioneta y empleó a un chófer, arrancó de ella una palabra 
de aliento. Mary empezaba a sentirse conforme: pero creía * 


que su crítica era benéfica, y continuaba, implacable, con ella. 

Por entontes llegó de Nueva York una carta de la. madre 
de ella. La letra era extremadamente temblorosa, y el con- 
tenido desesperante: la señora O'Shea, atacada por una en- 
fermedad mortal, quería ver a su única hija antes de irse 
de este mundo. Hubiese mandado, decía, el dinero para el 
pasaje, pero apenas si tenía lo suficiente como para mante- 
nerse hasta que llegara el fin. 3 , 


— Me imagino que no irás — dijo George, a quien la cons- 
tante crítica había endurecido algo. — El viaje significará 
unas cien libras, y el negocio no podría soportar semejante 
golpe. 

— Tengo ciento noventa y tres libras en el negocio — dijo 
Mary, serenamente. . > 

— Están en las cosas de la casa, en los muebles, en... 

— Bueno, habrá que sacarlas; o por lo menos, lo que nece- 
sito... 

— ¡Pero yo no tengo cien libras de superávit en mi cuenta! 
— protestó él. — Tú sabes que todo lo que se gana vuelve a 
invertirse en el negocio. 

— Entonces tendrás que pedirlas prestadas. 

La calma de George comenzó a resquebrajarse. Cuatro años 
de mordaz crítica hubiesen justificado el más violento estalli- 
do de cólera. En cambio, él tuvo una ispiración: 

— ¿Por qué no le pides a tu tío que te lleye en su barco? 
Sería un viaje que entra dentro de tus gustos por la aventura. 

Ella examinó su cara con un conocimiento de cuatro años 
de sus secretos. q 

— Queda el regreso — dijo, reflexivamente. — Yo no po- 
dría esperar a mi tío... 

— Creo que podríamos permitirnos pagar el pasaje de 
vuelta en un barco de pasajeros. Yo podría darte cincuenta 
libras. 

— ¿Te atreverías a arriesgarlas ? 

El se negó a ser provocado, y contestó, en tono casi con- 
temporizador : 

— Bien, ¿qué opinas, querida ? 

El John Redmond zarpó de Liverpool el 23 de agosto con 


* la señora Mary Miller como única pasajera. Quince días des- 


pués, era dado como retrasado en Boston. Y nunca más volvió 
a saberse de él ni de sus tripulantes. . 


GEORGE aceptó la pérdida sin exceso de dolor. Pesó 

los pro y los contra del suceso, Quedaba privado de 

una buena ama de casa, pero también de un áspero e in- 
cansable crítico, Bajo el aspecto afectivo, el debe y el haber 
se contrabalanceaban. Hecha la cuenta de ganancias y pérdi- 
das, quedaba todavía a su favor una inmensa sensación de 
libertad. Volvía a ser su propio dueño. 

Después de escaparse milagrosamente de su primera jaula, 
resolvió no volver a entrar en otra. Tomó como mujer de ser- 
vicio a una viuda de algo más de cincuenta años, la señora de 
Cremp. La elección fué acertadísima. Nunca en su vida Geor- 
ge había sido tan bien alimentado y atendido; nunca se ha- 
bían dirigido tan respetuosamente a él. Durante los siete do- 
rados años del reinado de la señora de Cremp, George engordó 
y el negocio prosperó en tal forma que pudo abrir una sucur- 
sal en Retworth, a diez kilómetros al este de Saxham. 

Todo eso y mucho más hizo de su propio arbitrio y por su 
propia capacidad; pero ahora la Providencia le dió una mano. 
La nueva sucursal crecía tan portentosamente, que George 
decidió ampliarla, y, como el contrato del negocio contiguo 
expiraba por ese entonces, ofreció por un nuevo contrato una 
tentadora suma. Pero el negocio de Retworth seguía expan- 
diéndose al mismo ritmo que el pueblo, y George se pasó al- 
gunos días acechando nuevas ocasiones, Había otros tres co- 
merciós en la manzana, y ninguno parecía estar vendiendo 
mucho. Si él pudiese comprarlos. ... 

Buscó un agente de compra y venta de propiedades y al 
cabo de tres meses la transacción estaba hecha. Seis meses 
después, el Emporio Almacenero de Miller ocupaba casi 


O E 


toda la manzana y era el edificio más imponente de Retworth. 

Pero mientras George iba y venía para observar el pro- 
greso de Retworth, una cierta Amy Lawrence, joven maes- 
tra, llegaba a “The Laurel's”, hostería del extremo de la pla- 
za, a pasar unas semanas de vacaciones. 

La señorita Lawrence tenía veintinueve años. Era rubia, 
muy bonita, y con una figura extraordinariamente atrayente. 
Era soltera por propia elección, porque ninguno de los hom- 
bres que habían querido casarse con ella reunía las condicio- 
nes que ella exigía. Ella sabía cuánto valía, y no estaba dis- 
puesta a rebajar un solo penique. Cuando vió a George Miller, 
lo pesó en su balanza. Cuando vió el Emporio, lo pesó con «él. 
Llenaban perfectamente sus exigencias. Y George fué hom- 
bre perdido. No ofreció lucha alguna, y besó, literalmente, 
la mano que lo atrapaba. 

Se casaron en seguida (luego de que George obtuvo el per- 
miso de la Corte para presumir la muerte de su esposa) y, 
por consejo de Amy, se establecieron en Retworth, dejando 
como sucursal, bajo la dirección del antiguo encargado de 
Retworth, la despensa de Saxham. 

Pero como a Amy le disgustaba la atmósfera del comercio, 
se instalaron en las afueras del pueblo, en una encantadora 
villa construída poco antes, que George tuvo que amueblar a 
costa de buenas libras. Pero entonces él tenía muchas buenas 
libras, y el gasto de unas pocas no podía afectarlo. Lo que lo 
afectaba era la marcha de su matrimonio. La medida del fra- 
caso de su nuevo matrimonio puede darla el hecho de que el 
hombre añoraba, no sólo el reino de la admirada señora de 
Cremp, sino hasta el de su primera esposa. 


Si las censuras de Mary eran latigazos, las de Amy eran 
mordeduras de escorpión. La nueva esposa no lo criticaba 
por su falta de audacia; lejos de ello, hasta le parecía peli- 
groso tanto espíritu de empresa. Las críticas de Amy se di- 
rigían a su lenguaje, a su pronunciación, a sus modales en 
la mesa. Y,seis meses después de la boda, él se había vuelto 
tan sensible a su falta de urbanidad, que nunca estaba cómodo 
en presencia de su mujer; y luego de cuatro años de matri- 
monio, ese principio de inhibición había degenerado, por un 
lado en pertinaz hipocondría, y por el otro en frecuentes ma- 


- lestares digestivos. 


Pero se salvó de que la hipocondría y el malestar digestivo 
se volviesen crónicos gracias al descubrimiento de que el ta- 
baco era bueno y la cerveza mejor, y de que ambos podían 
ser gustados en los cafés en general y en el café Constitucio- 
nal en particular, lugares llenos de excelentes personas a 
quienes no les preocupan incorrecciones de lenguaje ni hábi- 
tos no del todo acordes con las reglas de la urbanidad. 

Y entonces Mary regresó. 

Volvió al atardecer de un caluroso día de agosto, y contó 
una extraña historia. En pocas palabras, había sido salvada, 
único sobreviviente, del naufragio del John Redmond, e in- 
ternada en un hospital de Nueva York, donde, si bien había . 
recobrado la salud, no había recobrado-Ja memoria, perdida 
a raíz de un golpe recibido durante el hundimiento del barco, 
Consiguió trabajo en una tienda, y en doce años de actividad 
ascendió hasta el puesto de gerenta. Un accidente automovi- 
lístico le devolvió la memoria, 


y... allí estaba de retorno. (Concluye en la pág. 57) 


CARLOMAGNO EN LA LINEA SIGFRIDO 


Por 
JAN DE EGA 


distraída gritando la noticia. La 

línea Sigfrido ha sido vulnerada. 

La proeza, a juzgar por lo rápi- 
da, parece sencilia. La realizaron los 
norteamericanos de Patton, el intrépido 
soldado de la campaña de- Italia. 

¿Os acordáis de aquellos días del oto- 
ño de 1938, cuando se tramitaba angus- 
tiosa la crisis de Checoslovaquia? En- 
tonces, mientras el nacional-socialismo 
se congregaba en Nuremberg para es- 
cuchar la palabra de la paz o de la gue- 
rra que dormía arcana en los labios del 
Fuehrer, los ingenieros y los trabaja- 
dores se doblaban noche y día, devoran- 
do las jornadas, sobre el suelo de la fron- 
tera del oeste, para construir esa for- 
midable serpiente de acero y de cemento 
que se llama la línea Sigfrido. Las fo- 
tografías indiscretas lo más que nos de- 
jaban ver eran telones de lona blanca 


I A radio sacudé nuestra atención 


UNA CASAMATA 


de las michas — se dice 
que son 25.000 en total — que 
se suceden a lo largo de la 
Jrontera occidental de Alema- 
nia, y que constituyen la tan 
comentada línea Sigfrido. 


que ocultaban teatral- 
mente Jos trabajos de 
las brigadas; como si el 
secreto no estuviese en 
los planos y pudiesen re- 
velarlo los azadones de 
los obreros encorvados 
sobre la tierra. 

Si entonces le hubie- 
sen dicho a Hitler que 
esa catedral de la forti- 
ficación iba a ser venci- 
da con tanta soltura por 
los soldados de un pueblo 
improvisado en el arte 


ADOLFO HITLER Y EL MARISCAL VON 
BRAUCHITSCH 


saliendo-de una de las casamatas de la lineú 
Sigfrido a poco de iniciadas las operaciones 
bélicas contra Bélgica, Holanda y Francia, 
que dieron como resultado la rápida ocupa- 
ción de esos países. Cuatro años después, la 
famosa linea es sometida a rudo combate por 
los aliados y cede de manera desconcertante. 


dela guerra, como el de los Estados Uni- 
dos y Canadá, no lo hubiera creído. Y 
sin embargo, el hecho está ahí. Y para 
rubricarlo con una publicidad sensacio- 
nal, resulta que la línea Sigfrido, que 
pudo ser perforada a la altura de cual- 


- quier anónima aldea o de algún pueblo 


obscuro, lo ha sido nada menos que a la 
vista de las torres de Aquisgrán. la ciu- 
dad imperial. 

Carlomagno, el emperador de la bar- 
ba florida, oirá desde su tumba de la ca- 
pilla palatina el rumor de la guerra y el 
estrépito de los tanques resonará en las 
losas seculares. Aquisgrán fué el centro 


TUMBAS DE TANQUES 
son Hlamadas estas pirámides de concreto que 
jalonan los espacios abiertos entre las casa- 
matas y las torres blindadas de la linea Sigfrido. 


del primer imperio alemán, aquel que se 
llamó sacro romano germánico, tres ad- 
jetivos que era menester justificar coro- 
nándose en Roma, o donde el papa acu- 
diere, y además en Aquisgrán. 

Desde el año de gracia de 813—;¡ y ya 
ha llovido! — hasta el 1531 presenció la 
ciudad las coronaciones de los emperado- 
res, empezando por Ludovico Pío, el hijo 
de Carlomagno, y terminando en Carlos 
V, el nieto de Isabel la Católica. El se- 
gundo imperio alemán que, envuelto en 
los rojos pañales de Sedán y de Metz, fué 
bautizado en Versalles en 1871, apadri- 
nado por Bismarck, terminó en un cla- 


PROTECCION 
ANTIAEREA = 


Macizas torres, como las que 
aqui se ve, abundan en la 
linea Sigfrido, y duranie mu- 
cho tiempo se sostuvo que eran 
invulnerables a los ataques aé- 
reos. La actual ofensiva aliada 
parece demostrar lo contrario. 


ro del bosque de Com- 
piégne cierto día de no- 
viembre de 1918, mien- 
tras su último titular, 
Guillermo HI, al filo del 


alba, emprendía, silen- 
: cioso, la ruta de Ho- 
e landa. 


Este tercer Estado o 
Reich de ahora, imperio 
sin armiños, soñado por 
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LA LINEA MAGINOT 
Este grabado ofrece un corte transversal de 


la línea Maginot, la célebre cadena de fuertes LA MURALLA CHINA 

de la frontera francoalemana, que estuvo re- Antiquisimo ejemplo de fortificación y una 
putada como infranqueable hasta el comienzo de las obras de ingeniería más colosales Y 
de la actual contienda, y que en realidad los notables de todos los tiempos, que, sin em- 
alemanes no atacaron, pues cedió a conse- bargo, tampoco pudo detener al enemigo 
cuencia de haber sido flanqueada por el nor- cuando este.se propuso franquearla 


te. Según el esquema que aquí ofrecemos, la 
profundidad de la mayor parte de sus forta- 
lezas excede de los cien metros, a objeto de 
permitir las comodidades y la libertad de mo- 
vimientos que al lector le será fácil apreciar. 


Hitler entre humo y canciones de las cer- 
vecerías de Baviera, no va a ser mucho 
más duro que su línea Sigfrido. 
Nuestro tiempo ha visto erigirse esos 
gigantes Goliaths de la fortificación mi- 
litar, que llevan pomposos rótulos: línea 
Sigfrido, línea Sabaudia, línea Gótica, 
muralla del Atlántico... Son réplicas de 
las francesas Maginot y Daladier, bau- 
tizadas con los apellidos, menos egregios, 
de los gobernantes que les dieron cima. 
La línea Maginot, aunque lleva ese 
nombre, fué ideada por Painlevé. Pero 
Fué Maginot, el ministro sárgento, quien 
allegó los créditos y dispuso la ejecución. 
_ Cubre la frontera con Alemania y, por 
tanto, se extiende entre Suiza y Bélgi- 
ca, a través de Francia. Pero acordán- 
dose de lo fácil que fué a los alemanes 
eludir la invasión por los Vosgos, donde 
vigilaba el lebrel de Verdún, y entrar 
por Bélgica, se pensó en continuar la 
Maginot hasta el mar, y ésa fué la línea 
Daladier. En 1940, cuando los alemanes 


ANDRES MAGINOT, 
con el uniforme de sargento del cuerps 
44, al que pertenecía cuando fué uno de 
los defensores de Verdún, en la guerra 
de 1914-18.- Por disposición de este mi- 
nistro sargento tuvo lugar el “nacimien-. 
to” de la linea “fortificada que lleva su . 
nombre, convirtiendo en realidad la idea 
de Painlevé, que propiciaba la Jortifi- y 
cación de las fronteras de Francia. 


que resultó rodeada, y pasó a la historia 
virgen y mártir, como un ejército copa- 
do mientras duerme o una escuadra hun- 


volvieron a invadir a Francia, abrieron +3. dida con las calderas apagadas. 
brecha por el punto de sutura de ambas AROS La línea Sabaudia, equivalencia lati- , 
líneas, por el ángulo de Sedán, con lo que ' “w Na de Saboya, : 


la Maginot no fué puesta a prueba, sino 


ES título de la ca- (Concluye en la pág. 46) 


-la gente culta y elevada ad- 
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CERCA de los galicis- 
A mos en la lengua 
francesa, dice un tan 
eminente profesor 

como Levizac: 
“Se debe distinguir en el 
estilo tres clases de ellos: el 
primero es de aquellos que 


mite porque comunica al es- 
tilo energía, gracia y varie- 
dad; el segundo es de aque- 
llos galicismos que no. con- 
vienen sino al estilo ligero, 
familiar y gozoso o burlesco; 
y tercero, aquellos que la 
buena sociedad presente ve- 
da porque no se'usan sino 
en el “estilo picaresco, bajo 
y popular”. 

Por su parte, Rivarol sos- 
tiene: 

“Los giros particulares 
de una lengua que se llaman idiotismos, 
tan dificultosos para los extranjeros, son 
los que dan en grado superior la gracia 

el encanto al idioma. Pascal, Moliere, 

adame. Sevigné, Voltaire, abundan en 
ellos. Encuentran los franceses en los 
galicismos el encanto que los griegos en 
los helenismos. Pero todo estriba en su 
feliz empleo: es lo que entre nosotros 
contribuye al buen gusto, lo que consti- 
tuye la urbanidad entre los latinos y el 
aticismo entre los griegos. Entiéndase 
que no trato aquí de la jerigonza del 
populacho, sino de la lengua nacional ha- 


_blada por el público y cultivada Por las 


gentes de delicado o buen gusto”. 
Previos estos antecedentes alusivos a 
lo que una lengua puede hallar de valio- 
so en sus idiotismos o expresiones popu- 
lares arrabaleras, pasemos a reproducir 
en esta octava entrega de nuestras cu- 
riosidades literarias el “Cuento de cuen- 
tos donde se leen juntas las vulgarida- 


des rústicas que aún duran en nuestra 


habla”, que le dedicó a don Alonso Me- 
sía de Leiva el impagable don Francisco 
de Quevedo y Villegas, y hagámoslo re- 
marcando muy especialmente que bue- 
na parte de esas vulgaridades continúan 
significando algo permanente en el ha- 
bla de Cervantes por la sencilla razón 
de que responden en absoluto a la con- 
cepción que del galicismo tuvieron Le- 
vizac y Rivarol, o sea que si en lo que 
al francés se refiere, el francesismo es 
válido en muchos casos, en lo que ata- 
ñe al español hay muchos españolismos 
en los que vive y se solaza el genio del 
idioma. 

He aquí el “Cuento de cuentos” : 

La habla que llamamos castellana y 
romance tiene por dueños todas las na- 
ciones: los árabes, los hebreos, los grie- 
gos. Los romanos naturalizaron con la 
victoria tantas voces en nuestro idioma, 
que le sucede lo que a la capa del pobre, 


- Que son tantos los remiendos que su prin- 


cipio se equivoca con ellos, 
En el origen de ella han hablado algu- 
nos linajudos de vocablos que desentie- 


PARA UNA PEQUEÑA ANTOLOGIA DE CURIOSIDADES 


DISPARÁ” 


Recopilación y notas 
de ALFREDO VIEYRA 


ENTREGA OCTAVA 
LL 


rran los huesos a las voces, cosa más 
entretenida que demostrada; y dicen que 
averiguan lo que inventan. 

También se ha hecho “Tesoro de la 
lengua española”, donde el papel es más 
que la razón obra grande y de erudición 
desaliñada. 

Ninguno ha escrito gramática; y ha- 
blamos la costumbre, no la verdad, con 
solecismos. 

EL ALMA, decimos; y supuesto que 
el alma es buena, no se puede decir el, 
que es artículo masculino, ha de ser la 
y pronunciar la alma. 

NO QUIERO NADA: peca en lo de 
las dos negaciones, y debe decirse quie- 
ro nada. 

Bien considerado es el entretenimien- 
to de esta palabra MENTE que se anda 
enfadando las cláusulas y paseándose 
por las voces ETERNAMENTE, RICA- 
MENTE, GLORIOSAMENTE, ALTA- 
MENTE, SANTAMENTE, y esta por- 
fía sin fin. ¿Hay necedad más repetida 
de todos que FINALMENTE, cosa que 
algún lector se me quiera excusar de no 
haberla dicho? 

MAL HABLADO llaman al que habla 
mal, habiéndose de llamar ma! hablador. 

MIRE LO QUE LE DIGO, decimos to- 
dos por óigame, pues no se parecen los 
ojos y las orejas. AQUESTE por este, 
AGORA por ahora. Son infinitas las 
voces que, pudiendo escoger, usamos lo 
peor. 

¿Hay cosa como ver a un graduado con 


_más barbas que textos, decir enfureci- 


do: “Voto a Dios que SE LO DIJE DE 
PE A PA? ¿Qué es pe a pa, licenciado? 
Y para aoeodarÍA dice que SE ESTÁ 
ERRE A ERRE TODO EL DIA. 

¿Qué será NO DAR A UNO UNA 
SED DE AGUA, que tan frecuentemen- 


QUE SE USAN 
COMUNMENTE EN EL IDIOMA 


LTPERARIAS 


te se oye en las quejas de 
los amigos y de los criados? 
Y HACER BAILAR EL 
AGUA DELANTE, ¿es a 
propósito ? 

Encarece uno su verdad y 
dice: YO LE DIJE DOS 
POR TRES. Y decir dos por 
tres, ¿quién negará que no 
es decir una cosa por otra? 
Habrá de decir: Yo le dije 
dos por dos. 

¡Pues uno que encarecien- 
do su diligencia dice que vie- 
ne en un SANTIAMEN! 
Deben de tener los santiame- 
nes gran paso. 

HABLEN CARTAS Y 
CALLEN BARBAS) sin ha- 
ber quien haya oído decir a 
las barbas: “Esta boca es 
mía”, aun cuando las calan 
y las rapan. 

¡Qué de hombres se hacen MOJIGA- 
E Y nadie sabe qué son estos gatos 


"PONER PIES EN PARED no sirve 
de nada; yo lo he probado, viéndome en 
trabajos como oís decir: “No hay sino 


- poner pies en pd y sólo sirve de tre- 


par o dar de cogote 

ANDAR LA” BARBA SOBRE EL 
HOMBRO, quien lo tuviere por buen con- 
sejo, lo pruebe; y andará hecho corderito 
de Agnus Dei. 

DIOME UN REMOQUETE, es dádi- 
va de catarro. 

LLEVAR LA SOGA ARRASTRAN- 
DO, dicen que es la mayor desdicha. Yo 
he llevado arrastrando sogas, y hallo que 
es peor que la soga lleve arrastrando al 


hombre. 


Para decir que uno es muy malo, di- 
cen que NI TEME NI DEBE. ¿Puede 
ser mayor necedad, pues sólo es bueno 
el que ni teme ni debe? Habrán de decir 
que ni teme ni paga, y esto pregúntenselo 
a los mercaderes y a todos los que fían. 

NO ME LO HARAN CREER CUAN- 
TOS ARAN Y CAVAN. Considere vue- 
samerced qué letrados o teólogos buscó, 
sino gañanes, 

¿Hay cosa tan mortal como ZAS? Más 
han muerto de ZAS que de Otra enfer- 
medad; no se cuenta pendencia que no 
digan: “y llega, y zas y zas, y cayó luego”. 

No es el mundo tan grande como TRIS: 
todo está en un TRIS, y no hay dos TRI- 
SES; estaban en un TRIS, estuvo toda 
la ciudad en un TRIS. Todo el reino es- 
tuvo en un tris. ¿ Y espantáranse de que 
la fénix sea una, siendo el tris uno siem- 
pre? 

Considere vuesamerced el buen talle 
de estas voces que se nos hacen reacias 
en la lengua y no las podemos escupir: 
ZURRIBURRI, A CADA TRIQUETE, 
TRAQUE BARRAÁQUE, ZIS ZAS, ZL- 
PIZAPE, ABARRISCO, IRSE A CHI- 
TOS, CON SUS ONCE DE OVEJAS, 
TROCHIMOCHE y COCHITE HERVI- 
TE; es decir, 


que no tienen (Concluye en la pág. 47) 
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(Pequeña historia de las grandes palabras) 


Septiembre, la primavera y el lenguaje de los números 


Por 


STAMOS en la época de los pri- 
meros brotes, puesto que PRIMA- 
VERA no quiere decir otra cosa. 

Esta es palabra formada de los 
vocablos “PRIMO”, que significa PRI- 
MERO, y “VERIS” con que los antiguos 
designaban el VERANO. Pero “VER” 

“VERIS” derivan del sánscrito 
“VARDH”, que equivale al 
verbo CRECER, de modo 
que la mejor traducción 
conceptual de PRIMAVE- 
RA sería: los primeros re- 
toños, los primeros brotes. 

Y he aquí que por este 
prefijo “PRIMO” (prime- 
ro), la PRIMAVERA, que 
a todos les sugiere vagos 
conceptos poéticos, produc- 
tos de un cierto e inevita- 
ble prurito sentimental, a 
nosotros nos evoca la con- 
creta imagen de los núme- 
ros. El hecho se refuerza, 
además, con la circunstan- 
cia de que la primavera co- 
mienza en estas latitudes en 
el mes de SEPTIEMBRE, 
que como sabe el lector es 
forma del término latino 
“SEPTEM” (siete) y sig- 
nifica: EL SEPTIMO. 

Claro está que en nuestro 
almanaque, septiembre no 
es el séptimo mes, sino el 
noveno. Pero antiguamen- 
te su nombre correspondía 
a su ubicación, y la tradi- 
ción le ha conservado una 
designación que ya sería di- 
fícil de modificar. 

Tenemos, pues, que SEP- 
TIMO y PRIMERO, o sea 
SIETE y UNO, son los nú- 
meros consagratorios de las 
templadas caricias de la 
buena estación. No es cier- 
tamente ésta la única oca- 
sión en que los números se 
asocian a conceptos de fran- 
ca resonancia imaginativa. 
Ya en el origen de los tér- 
minos que sirven para de- 
signarlos puede encontrarse 
más de un motivo de medi- 
tación. 


por de pronto, la pala- 
bra NUMERO es más 
sugestiva de lo que parece. 
Proviene del griego “NE- 
MO”, verbo que significa: 
YO DISTRIBUYO. Y de 
ello se derivó el latín “NU- 
MUS”, que equivale a MO- 
NEDA, en de nuestro 
NUME 

ea o sea el signo 
con que se representan los 
Números, es la forma cas- 


MALA Sir ee 


tellana del vocablo árabe “CEFER”, que 
equivale a CERO. La designación de 
GUARISMO implica casi lo mismo, pero 
sólo se puede usar refiriéndose a las ci- 
fras arábigas. De los números romanos 
no se puede decir GUARISMOS. La ra- 
zón es simple: GUARISMO deriva de 
“JOWAREZMT”, apodo con que se hizo 


TODO: ES EMPEZAR 


Por LINO PALACIO 


FOSE DE ESPAÑA 


popular la figura del matemático árabe 
Abú-Chafar-Mohamed-Ben-Musá, cuya 
vida podría darnos pie para contarle al 
lector un bello cuento oriental, si tuvié- 
ramos espacio para ello. 

También los nombres de los números 
en sí mismos están lejos de carecer de 
interés imaginativo. “UNO”, por ejem- 
plo, forma del latín 
“UNUS”, deriva del grie- 
go “EIS”, y significa: EL 
UNICO o EL QUE ESTA 
SOLO. La palabra DOS se 
origina en el sánscrito 
“DAN” y “DUAYT”, que 
significa SEPARAR, DI- 
VIDIR, lo mismo que PA- 
REJA y también ALTER- 
NATIVA... 

Pero la serie de los nú- 
meros es infinita. Su eti- 
mología completa nos lleva- 
ría demasiado lejos. El lec- 
tor nos agradecerá sin du- 
da que le hablemos de algo 
más general y menos cono- 
cido: la significación sim- 
bólica de los números en 
una época en que el hom.- 
bre tenía el buen gusto de 
tornar expresivo todo lo 
que poblaba su alrededor. 
También esto, sin ser eti- 
mología, forma parte de la 
pequeña y aun de la gran- 
de historia de las palabras. 


N los cuadros de los pri- 
mitivos, en las compo- 
siciones de los escultores 
góticos, en las admirables 
construcciones de los ar- 
quitectos medievales, el nú- 
mero era, por sí mismo, un 


Los números constituían un 
verdadero lenguaje. 

El número UNO simbo- 
lizaba a Dios mismo, la su- 
prema unidad, lo que exis- 
te por sí mismo, correspon- 
a con la etimología 

ue ya mencionamos: EL 
QUE ESTA SOLO. 


En una tabla de equiva- 
lencias simbólicas, el núme- 
ro UNO correspondería al 
color ROJO, que es tam- 
bién el símbolo de la divi- 
nidad. : 

El número DOS es rico 
en significaciones litúrgi- 
cas: simboliza la doble na- 
turaleza (humana y divi- 
na) de Cristo. A veces se 
lo usa como expresión de 
los dos Testamentos, el An- 
tiguo y el Nuevo. Según san 


(Concluye en la pág. 47) 


elemento de representación. - 


a Mi 
+ a 


Cuento de 
CORA MARIA .BERTOLE 


Jlustración de RODOLFO, CLARO 


E he querido profundamente.” 
¡Esto es tan simple! . 


Pero no sabría decírtelo de otra manera. 
¿Qué ha sido de nosotros, amigo mío? 

¿Cómo hemos podido perdernos tan definitivamente el uno 
del otro? 

¡Ah, las palabras hondas de tus versos! ¡De esos versos tu- 
yos que cantaban al amor y a la vida! 

Y mis sueños... ¡Mis fantásticos sueños de extraña feli- 
cidad y transparencia!... 

¿Qué ha sido de nosotros, amigo mío? 

Te he querido profundamente. 

Y tú..., ¡oh!; tú me has amado también. 

— A mi manera — me decías, riendo. 

¡A tu manera, entonces! Pero había tibieza y profundidad 
en tu mirada clara; y en la amargura de tas fracasos te he 
visto a mi lado con las pupilas húmedas y la voz quebrada. 

Yo no sé cómo hablarte de mi amor. De mi profundo amor. 
De mi extraño amor. 

Abrazada a ti, de rodillas, ¡como tú lo quisieras!, podría 
probarte la hondura de mi sentir. 

¿Qué ha sido de nosotros, amigo mío? 

Venías del Norte, de una prolongada gira. Tostado por la 
bravura del sol, y con una leve tonada jujeña que tú acentua- 
bas premeditadamente. 

* En la vorágine de tus anécdotas y recuerdos recorrí con- 
tigo — a través de tus relatos ágiles y ribeteados de gracia 
— tus paisajes hondamente vividos en la profundidad de sus 
cielos límpidos y sus cumbres nevadas. 

«+. Y luego: ¡cómo te reías, con burla cordial, cuando colo- 
Caste sobre mis hombros la pesada manta india de colores 
chillones! 

Y yo lloré. 

¿Te acuerdas que lloré silenciosamente mientras apretaba 
«con fuerza desesperada tus manos morenas? 

Después... 

¡Oh!... 

En la serenidad de un amanecer transparente me hablaste 
con palabras graves y deshilvanadas, de un hogar. De un ho- 
gar exclusivamente tuyo. 

— Y pondremos el imprescindible sillón junto a la chime- 
nea, para acentuar la sensación de tranquilidad. De paz abso- 
luta — comentabas, sonriendo, en el entusiasmo de tu proyecto. 

Y yo te lo ofrecí en un renunciamiento absoluto de mi pro- 
pia vida. : : 

Tú eras la cumbre. El horizonte. El fin. 

y 9Día, entonces, que vacilar en la entrega íntegra de mi 
ser? 

Pero tú no comprendiste nunca con qué profundo despren- 

_ “limiento de todo lo mío yo formé tu hogar. 

Mi ternura, mi devoción, mi silencio expectante, mi anhelo 
íntimo, mis lágrimas incomprensibles, ¡todo!, lo envolvías 
en la sonoridad de tus carcajadas intrascendentes. 

Me amabas “a tu manera”... 

¡Dios mío! ¡Cómo te amé profundamente en esas noches 
huestras, cuando silenciosa te observaba en la obsesión de 
tus versos! 

¡Dios mío! 

Aún ahora, a través de mis recuerdos humedecidos, quisie- 
Ta acercarme a ti, como entonces. .., y apoyar mis labios so- 
Dre tus cabellos plateados. ' 
Y Morar... : . 


Porque siempre he llorado cuando me sentía feliz. 

Feliz de ti. De lo tuyo. 

¿Qué ha sido de nosotros, amigo mío? 

Un día alguien despertó en ti la dormida llama. 

¡Para España! ¡Un viaje espléndido! ¡Decídete!... 

-Yo temblé a través de mi sonrisa impersonal. 

Y en la febrilidad del proyecto, en la vehemencia de tus 
preparativos, no comprendiste mi profundo dolor y mi deses- 
perada incertidumbre. a 

— ¡ Ah, será un viaje fantástico! ¡España!... Nunca lle- 
gué hasta España. Debe ser un país de sueños. Mi madre es 
de Sevilla. ¿Sabías? ¡Si vieras las hermosuras que me con- 
taba! También visitaré a Madrid. ¡Bueno! Naturalmente que 
estaré en Madrid... E 

Recuerdo aún mis sonrisas amplias, frescas, escuchándote, 
mientras se hundían mi espíritu y mi corazón. 

Sólo al final, intrascendente, me preguntaste: 

— ¿Quieres acompañarme? 

Y yo, acaso ya sin demasiada pena, sin demasiado dolor, 
apreté tu mano suavemente, y te dije con una leve sonrisa : 

— Soy floja para el mar... 

¿Pueril la respuesta ? 

Tal vez. 

Pero tú no comprendiste su fondo. 

Y cambiaste de tema sin el menor esfuerzo, Con absoluta 
naturalidad. 

— Necesito libros para entretenerme en el viaje. 

— Yo los compraré; deja eso por mi cuenta. 

Y casi frenética, recorrí librerías, elegí autores, seleccio- 
né los temas, y con profunda ternura preparé tu equipaje. 

¡España! 

— Adiós, chiquilla, 


Y yo, sin lágrimas y con voz segura. Extrañaníente segura. 


— Adiós. Buen viaje. 

Me besaste la boca, profundamente. Yo sentí la debilidad 
de mis lágrimas abrasantes. Y me separé de ti con infinita 
suavidad. 

— Vete... Están por sacar la planchada... 

Y luego... j ' 

La emoción de la despedida. Los gritos de los hombres del 
puerto. La febrilidad de los marineros. El vértigo. La sirena. 
El cielo azul de la mañana transparente. La serenidad de las 
aguas. 

-Y mi profunda soledad sin lágrimas. 
¿Qué ha sido de nosotros, amigo mío? 
¡España!... Y acaso también Francia. E Italia, ¿Cómo 

ño pasar por Italia para escuchar esas cauzonetas que te ha- 
cían vibrar? Y después, no sé..... 

Acaso tu regreso. : 

¿Por qué no? 

Nunca fuiste verdaderamente mío. 

Acaso tu regreso, entonces... 

En alguna esquina de la ciudad podremos encontrarnos 
algún día. eS 


4 


Un jirón de pasado, de pasado intensamente vivido, pon- 


drá ternura en tus palabras. 


Y entonces, yo hablaré con voz firme. Y riendo, querré de- 


Luego, nada más, El punto final. 
El irremediable punto final... 
Porque yo te he querido profundamente. . 


mostrarte mi felicidad de vivir, en una renovación de sueños. 
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Cómo los artesanos restauran las 
obras de los grandes maestros 


S' no fuera por el trabajo que realizan los grandes artífices, 
cuadros valuados en un millón de libras, perjudicados du- 
tante los bombardeos a Londres, se hubieran perdido para siem- 
pre. En este relato sobre el arte de restaurar cuadros se descri- 
ben la gran habilidad de tales artífices y sus procedimientos. 


Por. ENRIQUE: -C. 


ACE tres años, cuando comenza- 
ron los bombardeos a Londres, los 
tesoros artísticos de Inglaterra 
fueron retirados de donde habían 

estado, algunos de ellos durante muchí- 
simos años, y llevados a lugares prote- 
gidos. Hace 
poco “visité 
uno de esos 
lugares, que 
no había re- 
sultado, al 
fin, ser un 
sitio seguro. 
Se habían 
guardado 
allí cuadros 
por valor de 
un millón de 
libras, en 
viejísimas 
bodegas si 
tuadas a 
muchos pies 
de profundi- 
dad bajo 
una de las 
calles más 
antiguas de 


Parte del cielorraso de una 
casa en la plaza St. James, 
que fué propiedad del duque 
de Strathmore, padre de Su 
Majestad la reina Isabel. En 
la fotografía de la derecha se 


ve a un miembro de la Aso- 

ciación Británica de Restau- oa Z 
radores de Cuadros en plena egueé a 
tarea de renovación de un las bóvedas 
cielorraso. Cuando la reina re- descen dien- 


sidía en este palacio, esta ha- 
bitación era usada como sa- 
lón de baile; pero desde mar- 
zo de 1938, fecha en que fué 
adquirido por la Compañía 
de Destiladores, se ha conver- 
tido en sala de sesiones. 


do por una 
angosta es- 
calera de 
hierro en es- 
piral, que 
me condujo 
a la prime- 
ra galería subterránea, y de allí bajé por 
una escalera de piedra que me llevó aun 
más abajo, a otra galería. Era aquí don- 
de habían trasladado varias colecciones 
famosas, incluyendo los Romney, los 
Gainsborough, los Corot, los Reynold, 
los Van Dyck, los Raeburn y los Rem- 
brandt. Habían sido guardadas 
cuidadosamente, confiándolas a 
un experto escocés, hombre ya 
anciano, que las admiraba y que 
las bajaba todos los días de los 
muros de donde pendían, les 
quitaba el polvo esmeradamen- 
te y luego las volvía a colocar 
en su sitio. 

-— Sujeto al techo de las bodegas 
había un radiador eléctrico que 
mantenía el aire seco y la tem- 
peratura uniforme, pero, a pe- 
sar de todas las precauciones 


JAMES 


que se habían tomado, muchos 
de esos cuadros estuvieron a 
punto de quedar arruinados 
para siempre. Una bomba Ca- 
yó en el edificio situado arri- 
ba. En ese momento había 
una cantidad de cuadros va- 
liosos en el mismo edificio; 
la explosión de la bomba los 
arruinó. 'ensuciándolos, agu- 
jereando los delicados ropa- 
jes de raso gris de una obra 
gloriosa, de gran formato, de 
Romney, y cubriendo los matices rojos 
y pardos de los Van Dyck y los Gains- 
borough con tierra y escombros arroja- 
dos sobre la superficie de los cuadros con 
la misma fuerza que había derrumbado 


Un ejemplo sorprendente del trabajo del res- 
taurador de cuadros. Este viejo Norwich de 
J. Spannard, “El baño de las ovejas”, perju- 
dicado por la explosión y el agua en una incur- 
sión aérea, ha sido tan hábilmente restaura- 
do, que hoy no quedan señales del daño. 


el edificio de seis o siete pisos. Esto su- 
cedió en la superficie, donde se podía 
esperar tal daño, pero abajo, en el só- 
,tano, se había producido otra tragedia, 
que el anciano escocés me refirió, dicién- 
dome: 


Durante una incursión aérea .sobre . Londrez, 
cayó una bomba en el edificio donde se ha- 
bían trasladado cuadros famosos para su con- 
servación. Una obra gloriosa de gran formato, 
de Romney, quedó desgarrada y se agujerea- 
ron los delicados pliegues de raso gris. Se trata 
del retrato de lady Every, en el que puede ver- 
se la avería, que posteriormente se restauró. 


— Vérá, señor: resulta que abajo que- 
daron toneladas y toneladas de agua 
procedente de las mangueras de los bom- 
beros y espuma de estos modernos apa- 
ratos extinguidores de incendio. Todo 
bajó a mis bodegas, y si no hubiera sido 
por unos pocos hombres de aquí, de Lon- 
dres..., bueno, se hubieran perdido para 
siempre cuadros valuados en un millón 
de libras. Se pueden construir nuevos 
edificios, señor, pero no se puede volver 
a pintar cuadros como los de Romney, 
Gainsborough y Rembrandt... Si gusta 
acompañarme, le mostraré alguno de esos 
cuadros que usted puede creer han que- 
dado arruinados, y le presentaré a algu- 
nos de los hombres que los están restau- 
rando. Estos hombres no son artistas: 
son artífices, lo que es distinto. Un ar- 
tista es un mal restaurador, - porque 
siendo artista quiere expresar ideas 
propias. Pero estos hombres, y sus pa- 
dres antes que ellos (este arte comen- 
zó hace ciento cincuenta años), han pa- 
sado toda su vida aprendiendo a re- 
producir 
exactamente 
lo que el ar- 
tista original 


Dos muestras más 
de obras maestras 
perjudicadas por 
el agua: la de la 
izquierda, “La flo- 
rista”, de Hopp- 
ner; la de la de- 
recha, “Miss 
Gainsborough”, de 
Gainsborough. Es- 
tos cuadros se en- 
cuentran en: pro- 
ceso de renovación, 


quiso expre- 
sar. 

Seguí a mi 
guia, y en un 
estudio gran- 
de, vacío, y 
aparentemen- 
te desordena- 


(Concluye en 
la pág. 51) 
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De la colección de la señora Nydia Ocampo de Atucha. 


Las Grandes Recepciones 


En el celebrado esplendor de las grandes recepciones en lo 
de Atucha, famosas por su magnificencia en el Buenos Aires de ayer, 
lució su alada gracia este histórico abanico que el general Francisco 
Ortiz de Ocampo regalara a su esposa y cuya pintura atribuida a 
un gran pintor de la época, triunfando del tiempo ofrece, intacta, 
a los ojos admirados, la riqueza de color y detalles de su hermoso 


motivo patriótico. 


A través de los años, los Licores Bols, ofrecen, 
invariable, una calidad afirmada en el sabor exquisito, 
en el aroma delicadísimo, en la pureza absoluta. De ahí 
que en sociedad, sea norma consagrada servir Licores de 


Calidad: Licores Bols. 


-—ADVOKAAT BLACKBERRY BRANDY CHERRY BRANDY ORANGE CURACAO 


CASO N? 1 


1 


va y gran innovación en los 


, duelo colombiano a “pluma” 
: nos ha puesto en la pista de 


CASO N22 Empecemos 


“Barranquilla (Colom- 
bia), 6 de septiembre 
(A. P.) — Un curioso duelo tuvo lu- 
gar en esta ciudad entre dos caballe- 
ros, quienes no usaron, como es lógico 
suponer, espadas o pistolas, sino que 
lo hicieron con sus respectivas plumas 


fuentes. Aun cuando lo raro y poco peligroso de las armas 
hacía prever un final de aquellos en que los adversarios 
salen ilesos y con la consabida reconciliación, parece ser 
que, en cambio, ha quedado demostrado en demasía la pe- 


ligrosidad de esta nueva ar- 
ma, que al igual que las cos- 
tumbres, y renovada con el 
correr del tiempo, tiende a 
ser el comienzo de una nue- 


duelos. Ambos contendores 
fueron hospitalizados con he- 
ridas en el rostro.” 

Y bien; la noticia de este 


otros casos semejantes en lo 
inusitado del arma. Concre- 
témonos a narrarlos aquí sin 
añadido ni glosa de ninguna 
clase, 


por el famoso 
“affaire” entre el profesor 
Rodolfo Virchow y el canci- 
ller Bismarck. El célebre 
hombre de ciencia se había 
permitido el lujo de criticar 
acerbamente al eminente po- 
lítico, y éste montó en cólera 
y lo desafió. 

Virchow recibió muy cor- 
tésmente a los padrinos de 
Bismarck y les dijo: 

— Perfectamente. Nos ba- 
tiremos. Pero el desafiado 
soy yo, y tengo por eso el 
derecho a elegir armas. Bue- 
no; da la casualidad que las 
tengo en mi laboratorio. Se 
trata de dos salchichas, igua- 
les en apariencia, pero una 
de las cuales está infecta- 
da con los terribles gér- 
menes de la triquina. Su 
Excelencia el canciller y yo 
nos sentaremos ante una 
mesa con estas salchichas 
al frente. Que él elija una 
y se la coma, mientras yo ha- 
go lo mismo con la que quede, 

Y eso fué todo. Pues, como es de 
imaginar, el canciller no quiso saber 
nada de semejante. “nueva arma”. 


CASO N? 3 En 1808, dos caballeros 


parisienses, M. de Grand- 
lupré y M. André Le Picque, llegaron 
a la conclusión de que tenían que ba- 
tirse. Y como las armas comúnes no 
les satisfacían y ambos eran descen- 
dientes del ilustre Montgolfier, resol- 
vieron realizar un duelo aéreo de la 
siguiente manera: cada uno de ellos se 
remontaría en un aeróstato y trataría 


Algunos lances singulares en que se ha echado mano de los 
elementos más curiosos para dejar bien parado el honor. 


Una nota de 


ALEJANDRO ¿RUSELL 


dll il! MRE á W Mi 
Erin 


QUEL caballero, flor y nata de los porteños, que 
en vida se llamó el doctor Carlos Delcasse, solía 
referir, lo más satisiecho, que en su casa se habían 
llevado a cabo cerca de treinta duelos “sin que jamás 
hubiera llegado la sangre al río”. Por su parte, el doc- 
tor César Viale publicó en 1904 una obra titulada “Ju- 
risprudencia caballeresca argentina”, que reeditó en 
1928, y en la cual, sobre trescientos cincuenta y ocho 
casos, sólo noventa y ocho llegaron al terreno, dirimién- 
dose los lances: catorce a espada, cincuenta y cuatro a 
sable y treinta a pistola. 
A estar a la estadística señalada, la elección de ar- 
mas es bastante monótona en las cuestiones caballe- 
rescas. Pero es el caso que nosotros acabamos de leer 
una noticia en los diarios, y que esta noticia nos ha 
hecho recurrir a nuestro fichero para desenterrar de un 
cajón un montón de papelitos, en los cuales se da 
cuenta de los lances más raros y. sobre todo, de 
las. armas más inesperadas que figurarse puedan. 
Para empezar por el principio, veamos en el caso 
número 1 la noticia que origina nuestro comentario. * - 


de hacer blanco con pistola común en 
el “vehículo” del contrario, 

Así se hizo, ante numerosos testi- 
gos. Los duelistas se elevaron majes- 
tuosamente, y cuando los padrinos del 
lance les dieron la señal desde abajo, 
empezaron a disparar. Tiro va y tiro 
viene (el duelo era a “finish”), M. de 
Grandlupré tuvo más suerte que M. 
Le Picque, y en una de esas se vió 
cómo el globo que éste piloteaba se 
precipitaba a tierra. 

El resultado fué que M. Le Picque 
perdió la vida y que M. de Grandlupré * 
salió ileso. 


' AN pon un 


a A 


Los duelos a navajazos CASO N? 
y en bicicleta no son na- 

da frecuentes. Pero uno, por lo menos, 
sí que lo ha habido; y ello fué en Gra- 
nada, hace unos años. 


José Pérez y Antonio Moreno, socios de un club ciclista 
de esa ciudad española, tuvieron un altercado y resolvieron 
batirse, para lo cual no hallaron nada mejor que desenfun- 
dar la “sevillana” y saltar sobre los pedales, en medio de 


la expectativa de los testigos 
que los habían acompañado 
hasta uno de los caminos ye- 


— > cinales, 


La cosa fué así. Separa- 
dos por ciento cincuenta me- 
tros, se vinieron en pleno 
“rush”, y al cruzarse, se lan- 
zaron dos mandobles terri- 
bles. Esto se repitió varias 
veces, hasta que Pérez rodó 
por el suelo a consecuencia 
de un certero navajazo que 
le atravesó el corazón. 


Ningún núme- CASO N? 
ro de circo ha 

igualado nunca al que repre- 
sentaban el marqués de Mar- 
novello y el conde de Flores- 
tán en los pueblos y ciudades 
de España y de Portugal. Se 
trataba de un duelo con to- 
das las de la ley, pero... so- 
bre la cuerda floja. Ambos 
caballeros de capa y espada 
desenfundaban los aceros y 
se batían enconadamente, 
haciendo prodigiosos equili- 
brios a quince metros de al- 
tura. 


Para la vida real, el conde 
era Manuel Pereira, sobrino 
del dueño del circo; y el mar- 
qués, cierto “mago” griego 
llamado Fanopoulos, cuyos 
conocimientos de cuanto tru- : 
co circense anda por ahí le : 
había valido una repentina 
época de prosperidad al cir- 
co Pereira. 

Desgraciadamente, también 
en estos menesteres se hace 
forzoso el “cherchez la fem- 
me”. Y cátate que el tuno de 
Fanopoulos empezó a corte- 
jar a la señora de Pereira, valido de 
que “su número” era el que les permi- 
tía comer a todos. 

Enterado Manuel de lo que ocurría 
por propia boca de su tía, a quien que- 
ría como si fuese su propia madre, 
pues era ella quien lo había criado 
desde muy pequeño. pensó que él po- 
dría arreglarlo todo, y dijo: 

— No te aflijas, tía. Te prometo que 
todo se arreglará y que ese miserable 
tendrá su merecido, 

Esa noche, una vez en el alambre, 
tendido bajo 


la lona, le (Concluye en la pág. 61) 


“La vida donjuanesca del 


vizconde de Chateaubriand” 


Per. RAUL DE PIEROLKA 
> 


L reciente paso de las tropas aliadas por la vieja Bretaña y la 

consecuente liberación de sus ciudades — Rennes, St. Maló, 

Combourg — nos traen nombres que se asocian estrechamente a 

uno de los escritores franceses más originales y de vida más 
apasionante: Francisco Renatc, vizconde de Chateaubriand. Nacido 
en St. Maló en 1768, Chateaubriand fué siempre un verdadero bretón, 
un celta auténtico, provisto de todas las virtudes y defectos de la 
raza: tenacidad, orgullo, fantasía, lirismo, egolatría. Y en este caso 
personal, una” pasmosa vocación de amador, capaz de seducir a las 
mujeres más hermosas y brillantes de su tiempo. 


HATEAUBRIAND — paradoja viva — se inició en el campo de 


las letras como campeón de la cristiandad católica, restablecida , 


en Francia por Napoleón tras Jos excesos revolucionarios de los jaco- 
binos. Fué el intérprete y el vocero de una nueva época romántica, 
religiosa, impregnada de devoción a las grandes palabras y a los 
grandes ideales, exaltadora del amor y de la mujer hasta extremos 
celestiales y extraterrenos. No obstante, en su vida privada, el escritor 
ortodoxo se portaba como un incorregible galán del siglo XVIII 
Cuando todos se esforzaban por penetrar en la nueva corriente puri- 
tana que pocos lustros después tendría su expresión más clásica en 
la época de la reina Victoria, y junto con las levitas obscuras Jlegaban 
las costumbres más severas, Chateaubriand, diablo predicador, se afa. 
naba tras las hermosas jovenzuelas que lo admiraban apasionada y 
engañadoramente en su madurez. 


OS nombres de mujer esmaltan la carrera de este príncipe de 
las letras. Respetuosamente, coloquemos el primero al de su mu- 
jer, Celeste Buisson de Lavigne, a quien nunca amó verdaderamente 
el vizconde, pero que supo gravitar con decisiva importancia en jos 
años de su azaroso e inquieto matrimonio. Celeste era poco agraciada, 
pero de un genio sar. 
cástico, vivo y lleno 
de agudeza. Su co- 
rrectísimo estilo se 
exhibe en multitud 
de*documentos, de los 
cuales no desdeñó =u 
marido extraer fra- 
ses y felices ocurren- 
cias. Cuidó de Cha. 
teaubriand como de 
un niño. De un niño 
inconstante, ingrato 
y alejadizo, pero que 
volvía al cabo a bus- 
car el refugio hoga- 
reño. 


ISTA del castillo de” Coppet, que per- 
teneció a Mme. de Stáel, donde por 
primera vez cruzaron sus miradas dos co- 
nocidas figuras de la historia: Mme. Reca- 
mier, la mujer más hermosa de su época, 
y el vizconde de Chateaubriand, genial es- 
critor y político francés. Famoso jfué el 
castillo de Coppet, pues en esa' época era 
uno de los centros obligados para todos los 
que poseían inquietudes artísticas, literarias 
9 políticas. En sus lujosos salones convivie- 
ron o pasaron alguna temporada: José Bo- 
naparte, ex rey de España; el principe Au- 
gusto, sobrino del gran Federico de Prusia; 
el abate Reynal, amigo de nuestra inde- 
. pendencia americana; lord Byron, en plena 
juventud; Chateaubriand, Mme. Recamier, 
Schlegel, Benjamín Constant, el duque de 
Montinorency, huésped y favorito de la due- 
ña de casa, y Stendhal, que maravillado 
por la vida en el castillo finalizó un 
comentario con estas palabras: “Residen 
u orillas del lago Leman las seiscientas 
personas más distinguidas de Europa. El 
ingenio, la riqueza, los más grandes tí. 
tulos, todo esto viene a buscar el pla- 
cer en los salones de la mujer ilustre”. 


yos decisivos, el auténtico genio de Chateaubrian 


L desfile de las 

amigas de Cha- 
teaubriand — uno de 
los más escogidos que 
pueda ofrecer Casa- 
nova alguno — se 
inicia con Paulina de 
Beaumont, bella: so- 
breviviente del Te- 
rror, que se hizo fa- 
mosa en los días 
licenciosos del Direc- 
torio. Paulina era be- 
lla, frágil y pecadora 
como una Margarita 
Gauthier. Se enamo- 
ró de este bretón obs- 
tinado y nada her- 
moso — era pequeño, 
más bien rechoncho, 
de cabeza hundida 
entre los hombros — 
y le brindó una en- 
trada inmejorable en 
el mundo de las le- 
tras. Su salón en Pa- 
rís era eoncurrido 
por el grupo literario 
más selecto de Fran- 
cia. Lanzado con apo- 
d pudo imponerse sin 


dificultades. A raíz de aparecer “Atala”, se le empezó a considerar co- 


mo el novelista más eminente de la nueva generación. Bonaparte le 
nombró “attaché” a la legación francesa e Roma. Y a- Roma le si- 
guió, para morir éticamente consumida, Mme. de Beaumont. Chateu- 
briand supo llorarla con grandeza elegíaca, 


I “Atala” está vinculada a Mme. Beaumont, “El último abence- 

rraje” es clara transcripción de sus amores con la irresistible 
Mme. de Mouchy, Natalia de Noailles, Se conocieron en Francia y 
se dieron cita en España, a donde llegó 


Chateaubriand tras un largo peregrinar (Concluye en la pág. 46) 


QUE DESTRACIADA 
SOY 1. 


*“Distribuya con método sus 
ingresos 
Controla sus gastos. 
horre”” 


RIA HACHUNAL DE AMDORO POST 


CREO ADIVINAR LA CAUSA. DESDE HACE 
TIEMPO DESCUIDAS TU HIGIENE BUCAL. 
EN TU LUGAR, YO VERÍA AL DENTISTA... 


OTRA VEZ, HISITA?. 
CUÁNDO VAN, A ACA- 
BAR ESAS LÁGRIMAS, 
QUE ESTÁN SOCAVAN- 
DO VUESTRO AMOR 


CASA, Y TODO LE MOLESTA..] |" s 
ES QUE YA NO ME QUIERE. PARECE QUE YO 
LE FASTIDIARA 


e” TU Pm, el EA 
( “PARA ELIMINAR UNA DE LAS POSIBLES CAUSAS HE AQUE: POR Apu 


Y DEL MAL ALIENTO, RECOMIENDO CREMA DENTÍ- La espuma de la Crema 
E Dentífrica COLGATE se in- 


troduce en los intersticios de 
los dientes y mediante un 
buen cepillado, remueve las 
partículas de alimentos, eli- 
minando así una de las posi- 
bles causas del mal aliento, 


S EXTRAORDINARIO COLGATE! UMPIA L 


NUNCA ESTUVE ) f/ NI YO FUÍ TAN FELIZ... 
DIENTES Y DEJA FRESCA ) 


TAN ENAMORA- GRACIAS A MAMA Y A... 


CUIDESE UD. TAMBIEN! 
NO PERMITA QUE EL MAL 
ALIENTO ALEJE SU FELICIDAD! 
USE COLGATE DOS VECES 
POR DÍA Y ANTES DE SALIR, 
Y SE ASEGURARÁ UNA MEJOR 
HIGIENE BUCAL. LA CREMA 
DENTIERICA COLGATE 
DEJA LOS DIENTES 
LIMPIOS Y BRILLANTES, 


Todos los miercoles y 
domingos a las 20 


en el 

TEATRO RADIAL COLGATE 

“QUE PASO?” 

URI Radio Belgrano y la Primera Cadena 

Argentina de Breadeasings 

Tubo Gigante y “Compre «donde mo 
$1.30 = ¿NN desprestigicn el. producto 

Economiza 20 cts. ” 5 jo) Jas Vd Sala" 


LAS SONRISAS MAS BELLAS SON SONRISAS COLGATE 
) 


2 “DE OCTUBRE: o 


AAA] 


| ARO Dx, 


COLECTA 


Por FEDERICO ARSENIO CASTRO se 4 ¡ 


Día de amor y de esperanza 


para los niños pobres 
Taller de costura en la Escuela de Ma- 
dres, sostenida por el Patronato de la In- 
fancia, y en la que las madres reciben 
alojamiento por tres meses, junto con un 


curso breve de costura y otros quehaceres. 


El jardín de infantes, en el que los peque- 
nos asilados reciben las primeras enseñan- 
2as de acuerdo con la técnica más moderna. 


La señora Sara Becú de Zorraquín 
atendiendo dos solicitudes de ingreso. 


A la hora del almuerzo en el salón co- 
medor del Internado Manuel Aguirre 


I la institución contara con 
dinero suficiente, sus au- 
toridades están ciertas de 
poder resolver el problema 

de la Infancia termina su memo- 
no haya en la ciudad de Buenos 
Aires un niño que carezca de 
pan, abrigo u hogar, y a quien 
no se le brinde, mediante una 
adecuada instrucción y educa- 
ción, todas las posibilidades pa- 
ra asegurarse una existencia 
digna.” 

Con estas palabras—toda una 
promesa respaldada en la gran- 
de y digna obra existente y por 
todos conocida —el Patronato 
de la Infancia termina su memo- 
rial correspondiente a lo que va 
del presente año, en vísperas 
del Día de los Niños Pobres, 
que se celebrará el próximo 2 de 
octubre, y en el que, como todos 
los años, los niños saldrán a so- 
licitar personalmente el óbolo 
popular en favor de los desva- 
lidos. 

La ciudad de Buenos Aires, 
personificada! para esos niños 
en la mujer y en el hombre que 
pasan, ha prestado invariable- 
mente su apoyo a la gran obra 
de educación, sostenimiento y 
asistencia que realiza el Patro- 
nato a favor de la niñez menes- 
terosa. Y este año, especiales 
circunstancias hacen que ese 
aporte del concurso público, ese 
movimiento espontáneo de ge- 
nerosidad en el transeúnte, sean 
esperados con verdadera ansie- 
dad por quienes son los encar- 
gados de llevar a la práctica esa 
obra de beneficencia. Más de 
un millón de pesos insume la 
obra que desarrolla el Patrona- 
to de la Infancia. Para cubrir- 
lo,, a pesar de las importantísi- 
mas donaciones de la beneficen- 
cia privada, sólo se tienen asig- 
nados 213.000 pesos en subsi- 
dios, debiendo el resto comple- 
tarse en su casi totalidad con el 
concurso público. 

Como dato ilustrativo de esta 


* Elina Pombo 


Uno de los consulto- 
rios atendido por el 
doctor Salomone. Es 
sabido que la aten- 
ción médica del Pa- 
tronato tiene fama 
de ser una de las 
más competentes 
y adelantadas. 


Salacuna en la 
Escuela de Ma- 
dres, bajo la 
supervisión 
de religiosas. 


gran obra — 
digna en todo 
sentido de ser 
apoyada — di- 
gamos que en 
el año 1943 el 
número de me- 
nores atendi- 
dos en los 
diversos es- 
tablecimientos 
que sostiene el 
Patronato — 
Internado Teo- 
delina Alvear 
de Lezica, Es- 
cuela Agrícola 
Industrial, In- 
ternado Anto- 
nio Devoto y 


de Devoto, In- 
ternado Ma- 
nuel A. Aguirre, Luis Ortiz Basualdo y 
dependencias, etc.—o en los consultorios 
médicos externos se eleva a 87.782, in- 
cluídos los menorcitos asilados, hasta 
quienes ha llegado el beneficio de estas 
obras. 

Y es también importante conocer to- 
da la enorme importancia social, huma- 
nitaria y educativa del programa a des- 
arrollar por el Patronato para compren- 
der que en el momento en que vivimos 
y cuando todos los factores quieren lle- 
var a una misma finalidad: crear bien- 
estar, debe ser secundada esta obra, cu- 
ya finalidad es simple y es grandiosa: 
hacer chicos felices. : 

En primer término, la Comisión Direc- 
tiva considera la posibilidad de levan- 
tar tres nuevos institutos, uno de ellos 
en la Capital Federal, y los dos restan- 
tes en la pro- 


vincia de Bue- (Concluye en la pág. 28) 


reflexiones sobre 


d'oeuvres” 
B-R:Os DY 


Curiosas 


los “hors 
Pomo PRESS 


L traducir !literálmente las palabras francesas hors d'euvres se 

leería “fuera de trabajo”. Porque cuando se inició la moda, los 

“chefs” de los grandes restaurantes nunca descendían a la pre- 

paración de esas naderías, que estaban confiadas a los mozos. 
Luego, hace treinta años, el Savoy de Londres contrató a un famoso 
ruso, especialista en hors d'wuvres, Hombre de muy mal genio, apodado 
Iván el Terrible. Pero como era un mago en materia de hors d'euvres, 
era tolerado. Los mozos comprendieron que el arte de la preparación 
de hors d'«cuvres les era robado, y aprovechaban cualquier oportuni- 
dad de molestar al nuevo “chef” especialista. Un día fueron demasiado 
lejos. Iván: se abrió paso entre ellos mientras aguardaban, en círculo, 
los platos que salían de las cocinas, y en un acceso de terrible cólera 
se dirigió a los comedores. Corrió a las mesillas portátiles de hors d'eu- 
vres, y tomando las diminutas delicadezas, las arrojó en todas direc- 
ciones. Muchos de los comensales fueron involuntarios blancos: de su 
ira, y los bocadillos tuvieron que ser limpiados de los aristocráticos 
rostros. Fué necesario un ejército de mozos para dominar a Iván, quien 
fué reembarcado para su Rusia natal. 

Llenar el estómago con muchas cosillas complicadas antes que con 
un buen plato central, es considerado bárbaro. En Alemania, los hors 
d'euvres nunca fueron una costumbre. Un “restauranteur” francés me 
dijo cierta vez: “Puedo individualizar inmediatamente a un cliente 
alemán porque devora todos los hors d'euvres. Se traga lo que encuen- 
tra en los platillos, y luego ordena una comida sin importancia.” 

OSE Jl de Austria-Hungría prefería la conversación ingeniosa como 

hors d'euvre y elegía a sus cortesanos más por el talento que por 
el linaje. : 

En los antiguos días, antes de que París se convirtiese en el paraíso 
del turista, el pueblo francés satisfacíase con usar como hors d'euvres 
radichas, un tomate cortado en rodajas, manteca y una sardina. Los 
variés, que aludían a hors d'euvres de desatinadas dimensiones, llegaron 
a Francia desde Rusia, Polonia y los países escandinavos. Pero tenían 
razón de ser en esos países, donde el extremado frío tiene la culpa de 
insaciables apetitos. El Zakuska y el Smorgasbord debe dejarse a los ru- 
sós y a los suecos, En Italia, el antipasto se compone de algunas .rajas 
de salame o jamón, preferentemente el semiahumado de Parma o el de 
la clase de Westphalia, llamado prosciutto. 


N América hay que cuidarse del salmón ahumado, porque a menudo 
no es ahumado, sino curado mediante un rápido proceso químico. El 
salmón ahumado de Nueva Escocia, legítimo, tiene un color rosádo muy 
pálido, mientras que la otra clase es casi rojizo y excesivamente salado. 
Durante el reinado de Domiciano sobre Roma, los esclavos de un sena- 
dor pescaron un salmón enorme, tan grande que no cabía en la mayor 
marmita. El senador pidió una convocatoria del cuerpo a que pertenecía 
para determinar cómo debía cocinarse el salmón, y los togados senado- 
res meditaron el asunto. Por fin, el senado adoptó la sugestión de un 
sabio y anciano gastrónomo, y solemnemente resolvió que el salmón fuese 
ahumado. 

La etiqueta gastronómica prescribe que los hors d'euvres deben ser 
comidos únicamente a la hora del almuerzo; la manera correcta de ini- 
ciar una comida es con sopa. Hors d'euvres variés y sopa es demasiado, 
naturalmente, para iniciar cualquier comida. Claro está que el caviar es 
el rey de todos los hors d'euvres, y el beluga, el rey de todos los cavia- 
res. Acepto que me llamen antigastronómico si puedo iniciar cualquier 
comida con caviar beluga. 

Y saludo al remachador que, acompañado de su esposa, hizo una ex- 
cursión a un lujoso restaurante de Chicago. Al explicar al jefe de mozos 
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que ellos siempre habían admirado en las películas a los aristócratas que 
comen caviar y beben champaña, el remachador pidió caviar en cantidad 
suficiente para derribar a personas menos robustas. Cuando el mozo le 
pidió el ¡detalle del resto de su comida, el remachador repuso que no 
quería ninguna otra cosa: solamente caviar y champaña. 


L. caviar beluga, que recibe su nombre del pez ártico de ese nombre, 

es difícil de obtener fuera de Rusia, pues debe preparárselo en invier- 
no y no es posible conservarlo mucho tiempo. El caviar debe tener una 
sal especial, preparada en Liineburg (Alemania), y, naturalmente, Liine- 
burg no exporta en estos tiempos su preciosa sal. Por otro lado, Alema- 
nia tiene poco caviar. Los lugares de mayor rendimiento de caviar se 
encuentran en el mar Caspio y en Harsova, delta del Danubio, en Ru- 
mania. El centro del comercio del caviar es Astrakán, en Rusia. Desde 
allí salen barcos cargados con todo el material necesario para la pre- 
paración del caviar, puesto que ésta debe realizarse en el sitio mismo 
de la pesca; los huévos no pueden esperar a que la embarcación regrese 
a puerto. La operación completa requiere la más absoluta limpieza, pues 
de otro modo el caviar adquiere un sabor raro. 


Por DIVITO 


Pocas veces vemos rea- 

lizado en forma tan 

simple y elegante el 

mueble ideal de toda si 
dueña de casa, en el que' 
pueda guardarse toda 
la vajilla sin que el li- 
ving pierda su aspecto 
agradable. Este mueble 
debe llevar el mismo 
color que la pared. 


A rm . 


Sos Htiestos en Los a0lomer 


| A ] Z Y | G I V A ¡Fara poder sacar con facilidad los tiestos ordi- 
narios colocados en portatiestos más o menos de- 


licados, se proveen de un anillo de alambre de 


3 : a A ; cobre que rodea el tiesto por su parte superior, 
: y que tiene lateralmente dos asas del mismo 
alambre, con las que fácilmente se pueden le- 


vantar en alto. 


Las plantas colocadas en tiestos en los salones 
d deberán ser sacadas «al aire libre para que con- 
serven su hermoso color verde. - 


EJ defectuoso desagúe del tiesto produce el 
estuncamiento del agua, cuyo exceso determina 
la putrefacción de las raíces. - 

La falta de aire y de luz son a menudo. la 

E causa de que vivan poco las plantas que se 
exhiben en los salones. . 


Comwriens AQbE que ... 


El abuso de la carne en la alimentación puede 
traer como consecuencia la excesiva producción 
de ácido úrico; por eso es conveniente comerla 
alternándola con la verdura. 


Imikondo La fruta, consumida en cantidad y juiciosa- 
mente, es un elemento higiénico y terapéutico de 


lo arduque primer orden. 


Se ha logrado en El vinagre se conserva muy bien agregándole 
este bonito come- una pequeña porción de ácido salicílico. 


dor un aspecto Las nueces eliminan de nuestro cuerpo las to- 3 
antiguo, gracioso, xinas y lo hacen re/ractario a la acción de mu- E 
» 


p chos venenos. ] 
y a la vez severo. y 


Muebles de caoba Las yemas de huevo proporcionan al :organis----- 
z mo excelentes elementos fosforados. 
conciertan con la 


línea. Los dos si- 
llones tapizados 
en gruesa tela 
color habano. . 


La miel puede substituir al azúcar para endul- 
zar el té, la leche y el mate, con ventajas de 
carácter higiénico. 


“La alimentación exclusivamente láctea consti- 
tuye un régimen de sostén y no de trabajo; jun- 
to con ella debe prescribirse la suspensión o dis- ¡ 
minución de las tareas diarias. E 


El renglón de Telas para Tapizado de Muebles 
y Cortinados es objeto de constante atención por 
parte de nuestra casa. Así es, como hemos podido 
reunir el más amplio, novedoso, moderno y com- 
pleto stock de telas. Exhibírselas, será siempre 
motivo de placer. 


MA 


658 - SUIPACHA - 658 


ANS 


> 


a LACAN 


JUN CONSTANTE DESFILE 


ARA las personas de buen 

gusto, que se limpian diaria- 
mente los dientes con Crema 
Dental Squibb, el espejo £uarda 
una agradable revelación 
Reflejará dos bileras de dientes 
bien limpios; luciendo todo su 
brillo natural; dientes hermosos y 
resplandecientes, pues la Crema 
Dental Squibb es tan pura que 
no podrá afectar el esmalte de los 
dientes de un niño ni los delica- 
dos tejidos de las encias. Está 
exenta de toda substancia ras- 


“DE GRANDES ATRACCIONES 


POR EL MICROFONO DE 


LR1 Radio EL MUNDO 


SE LO DIRÁ 


pante, astringente o irritante. 
Contiene sólo ingredientes de la 


más alta calidad. 


Use Crema Dental Squibb por- 
que es pura y eficaz; úsela tam- 
bién por la freseura que su sabor 
delicioso deja en la boca. Usar 
Crema Dental Squibb es positiva- 


mente un plater. 


Siusted no está usando este exce- 
lente 'entifrico, no deje de com- 
prar un tubo ahora mismo. No 


cuesta más que otros dentifricos. 


| Crema Dental Squibb 
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Unos minutos de charla con 

el autor de la “Historia 

funambulesca del profesor 
Landormy” 


Por ROMULO QUINTANA 


la vuelta de un largo silencio, Arturo Can- 

cela acaba de reanudar sus actividades 
literarias con la publicación de una novela — 
editada por la Espasa-Calpe Argentina. — sobre 
cuyo contenido versa el reportaje que ofrecemos 

* a los lectores. De más está decir lo que significa 
el regreso a las letras de este escritor que hace 
veinte años ya había logrado situarse, como se 
sabe, entre los primeros humoristas del país. 


CRONISTA: He leído su último libro, señor Cancela, y me queda 
la impresión de que esta “Historia funambulesca del profe- 
sor Landormy” excede las proporciones, diría habituales, de 
las obras literarias que aparecen en nuestro medio. No me re- 
fiero a su extensión precisamente, sino a la densidad de su con- 
tenido. Casi me atrevería a sostener que no es un libro para ser 
leído una sola vez, ni de un tirón. 


Sr. CANCELA: Efectivamente; mi novela, aunque puede ser leída 


de un tirón esperando una audiencia en una antesala ministerial, 
o aguardando en un refugio la llegada de un tranvía que no venga 
completo, se aprecia mejor tomándola a sorbos (seis capítulos des- 
pués de cada comida, como lo recomiendan los doctores José M. 
Jorge, Pedro Priani, Juan B. Duodo y otros eminentes facultativos). 
El tratamiento, en su primera fase, dura así seis días, debiendo 
dedicarse el séptimo al reposo y a recomendar el libro a diez amigos. 
Después de esta pausa, puede y debe repetirse la lectura para ex- 
traerle el jugo a cada párrafo y asimilar la intención de cada 
adjetivo, pprque ha de saber usted, agudo colega, que la “Histo- 
ria funambulesca” es una obra para rumiantes. Hay lectores que 
pertenecen a la clase de los rumiantes, como otros que correspon- 
den. al tipo del avestruz, y algunos que no han salido del período 
de la lactancia. El lector-avestruz traga instantáneamente cualquier 
objeto brillante con apariencia de libro, aunque su contenido sea 
indigesto y carezca de substancia; el lactante se nutre con obras 
adocenadas, imitaciones de otras imitaciones, que constituyen una 
verdadera papilla literaria; pero el rumiante lee a conciencia, relee 
y vuelve a releer, de modo que les saca todo el provecho posible a 
los cinco pesos que se ha gastado en el libro. 


CRONISTA: Tengo la costumbre, no sé si buena o mala, de 
empezar las acotaciones por la carátula. En este sentido me 
inclinaría a atribuirle una significación original a la de su 
“Historia funambulesca”, que nos recuerda las ediciones de 
principios de siglo. 


Sr. CANCELA: El dibujo de la carátula se aparta, de propósito, del 
estilo de las cubiertas modernas. Su autor, Atilio Terragni, un ar- 
tista argentino cuyo talento es tan grande como su modestia, ha 
querido presentar la figura de M. Landormy en un marco de co- 
mienzos de siglo. Porque aunque los acontecimientos de la novela 
ocurran en 1925, la sensibilidad y las ideas del profesor datan de 
aquel período feliz que precedió a la guerra de 1914. A mi juicio, 
esa cubierta es un acierto editorial, Si la “Historia funambulesca” 
á = tener buen éxito, el dibujo de Terragni habrá sido su causa 
eficiente, 


CRONISTA: Supongo aue no es una mera coincidencia la dis- 
posición formal de esta “Historia”, ceñida a la manera del 
“Quijote”. Y lo supongo pensando que quizá hubiera sido 
difícil, o cuando menos arriesgado, vaciar en otro molde la 
substancia entrañable de una novela dé este género, dado el 
número y la diversidad de los personajes y la condición de 
los burlescos sucesos en que se enredan en el acontecer de 
unos pocos días, 


Sr. CANCELA: Tengo que volver a contestar afirmativamente. (Por 
suerte no me está Vd. interrogando sobre un crimen, porque si no, 
ya estaba frito...) He vaciado mi “Historia funambulesca” en el 
molde clásico de la novela picaresca, en particular en el del “Qui- 
jote”, porque es el más adecuado para una novela poblada de 
personajes, con sucesivos y diversos escenarios, y en la cual la 
acción fluye unas veces, corre en otras y se precipita en algunos 
momentos como un torrente caudaloso. Si bien creo imprudente 
revelar los secretos del oficio, le diré a Vd. que he hecho un des- 
cubrimiento sensacional: el de que la novela española del siglo 
de oro, que dió la pauta para el “Gil Blas”, de Lesage, y las 
“Aventuras de Mr. Pickwick”, de Dickens, es el procedimiento 
técnico más apropiado para el lector moderno, cuya escuela es- 
tética es el cine. Cuadros sucesivos, a los que corresponden ca- 
pítulos breves, cada uno con su título, su ambiente y su acción 
autónoma; una ayentura en cada capítulo, diálogos rápidos, des- 
cripciones someras tanto de los personajes como de los sitios y 
apelación constante a la imaginación visual del lector. 


CRONISTA: Salta a la vista que hay una diferencia de calidad 
entre sus “Tres relatos porteños” y esta “Historia” memo- 
rable. El humor espontáneo y travieso de aquéllos se ha con-. 
vertido, a mi juicio, en una burla ingeniosa, incisiva y soste- 
mida. El análisis agudo y a veces cruel ha reemplazado a las 
ocurrencias despreocupadas y retozonas de entonces. Y esta es 
la hora en que me pregunto si no es el caso de tomar muy en 
serio al testimonio reidero que fluye de esta “Historia” des- 
comunal, 


Sr. CANCELA: Entre los “Tres relatos porteños”, escritos sucesiva- 
mente en 1918, 1919 y 1920, y publicados reunidos en 1922, y la pre- 
sente “Historia funambulesca”, hay la diferencia que existe entre 
un boceto o una serie de bocetos y un cuadro. La historia del pro- 
fesor Landormy acentúa y ahonda las características del Cocobacilo 
de Herrlin y la Semana de Holgorio, pero se aparta de la sátira 
amarga y cruel del Culto de los Héroes. Por esto yo ereo que, en 
conjunto, la Historia Funambulesca es menos acerba que los “Tres 
relatos porteños”; claro está que no se ríe lo mismo en la primera 
juventud que en los umbrales de la madurez, «unque a mi parecer 
hay más comprensión y tolerancia en la ironía de los adultos que 
en la burla despiadada de los jóvenes; pero, en todo caso, como in- 
sinúa usted, hay que tomar más en serio el testimonio reidero de 
los hombres serios. 


CRONISTA: Aunque mi deseo, señor Cancela, sería conversar 
largamente sobre todas estas cosas, tengo que limitarme a 
una final proposición: hacia los últimos capitulos de su libro 
descubre el profesor Landormy la semejanza que a su criterio 
existe entre los argentinos y los egipcios. Estos adoraban al 
buey Apis y nosotros reverenciamos al “shorthorn”; las aguas 
de “nuestro río color de león” se parecen a las del Nilo, y el 
Delta inmediato confirma, con su vegetación tropical, la exac- 
titud de la metáfora, perfeccionada por añadidura con la erec- 
ción del Obelisco en la plaza de la República. Es una inge- 
niosa comparación que nos hace aparecer dominados por la 
geometría que nos impone la naturaleza de nuestro suelo. Pe- 
ro trasladada al orden espiritual, esta semejanza proclamaría 
la idiosincrasia de un pueblo indolente, fatalista y supersticioso. 


Sr. CANCELA: Ha tocado usted el punto peliagudo de la novela: las 
opiniones y profecías del profesor Landormy con respecto al carác- 
ter y el porvenir de la Argentina. Sin meterme en Honduras (bas- 
tante me he metido con el Salvador), le diré a usted que un autor 
no es enteramente responsable de las ideas y los actos de sus per- 
sonajes, sobre todo cuanto éstos tienen personalidad propia. La re- 
lación que existe entre un autor y sus creaciones es, poco más o me- 
nos, la que hay entre un director de diario y un colaborador espon- 
táneo: la dirección no se responsabiliza de las opiniones vertidas en 
artículos firmados por los colaboradores accidentales. La analogía 
entre el Egipto y la Argentina va, pues, por cuenta del profesor Lan- 
dormy, a quien yo he servido de “medium”. Los que quieran mayores 
aclaraciones deberán acudir a cualquier sociedad espiritista. Por lo 
demás, para tranquilidad de los lectores, haré presente que M. Lan- 
dormy nos compara con el Egipto de los faraones y de la dominación 
romana y que entre ese tiempo y el del actual vasallaje del país del 
Nilo han pasado más de quince siglos. 


Coloque 
su propiedad 
bajo envoltura 


Hoy, más que nunca, las casas aumentan cons- 
tantemente de valor. Conviene pues atender pe- 
riódicamente a su conservación y embellecimiento. 
Apeles, la pintura viva a prueba de tiempo, no 
«“«pinta”” solamente. Su misión, además de hermo- 
sear, es custodiar, proteger, defender lo que recubre. 


Ponga su propiedad en el “estuche'” de Apeles y 
ríase, durante años, de la famosa acción destruc- 
tora del tiempo y del uso! Recuerde que hay pin- 
turas, esmaltes y barnices Apeles para todos los 
usos exteriores e interiores. 


SU PINTOR LAS CONOCE. 
SU FERRETERO 
LAS TIENE 


PINTURAS A PRUEBA 


Pinturas al Agua, al Aceite y Anticorrosivas. Esmaltes. 
; Lacas, Barnices. 


Un buen consejo: Al comparar presupuestos de pintura no tenga 
en cuenta solamente el precio. Déle también mucha importancia a la 
. seriedad de le empresa y a la calidad de la pintura a emplearse. 


UNA ESCULTURA DE RODIN 
SALVADA POR DESBOIS 


Por  EGUES UNTOSTE 
- 


tistas. Millares de anécdotas, recogidas desde la más remota an- 
tigiedad, confirman una verdad que también es tan antigua como 
el mundo. El genio siempre ha tenido que luchar contra la in- 
comprensión de las gentes y la rigidez, cuando no algo peor aún, de los 
jurados. Fidias mismo, asegura la tradición, una vez que terminaba sus 
obras, temblaba ante la opinión que Júpiter pudiera formarse de ellas. 
Sin excepción, se puede asegurar que todos los grandes artistas, pin- 
tores y escultores, fueron pobres en su juventud. Perugino,-en su ado- 
lescencia, moríase materialmente de hambre y por lecho tenía un viejo 
arcón de madera; y dicen que fué tanta su miseria que, al llegar a 
viejo, tornóse avaro, temeroso de que se repitieran las terribles jorna- 
das. Lo mismo podemos decir de Rivera, de Carpeaux, Greuze, etc. 


E mucho lo que se ha escrito sobre la miseria de los grandes ar- 


N cuanto a la incomprensión y displicencia de los jurados, puede 

servir como consuelo para muchos el caso de David que, pobre 
desesperado después de ser rechazado por tercera vez en el concurso 
de Roma, llegó a tomar la resolución de dejarse morir de hambre. 

El más grande de los escultores modernos, Rodin, ante el cual ya nos 
vamos inclinando con tanta reverencia como ante Miguel Angel, pre- 
senta en su juventud muestras de esa misma miseria, de esa lucha te- 
naz y desesperada contra las instituciones oficiales convertidas en de- 
tentoras del poder de otorgar o no la fama a los artistas. 

Pero hay un episodio de su vida, relacionado con una de sus obras 
más famosas, que bien merece ser 
recordado con cierta extensión... 


N el faubourg Saint-Marcel vi- 

vía un viejo muy Conocido de 
los artistas y que posaba para 
ellos; entre sesión y sesión, les ba- 
rría el taller y hacía los manda- 
dos; se le había dado el sobrenom- 
bre de Bibi. Su aspecto resignado 
y miserable, su nariz aplastada 
como por un puñetazo, su aparien- 
cia de viejo pastor tesaliano, toda 
su curiosa fisonomía, tentó a Ro- 
din, quien hizo el busto del buen 
hombre, después de haberle ceñido 
la cabeza con una estrecha vin- 
cha. Empero, un día de helada, en 
la vieja caballeriza de la calle Le 
Brun, el modelo en barro se rom- 
pió, y no quedó de la obra sino la 
máscara del esclavo. El artista, 
resignándose, la hizo moldear en 
yeso, titulándola El homme au nez 
cassé, y la presentó al jurado de 
escultura. Pero fué rechazada, no 
osstante estar inspirada en la más 
digna antigiúedad. 

Muchos años después, Jules Des- RA A 

bois, escultor entonces joven, unos YOMO tantas otras obras 
dicz años menor que Rodin, que C de Augusto Rodin, tam- 


trabajaba por horas en lo del de- 
corador Legrain, encargado de los 
trabajos de la Exposición Univer- 
sal, encontró en los talleres de es- 
te empresario un colega ocupado 
en modelar con mano experta y rá- 
pida dos grandes mascarones des- 
tinados a una fuente de los jardi- 
nes del Trocadero. Desbois ejecu- 
taba la tercera. Cumplimentó a su 
colega; Rodin se presentó; y ese 
mismo día llevó a Desbois a su ta- 
ller, entonces situado en la calle 
de Fourneaux, deseoso de mostrar- 
le sus obras. Desbois descubrió en 
el suelo, en un rincón, la másca- 
ra de Bibi, y la levantó: “Encon- 
tré admirable aquel fragmento — 
diría poco tiempo antes de su fa- 
llecimiento aquel veterano del ar- 


bién ésta — “Masque de Phom- 
me au nez cassé” — pertenece 
a una de nuestras más famosas 
calecciones de arte: la del doc- 
tor Francisco Llobet, fallecido 
hace cinco años. Se trata de 
un bronce fundido por Alexis 
Rudier, que tiene veintiséis cen- 
timetros de alto por veinte de 
ancho. Rechazado en el Salón 
de París de 1864, fué admitido, 
después del descubrimiento que 
se refiere en esta crónica, a 
figurar en el certamen de 1875. 
Es una de las obras que más 
elocuentemente proclaman la 
fuerte vocación clasicista del 
genial estatuario. 


te, lleno de espíritu — y pregunté a Rodin si quería confiármelo por al- 
gunos días para que le sacara un molde.” “Lléveselo”, me dijo, con la 
generosidad encantadora que le caracterizaba. 

Al día siguiente llevé la máscara a la Escuela de Bellas Artes. “Ve- 
nid a ver lo que he encontrado — sus a mis camaradas; — mirad 
este soberbio trozo antiguo. Acabo de descubrirlo en lo de un anticua- 
rio.” La admiraron, y corrió la novedad en todos los cursos. De todas 
partes vinieron para alabarla. Y yo les decía: “¡Y bien! El hombre que 
ha hecho esto, un tal Rodin, ha fracasado por tres veces en el ingreso a 
la Ecole, y el fragmento que tomáis por una antigiiedad, ha sido recha- 
zado en el Salón.” 

La obra, popularizada bajo el nombre de El homme au nez cassé, 
ha sido llevada en repetidos caleos posteriormente a la mayor parte de los 
museos del mundo. Y por cualquiera de ellas se ha pagado luego una 
suma con la cual ni soñó el maestro en los días de su iniciación para 
compensación de su obra entera. : 


» 


DISTINGUEN 


CALIDAD 


N* 1, Pulsera cadena cro 18K. $  410.— 
N? 2. Pulsera cadena oro 18K. ,, 795, — 
N? 3. Pulsera cadena oro 18K. ,, 1.160.— 
N? 6. Pulsera clip oro N? 4. Pulsera cadena oro 18K. ,, 700,= 


18 K. con aguamarina ti- 


na y rubíes .. $ 1.500.— N? 5. Pulsera cadena oro 18K. ,, 340.— 
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Pé CREMA ESMALTE COMPACTO ESMAL' 
PARA CUTIS SECO? 6 PARA CUTIS NORMAL Q 


JUAN CARLOS 
PFLTENES E 
colaborador de 


“El FIOgGar 


N el presente número de 

nuestra revista aparece la 

primera lámina de una se- 
rie de retratos hechos especial- 
mente para nosotros por - Juan 
Carlos Alonso, y que se publi- 
carán en números sucesivos ba- 
jo el título de “Damas patricias 
de nuestra historia”, Estas lá- 
minas, tanto por su factura ar- 
tística cuanto por el periodo de 
la vida nacional que evocan, 
constituirán muy «adecuados documentos para ser recortados y conservados 
por los maestros en el aula y por los alumnos en sus casas. 

Destacar ahora la figura de juan Carlos Alonso como pintor de jerarquía, 
resultaría obvio. Su labor en las direcciones de las viejas revistas porteñas 
“Plus Ultra” y “Caras y Caretas” lo señaló sobradamente en tal sentido, y 
popularizó sus óleos y sus pasteles. Hoy sus obras están representadas en las 
principales instituciones y pinacotecas del pais, destacándose entre ellas la 
"Inalesita”” en el museo de Mendoza; “Velo negro”, primer premio en el museo 
de Santa Fe; “A los toros”, en el museo de Tucumán; “Después del match”, en 
el museo de Paraná; “Caravanas de gitanos” en el Museo de Bellas Artes de 
la Boca; y “La viudita” y “Enigma” en el Museo Nacional de Bellas Artes. 

En el Congreso de la Nación fiaura además su óleo “El hidalgo y su hija”; 
“Amalia'”” en el Concejo Deliberante; “La diligencia” en los salones de la 
casa de gobierno de La Plata, y “Día patrio” en el aula magna de la escuela 
Presidente Roque Sáenz Peña, de esta capital. 

El sentido de evocación que tene buena parte de la obra de Juan Carlos 
Alonso — y-se sobreentiende que de evocación argentina, — acrecienta el 
valor de la serie de mujeres ilustres de nuestro pasado, que iniciamos hoy en 
la seguridad de significar un honroso esfuerzo en pro del mejor conocimiento 
gráfico de nuestro brumoso ayer. 


RE CE:E PE GN 


O Durante la recepción oíre- 
cida "por el general D. F. 
Giovannoni y su esposa, 
señora María Elida Elena 
de Giovannoni, con motivo 
del cumpleaños de su hija. 


O La agasajada, seño 
rita Elsa Giovannoni. 


nasia, y hasta se podría decir 
que más de una vez determi- 
nado tipo de gimnasia resulta per- 


nado cisión del propio individuo debe pre- 
judicial, o valecer la palabra, la opinión y la 

Existe una gimnasia que viene a ser una verdadera rama de la me- recomendación del médico. Pero todavía hay gente que cree que con 
dicina y que consiste en la adecuada terapia física perseguida por mé- decir que hace gimnasia detenta ya un certificado de absoluta salud. 


LA GIMNASIA, 


O siempre al hacer gimnasia idenci í i ini- 
N obtenemos beneficios de la gim- E N E U N C ] 10) N D E LA SA L U D Ea po o a ea 


Por 


dicos especialistas. Veamos algunos casos elocuentes: 


La gimnasia respiratoria está dirigida más a 
obtener una influencia mecánica sobre el tron- 
co por medio del trabajo de los músculos respi- 
ratorios, que a un mayor aporte de oxígeno al 
organismo, como vulgarmente se cree. 


Esta gimnasia tenderá, por consiguiente, a 
una modificación de la caja torácica, a una me- 
jor posibilidad de trabajo para los órganos res- 
piratorios, a una influencia mecánica sobre la 
circulación y, por fin, a una acción también me- 
cánica sobre los órganos abdominales. 


La modificación de la caja torácica es necesa- 
ria, por ejemplo, en casos de enfisematosos y en 
los asmáticos, por cuanto tiende a conceder elas- 
ticidad y movilidad a la armazón torácica, parti- 
cularmente cuando se halla en posición inspira- 
toria, que es cuando el diafragma viene a ser 
influenciado por la musculatura abdominal. 


A aereación y la irrigación sanguínea de los 
tejidos pulmonares, más que con la gimna- 
sia respiratoria, se lográ con la carrera, el sal- 
to y los juegos al aire libre. Si el espacio es 
reducido, un trabajo especial, ya sea por medio 
del corazón o por los pulmones, ya por el fun- 
cionamiento de los músculos respiratorios y auxi- 
liares, se obtiene con el salto a la cuerda floja, 
ejercicio injustamente olvidado en el presente. 
La gimnasia respiratoria es, además, impor- 
tante como substituto del trabajo corpóreo, en 
aquellos individuos cuyas actividades los pri- 
van de movimiento. Ella puede ayudar notable- 
mente a regular el funcionamiento de los órga- 
nos digestivos, 


Cuando los ancianos se dedican al deporte, es 
indispensable una gimnasia respiratoria realiza- 
da con técnica, ya para prevenir lesiones car- 
díacas que en estos casos son siempre de temer. 
La respiración bajo presión, particularmente en 
los ancianos, origina lesiones graves en la acti- 
vidad cardíaca. El llamado “corazón enfermo de 
los deportistas” casi siempre se debe a una ma- 
la e irracional respiración durante los ejercicios. 


N consecuencia, la gimnasia respiratoria de- 
be practicarse siempre bajo riguroso control 
médico. En ningún campo de la terapia mecá- 
nica se realiza un abuso tan dañino como esta 
gimnasia. Otro tanto podríamos decir con res- 
pecto a la llamada gimnasia de resistencia. 
Unicamente bajo la mirada del médico, la gim- 
nasia proporciona resultados efectivos. El es 
quien da la dosis sistemática, por lo mismo que 
tiene el conocimiento de los principios de la fi- 
siología muscular y puede condicionar éstos con 
la resistencia, capacidad y estado del enfermo. 


Si deseamos obtener un robustecimiento de los 
músculos y de los nervios, de los vasos sanguí- 
heos y del corazón, así como un aumento del me- 
tabolismo corpóreo, habrá que tener presentes 
estas tres reglas: 

Primero, hacer trabajar los órganos en su 
forma normal. 


Segundo, sostenerse, antes que nada, por la 
propia voluntad. 

Tercero, seguir los ejercicios regularmente, 
durante largo tiempo, y, además, aumentarlos 
en determinados períodos. : 

Ateniéndonos a estas normas y siempre guia- 
dos y controlados por el médico, podremos obte- 
her resultados inesperados y, en muchísimos ca-* 
S0s, curaciones absolutamente completas. 


En 4 fragancias: LOCION COLONIA * LAVANDA INGLESA + RUSSE +» ROYAL BRIAR 


como en todo cuanto se relaciona con 


VI 6 EN DEE BER E ER Z nuestro organismo, antes que la de- 


Hay, pues, gimnasia y gimnasia. 
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pe cree estar bien peinada... 


«pero en 


realidad solamente 
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ATKINSONS . _M 
Otorgan e distinción 


LIQUIDAS: Tamaño grande $ 1.50 SOLIDAS: Tamaño grande $1.70 
Tamaño “junior” $ 0.90 A Tamaño “junior” $ 1.10 
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...el tono que acentuará 
el encanto de su belleza. 


Obtenga unos labios lu- 
minosos y armonícelos com- 
binando su maquillage con: 


ROUGE EN CREMA: “Cyclamen”. 


POLVO: “Bain de Soleil”. 
SOMBRA: “Oiseau Bleu”. 
LACA: “Cardinal”. 


La Gran Duquesa María de 
Rusia, al presentar los lá- 
pices labiales: IGOR, nos re- 
cuerda los bellos días de 
Francia. a través de sus sa- 
zonados frutos... FIGUE. — 
GROSEILLE — POMME 
D'API. — FRAIS DES BOIS. 
— GRENADE. — CERISE. — 
FRUIT DEFENDU. Zo 


En venta: Auguste — Andogy — 
Annette — Beauty Shop — 
Bruno Boval — Franco-Inglesa 
— Les Nereides — My Lady 
—- Nella — Palace — A. Sa- 


vatier. — Selecciones. — 
Sporting Stepper — -Vautrin 
— Veres. 

Laboratorios: 


Pueyrredón 1964 - U. T. 42 - 0605 


Ettos quince dias 

L fiel de la balanza se inclina esta 
E quincena hacia los dias favora- 

bles, pues más de las dos terceras 
partes lo son. Entre ellos podemos des- 
tacar al viernes 29 de septiembre, al 
miércoles 4 y al miércoles 11 de octu- 
bre. Estos tres días componen el reloj 
astral de la quincena: el 29, como fa- 
vorable para toda cuestión afectiva; 
el 4, excelente para todos aquellos que se dedican a los negocios; y 
el 11, que se halla bajo la protección de Júpiter-Venus, muy bueno 
para aquellos que tengan que hacer alguna solicitud de importan- 
cia o arriesgar algo a la suerte en cualquier sentido. Casi con las 
mismas palabras que empleamos para definir al 29, podemos refe- 
rirnos al viernes 6, día en que también contamos con el apoyo de 
"Venus, si bien esta vez el astro del amor y del arte se ve bien 
acompañado por Saturno: es un día para los enamorados que an- 
helen la eternidad en amor. El jueves 5 también es un día favo- 
rable para todo lo que demande una inteligencia muy clara, debido 
a que se halla bajo el imperio benéfico de Mercurio. El reverso 
de la medalla está acusado especialmente por los días 30 de sep- 
tiembre y 3 de octubre. El sábado 30 se halla bajo la presión vio- 
lenta de Urano y la inarmonía de Júpiter, razón por la cual no 
conviene que nos precipitemos en cosa alguna; el martes 3 de oc- 
tubre se encuentra dominado por un poderoso aspecto inarmónico 
que enlaza a Saturno con el Sol; esta configuración deprimente de- 
ben tenerla muy en cuenta sobre todo las personas de negocios, a 
quienes no conviene iniciar ni realizar nada importante bajo tal 
configuración. 


Cguattas y Ugueto.. 


...que hayan nacido entre el 7 y el 9 de no- 
viembre, cualquiera sea el año, tendrán en 
esta quincena oportunidades para tentar la 
suerte, bajo la protección de Júpiter. 


...Que tengan que resolver un asunto afec- 


tivo importante, pueden disponer de estoi Cáncer, aconsejo 2 todos aquell cuidado: lu- 
quince días, siempre que su nacimiento hayá sinceramente que o podré tavorecerlos 
ocurrido entre el 28 de octubre y el 10 de a. mañana de hoy, pu SATURNO. 
noviembre. par nada. : 
la 

de octubre rotección Y 
...que deban 'réalizar una empresa de ín- Géminis, 12 ves se a bajo pS excelente 
dole práctica que exija una gra tividad Todo este JUS lo tanto, es una teligencia Y aguda 
: 3 a aan de Mercurio. Por lo 272 clara in 16 
disponen estos quince días de un período ara todo lo que cz UR E 


p 
favorable si' nacieron entre el 12 y el 19 de intuición. 


febrero. 


TH FHeconmstta Sus hegente) asísalal 


2 de octubre 


LOS DIAS Y LOS ASTROS 
DIA| NI R S 


N Negocios 
A  Afectos 
R Rutina 


N9 1 significa: *"por la mañana” 


, 


N? 2 significa: **por la tarde” 


. 


Si no hay número: **todo el día” 


os que se de- 


¿3 uslcl así? O 


LOS URANIANO — MERCURINOS 


Urano lo es de la intuición, la originalidad, la 
indeperdencia. Además existe una íntima relación 
entre las influencias de Mercurio y de Urano, hasta 
el punto de que eminentes astrólogos contemporáneos 
han señalado a Urano como la “octava superior” de 
Mercurio. Esta afinidad en las ondas de Mercurio y 
¿de Urano reviste la mayor importancia en los análisis 


S Mercurio es el astro de la inteligencia concreta, 


si, Astrológicos, por el hecho de que si ambas fuerzas as- 
trales concurren en el plano. de la men- 


talidad, nos hallaremos en presencia de 
una naturaleza superior, Quiere decirse que, 
cuando las fuerzas positivas de Mercurio 
y de Urano son las que predominan en 
una Carta Natal, la persona estará admi- 
rablemente dotada para desenvolverse con 
eficacia en todos los territorios de la es- 


peculación abstracta; en otras palabras, se tratará de 
una persona superior mentalmente hablando. Pero apar- 
te dé estas consideraciones relativas a la inteligencia, se 
tratará también de una persona que se interesará pro- 
fundamente por todos los asuntos humanos, ya que el 
sentido de la solidaridad es lo que distingue a los se- 
res en que la influencia de Acuario — influencia 
de Urano, que domina este signo — es muy poderosa. 
Debemos sñadir que todo lo que es original, todo lo 
que representa un avance de la humani- 
dad, tanto en el terreno de la invención 
práctica como en las conquistas morales, 
merece el mayor interés de estas personas 
y es apoyado por ellas con entusiasmo y 
sacrificio. En realidad es una excelente 
combinación astral, que revela casi siem- 
pre a un espíritu rector. 


E, soldado moderno recibe una preparación física especial, 
porque en la batalla realiza un verdadero derroche de energías. Para suplir el desgaste 
se alimenta con poderosas raciones concentradas. S 


Su hijo estará en situación parecida cuando llegue el fin de curso escolar y Vd. 
debe ponerlo en la mejor aptitud física para afrontar el estudio intenso, alimentándolo 
con la mayor riqueza de elementos calóricos y energéticos. 


Existe un nuevo, delicioso y formidable producto alimenticio llamado “RISKO”, 
inspirado en una de esas raciones concentradas de guerra, muy rico en sales 
minerales, (calcio, fósforo, magnesio, hierro, etc.) vitaminas, azúcares y proteínas 
(leche entera, etc.) y que constituirá un excelente refuerzo de la alimentación de 
su hijo al llegar las épocas de fin de curso. 


Cómprelo enseguida y hágale tomar dos tazas diarias de “RISKO”. Su hijo, 
encantado, estudiará más y mejor. 


DE 


acción 


De la vida y del corazón 
| Por SILVIA WATTEAU 


Mio ¿di e 


ADA vez que miramos al pasado, decimos: “¡Qué feliz 
era entonces!” Y si analizamos aquel pasado, no hay 
duda que se levantan como fiscales acusadores los re- 
cuerdos malos; porque siempre estuvo en la vida mez- 
ciado lo agrio y lo dulce; y no hubo nunca un período abso- 


Jutamente dichoso. 
| lohRoDds Hubo, sí, ventura indiscutible, pero hubo una in- 
quietud, un malentendido, una falta de salud, cual- 

quiera de esas cosas que enturbian la dicha, pero que por el solo he- 
cho de pertenecer al pasado las hemos olvidado. 

Si tuvimos un amor, el recuerdo de ese amor exalta nuestro elogio 
por el solo hecho de haberle perdido. 

Poseemos mejor amor hoy, pero como siempre la posesión disminuye 
el valor, nos creemos menos afortunados. 

Pasado o presente, es necio negarlo, cada vez que fuimos dichosas 
pagamos con algún dolor esa dicha. le 

Que el dolor es precio de la ventura; y la ventura lleva como precio 
al dolor; intercambio fatal impuesto en el mundo desde que el mundo 
es mundo... 


ODO es inútil: talento, energía, proyecto, acción. Todo 
es inútil; la vida no se reforma. Será siempre la misma, 

y siempre igual, y siempre repetida. 
Pero pretendemos modificarla. Nos creemos mejores que 
otros, y deseamos que otros se amolden a nosotros. Es cosa 
inútil y vana. Cada cual es como es. Mejor que nosotros, tal vez. 


Dr. JUAN E. DILLON 


ENFERMEDADES DE*BOCA Y DIENTES 
Dentista de la Empresa Haynes 


Horario: de 14 a 20 horas | | Je Hay gente muy dichosa, que con su mal 

JUNCAL 1283, ler. piso| | NN SINO carácter amarga a toda una familia, y no 

Unión Telef, 41 - 1229 ! obstante se ríe delante de los mansos y 

de los pacientes, de los tolerantes, y de aquellos que se desviven buena- 

 _ _ AAA Y mente, alegremente, por dar de sí cuanto es posible por alegrar la 
b casa y los corazones. 

Pacientemente, tenemos que contemplar la vida en su faz buena y 
mala, ante los despóticos y los agrios, ante los egoistas y los mal- 
Antencionados..., porque, aunque sea duro de decir, nadie modifica a 
nadie, y la vida sigue siendo la misma siempre: amada, ansiada y de- 
seada, y siempre sin reforma..., repetida en sus errores, y en sus 
severidades eligiendo a “tal” o a “cual” para castigarnos con su amor 
o con su desamor, con su egoísmo, Y con su despotismo. 


2 DE OCTUBRE: DIA DE AMOR... 


SALAS PUBL. 


 _ARRID // 


ARRID EVITA MANCHAS 
Y OLOR EN LAS AXILAS 


SIN IRRITAR LA PIEL 


Arrid le ofrece una doble protec- 
ción contra el desagradable olor de la 
transpiración. Le reszuarda a usted 
contra el mal olor y a su ropa con- 
tra las manchas. Arrid es un antisu- 
doral de delicada fragancia con la fina 
textura de una crema de belleza. De- 
saparece íntegra en la piel, y surte 
efecto inmediato. Con Arrid puede 
usted despreocuparse por completo y 
divertirse a sus anchas, dondequiera 
que esté, y a pesar del calor. 

Protejá su pulcritud y encanto con 
Arrid... desde hoy mismo. 


Un Antisudoral de Doble Acción 
CREMA ANTISUDORAL 


$ 0.70, 1.50 y 2.50 


(Continuación 


nos Aires, a pocos quilómetros de 
la ciudad. 

Con relación al primero, se han 
realizado gestiones para obtener 
de la Municipalidad de Buenos Ai- 
res la cesión de un terreno en los 
que formaron parte de la ex chacra 
Saavedra. De obtenerse aquella 
cesión, la institución emplearía los 
fondos donados en vida por el se- 
ñor Félix T. Muñoz y señora Ama- 
lia Arrotea, construyendo y soste- 
niendo un establecimiento con sala- 
cuna y jardín de infantes, calcu- 
lando que permitirá el cuidado, al- 
bergue, alimentación y leducación 
de un millar de niños, aproxima- 
damente. 

La segunda de las construcciones 
encaradas es el establecimiento que 
ha de denominarse “Asilo de Me- 
nores Huérfanos María Antonia 
Loreto”, en Benavídez, F. C. C. A., 
a cuya erección y sostenimiento ha 
de aplicarse el cuantioso legado del 
doctor Jerónimo A. Loreto. En la 
actualidad, a poco de terminadas 
las gestiones referentes a la rea- 
lización de los bienes que consti- 
tuían el acervo hereditario, ope- 
ración que produjo una suma su- 
perior a siete millones de pesos, se 
preparan los antecedentes para 
llamar a concurso de planos y pro- 
yectos de la obra a construirse, 


de la pág. 16) 


cuyo costo se calcula en dos mi- 
llones de pesos aproximadamen- 
te, reservándose el resto para aten- 
der con sus rentas los gastos que 
deriande todo lo concerniente al 
sostenimiento. -. 

El instituto a crearse, del tipo 
internado, permitirá albergar a 
varones huérfanos de diez a die- 
ciocho años, de edad, en número de 
cuatrocientos, y de instruírseles en 
oficios diversos y tareas agrícolas. 

La última de las obras proyec- 
tadas la constituye la Escuela y 
Colonia Agrícola Francisco A. Her- 
nández, a levantarse en Rodríguez, 
F, C. O,, en el campo de mil hec- 
táreas de extensión, legado para 
ese objeto por la señora Isabel Con- 
de de Hernández. El proyecto pro- 
picia levantar un conjunto de vi- 
llas o “cottages”, alojando cada 
uno de ellos una familia de vein- 
ticinco o treinta niños agrupados 
de acuerdo a su edad y caracterís- 
ticas, quienes estarán a cargo de 
un matrimonio que hará las veces 
de padres adoptivos. 

Pero aparte de todas estas obras 

sibles de realizar gracias a los 
egados y donaciones, el óbolo po- 
pular, solicitado, como decimos, en 
ocasión del Día de los Niños Po- 
bres, es de vital importancia para 
su mantenimiento. 


y también recuerde que los 
mejores ARTICULOS para RIEGO, 
son los garantidos por nuestras 


marcas. EXIJALOS. 


Exrtaltecimientos Melalibigicos 


PIAZZA HNOSsr1 


APITAL $ 1680000 M 


ROMINISTARCION Y VENTA EXPOSICIÓN 


ARRIOLA 158 


Cuando vuelvan las -Telus CEPEA, 
podremos ofrecer la más esplén- 
dida colección de bellisimos gé- 
neros. Y como siempre, las Telas 
CEPEA serán resistentes... con co- 
lores vivos y firmes... y diseños 
que son un sueño hecho realidad. 


Todavia puede hallar algunos Telas 
CEPEA en las tiendas. Para hom- 
bres, también quedan olgunas Co- 
misas y Pañuelos CEPEA. 


CEPEA + CEPEA + CEPEA + CEPEA 


BELGRANO 502 


a 


continente europeo, el ejército 


29 


Y ASTA finalizar el siglo EL EJERCITO DE ESPANA EN LOS pondió el pavor y la falta de 
H XVII, bien que frag- iniciativa del virrey Sobre- 


monte, quien no atinó sino a 


mentado por las con- : 4 
quistas en tierras de D ¡ AS D E LA € O LO N j ZAC | N ponerse en salvo llevándose 
ultramar y las guerras en el el tesoro fiscal. 


añol fué : 
españo 1é una fuerza tan Por NEPOM UCEN O UE NCA A IR 


organizada y respetable que 
no en vano se le tuvo por mo- 

delo. Desde épocas remotísi- 

mas era proverbial la perfección aguerrida de sus componentes; sus ca- 
pitanes habían demostrado y continuarían demostrando tanta ciencia 
bélica como ardor en la lucha. En muchos aspectos de la organización 
se le podía considerar como un anticipo de las modernas organizaciones 
armadas. Y el mayor elogio que, como americanos, corresponde ha- 
cerle, es el de que los ejércitos que nos dieron libertad siguieron la pro- 
funda y rectilínea huella trazada por sus 


grandes capitanes, teniendo además que lu- MEA A 


| 


char denodadamente para derrotarlos. 
Por ejemplo, en .la organización militar 
moderna, la artillería constituye un insepa- 
rable acompañamiento de los infantes. Pues 
bien, en cada escuadrón de seis mil infan- 
tes en la época a que aludimos, en el ejército 
español entraban seiscientos hombres de a 
caballo, la mitad de ellos con armadura, y 
la otra mitad con equipo ligero, de donde 
deriva la luego difundida denominación de 
“caballería ligera”. La artillería era el ar- | 
ma auxiliar de tales conjuntos, y sus bate- | 
Il 
1] 


PUEYAREDON 
¡GANDA 


rías dobles se interpolaban entre infantes y 
hombres de a caballo, 


AY detalles pintorescos que en cierto 
modo se han repetido en el presente. | 
Los caballos del ejército español de la con-  ¡ 
quista llevaban abundantes cascabeles con 
el propósito de aumentar en los indígenas | 
el espanto producido por las bestias, En los 
Comentarios, al describir una batalla, dice 
Alvar Núñez que “mandó echar los preta- 
les de los cascabeles a los caballos, y puesta 
en orden la gente, arremetió contra el ene- 
migo”... Por más que un poco más ade- | 
lante se detiene a describir cómo los indí- | 
genas saltaban al cuello de los animales afe- | 
rrándose como fierás, para voltearlos. ] 
En los comienzos del siglo XVI, Fernán- 
dez de Córdoba estableció los principios re- 
lacionados con la conscripción, que hoy cons- 
tituye la fuerza de las naciones. Son inte- 
resantes las condiciones que estipuló rela- 
cionadas con la constitución de los individuos, 
edad, vigor, destreza y, dato tan sugestivo 
como digno de mención, hasta en cuanto a 
su moralidad, porque consideraba que el va- 
lor y la eficacia del soldado estaba en di- 
recta relación con ella. Con tales normas 
aquel conductor reformó la infantería espa- 
ñola e hizo de ella la más temible del mundo. | 
Y todavía, como confirmación de esta ten- |! 
dencia, y explicación de las innúmeras ha- 
zañas que cumplieron las tropas españolas, 
en el capítulo 111 de las Ordenanzas Rea- 
les se recomienda a los comandantes tener 
siempre presente “que todo vasallo nace con 
la precisa .obligación de servir a su rey y 
defender a su patria, y que la utilidad de 
cualquier tropa depende mucho más de su 
buena calidad, disciplina, subordinación y 
onor, que del número”. Valiosa recomenda- 
ción ésta que repetiría una y otra vez el ! 
Libertador San Martín cuando creó sobre 
la base de un regimiento de caballería, tan 
perfecto que se diría academia de oficiales, | 
el reducido pero disciplinado ejército que dió | 
libertad a todo un continente. ' 


A designación y determinación del grado | 
de coronel corresponde exclusivamente | 
al ejército español. Cuando se inició la con- | 
quista, la unidad táctica en el ejército es- | 
pañol era la “capitanía”, o sea una compa- j 
ñía compuesta de cien hombres. Como se | 
la considerara demasiado débil para comba- | 
tir aisladamente contra los naturales, fueron 
creados los cuerpos llamados “colunelas”, | 
posteriormente llamados “coronelías”, con ' 
otaciones de ochocientos a mil quinientos 
hombres, formados por compañías que per- 
manecían independientes unas de otras. De 
ahí el título de coronel, que aún subsiste. 

Desgraciadamente, la ineptitud y la inefi- 
cacia de algunos gobernantes y funciona- 
rios coloniales produjeron situaciones que 
dejaron malparada a la organización me- ' 
tropolitana; a veces, como enel caso de las | 
Invasiones en el año 1806, a la previsión 
que almacenó elementos bélicos en el pro- | 
pio Fuerte, suficientes para armar un ejér- ¡ 
cito capaz de defender la ciudad, corres- | 
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Gran Revista 


Jabón “«MAMITA” 


Escúchela por 
LR1-RADIO EL MUNDO 
Los jueves de 20.35a 21.30 
y domingos de 12.05 a 13 


A A AA, 


por las condiciones de nues- 

tro suelo, debemos recordar 
la de los Blandengues, soldados de caballería armados con lanzas que, 
desde 1751, por disposición del gobernador Andonaegui, vigilaron las 
fronteras con los indios en el Zanjón, Luján y Salto. Y cuyo nombre, 
según tradición, provendría de que, al pasárseles revista por primera 
vez en la que es actualmente Plaza de Mayo, “blandieron” sus lanzas 
en señal de saludo a la autoridad. 


Jabón MAMITA es una maravillosa com- 
binación: un jabón que embellece mientras 
limpia! 

Su sobria y deliciosa fragancia de almen- 
dras... su asombrosa suavidad y su admi- 
rable espuma blanca pura... le encantarán! 


Y cuando lo use, verá cómo se benefician 
sus manos, su rostro y todo su “cuerpo... 
porque la leche de almendras que contiene 
el Jabón MAMITA, nutre los tejidos de 
la piel... limpiando... suavizando... y 
embelleciendo! 


CON tE£CHE DE ALMENDRAS 


CIA. ARGENTINA DE COSMETICOS $. A. Guatemala 4645 - 61 Bs As. 


LA PANCETA AHUMADA SWIFT 


es especialmente tierna y su sabor incitante, rico POsceto de o, 
¡llama al apetito! “Ucharadas os de 1 kilos 
; ceih 
El ama de casa experta sabe que con Panceta / 28 Y Pimienta 
Ahumada Swift se hacen comidas más sabrosas | Se qt de Panceta Ap 
y que, mechada en las carnes, horneada o frita, ze A el pesceso com cmado Sup 
es siempre sana, nutritiva y recomendable. Pí- ea c sz dera co $e 20 húmedo, h 
: dala a su almacenero, pero dígale claramente: : e a 0 rien y As da 
— Quiero que sea Panceta Ahumada Swift y o Meltz yy E 
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ETA AHUMADA 


Swift 


COMPAÑIA SWIFT DF LA PLATA 


Durante más de 30 años 
Distribuidores Mundiales de Productos Argentinos 


Pruebe también 


estos otros 
Famosos Productos 
de Cerdo 


JAMON SECO SWIFT: Producto de 
una selección cuidadosa y curado 
por un procedimiento que realza su 
sabor, justifica la entusiasta prefe- 
rencia de los conocedores. Para 
saborearlo mejor, córtelo en reboa- 
nadas bien finas. Este Jamón no debe 
cocerse, ni siquiera hornearse. 


Swift 


JAMON COCIDO SWIFT: De sabor 
exquisito es el “punto fuerte” de mu- 
chas recetas rápidas y apetitosas, 
pero está principalmente destinado 
a servirse como fiambre o plato 
frio. De cualquier manera que se 
presente es siempre un manjar fino 
que realza el menú. 


SALAME PORTEÑO (picado fino): 
Preparado especialmente para los 
que prefieren este tipo de picado, 
es algo ¡realmente rico! por su sa- 
bor y por su calidad. Es ideal pa- 
ra servirse como fiambre y pa: 
ra preparar riquísimos sandwiches. 
¡Téngalo siempre a mano! 


MORTADELAS: Ricamente elabora- 
dos con carnes elegidos en una de- 
liciosa combinación que les da ese 
especial sabor que las ha hecho 
extraordinariamente populares. Es 
una especialidad de Swift que ha- 
ce honor al menú mejor elaborado 
y realzan los más ricos platos. 
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¿FLOR DE DURAZNO 


Oleo de BIBí ZOGBE 


MPLIAMENTE conocida en los medios artísticos es Bibí Zogbé, pintora 

árabe radicada desde hace mucho tiempo en nuestro pais. Los te- 
mas de flores abarcan la mayor parte de su obra total, y es precisamente 
en ese aspecto donde Bibí Zogbé ha logrado sus más celebrados éxitos. En 
sus conjuntos florales, armoniosamente dispuestos, revela una especial 
sensibilidad y delicadeza que aleja totalmente a la obra del simple detalle 
decorativo. Así pueden apreciarse estas cualidades en el cuadro que repro- 
ducimos, titulado “Flor de duraznillo”, perteneciente a la exposición que la 
nombrada artista inaugurará el próximo 2 de octubre en la galería Múller. 
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] - SAN MARTIN 
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UE argentino ignora que el 

más grande hombre de su 

patria fué don José de San 
Martín? 

"En cambio, son pocos los que 
saben quién era su esposa, la dig- 
na matrona que con su enlace 
contribuyó a los hechos y al lus- 
tre del General de los Andes.” 

Con estas palabras don Adolfo 
P. Carranza inicia la evocación 
de Remedios Escalada de San 
Martín, en su libro “Patricias Ar- 
gentinas”, que vió la luz en 1910. 
Y aun cuando es evidente que en 
1944 la mayor parte de los argen- 
tinos sabe quién era esa ilustre 
mujer, nos cumple hoy repasar 
los hechos de su vida, mientras 
contemplamos el hermoso retra- 
to, obra de Juan Carlos Alonso, 
en que parece suavizarse su fi- 
gura patricia. 

María de los Remedios Esca- 
lada nació en Buenos Aires el 20 
de noviembre de 1797 y era hija 
del Canciller de la Real Audien- 
cia don Antonio José de Escalada 
y de doña Tomasa de la Quin- 
ima. 

Cuenta la tradición que su pa- 
dre la mimaba de tal modo que 
no vivia sino consagrado a su 
educación. Cuando cumplió ca- 
torce años conoció al ceomandan- 
te San Martín, que acababa de 
llegar de la Península y frecuen- 
taba la casa de su padre, punto 
de reunión de los patriotas. 

Cerca de veinte años separa- 
ban a la joven y al militar, pero 
ello no fué óbice para que se 
amaran con el beneplácito de to- 


dos, que veían en ese amor un 


signo feliz. 

El matrimonio tuvo lugar el 12 
de noviembre de 1812. Tres me- 
ses después el lauro de San Lo- 
renzo ciñó la sien del guerrero. 

Enfermo éste cuando servía al 
ejército auxiliar del Alto Perú, fué 
nombrado gobernador intendente 
de Cuyo, y se radicó en Mendo- 
za, donde se le reunió Remedios. 

Viejos cronicones refieren có- 
mo y en qué forma se hizo que- 
rer aquella dulce y noble criatu- 
ra por la sociedad mendocina. 

De regreso en Buenos Aires, por 
especial pedido de su esposo, que 
se encontraba dedicado a sus 
grandes empresas libertadoras, 
Remedios vivió siempre esperan- 
do el regreso del ser querido. 

La muerte de su vadre agravó 
en ella la melancolía y el decai- 
miento, Se trasladó al campo por 
prescripción médica, y falleció en 
la vieja quinta familiar el 3 de 
agosto de 1823. 

En el cementerio de la Recole- 
ta existe un pequeño monumento 
e mármol que hizo levantar su 
esposo en 1824. En él se lee: 


"Aquí yace Remedios Escalada, 
esposa y amiga del general 
San Martín.” 


¿Cabe mayor ternura ni mayor 
pleitesía en menos ni más senci- 
llas palabras? 


Ó Una vista de 
Laguna Fría, a la 
cual realizan fre- 
cuentes excursiones 
los turistas que visi- 
tan los lagos del sur. 
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O Susana Frias Ayerza, Morena Pe- 
ña Salas de Mihanovich. Hernán Ci- 
bils Cobo y Teresa y Margarita Zo- 
rraquín, durante uno de esos pastos. 


O Teresa Zorraquín, Josefina Ibar- 
guren y Susana Frías Ayerzg. 


O Escena de uno 
de los cuadros, 
que transcurre en 
la sala de trans- 
misión de una 
broadcasting. 


FESTIVAL: ARTÍSTICO 


O Mercedes de Ur- 
quiza y Anadon y 
Ara Rosa Vieyra. 


O Celina de Urquiza y Anadón 
y Sara Madero Estévez, prepa- 
rándose para entrar en escena. 


O Kareen Beristayn Anchorena A 

y María Rosa Sicardi Lezica. O El actor Florindo Ferrario ante el micrófono, se- 
cundudo por Juana Ramírez. Juan Carlos Casas, 
Celina de Urquiza y Anadón. José Ledesma. Adelia 
Vieyra, Rosa Sánchez Sorondo, Norberto Fresco, 
Carlota Gómez Pirovano y Sara Madero Estévez. 
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O Malú Gati. 
PR ca. que fué 
muy aplaudida 
en sus  núme- 
ros de canto. 


h 


O Rachel Be- 
rendt y Merce- 
des de Urquiza 
de Anadón. 


W María Teresa Anadón Zal- 
darriaga. Ana Rosa Vieyra, 
Mercedes de Urquiza y Ana- 
dón y María Isabel Casas 
Elía en "Frente a la radio”. 


O Mercedes de Urquiza y 
Anadón “frente a la radio”, 


O María Teresa Gandulío de la Serna. 


RGANIZADO a beneficio de la. Aso- 

ciación Pro Madres Cristianas, en el 
teatro Ateneo se realizó un interesante fes- 
tival a cargo de conocidos aficionados de 
nuestro gran mundo y de celebrados ar- 
tistas que prestaron su concurso. Se pu- 
sieron en escena dos cuadros: uno ti- 
tulado “Frente a la radio”, y otro, “En 
la radio”, que dió motivo a la inter- 
pretación de la comedia radial de A. 
Cunill Cabanillas: “Julieta tuvo la culpa”. 
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O María Teresa Iriondo de Iriondo, Josefina Irion- 
do de Travers y María Rosa Siri de Pesente. 


¿7 1Dor 
gue y ne: 
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O En la basílica de 
San Francisco fué 
consagrado el en- 
lace de María Te- 
resa de Iriondo con 
el doctor Ricardo; ]. 
Siri. Los desposados 
al salir del templo. 
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O Orlando Wil- 
liams Alzaga. 
Mercedes Cossio 
de Lamarca y 
Carlos Mendite- 
guy, en la re- 
cepción efec- 
tuada en ca- 
sa de la fami- 
lia de la novia. 


A AA 
EPI AAA 


O Susana Bosch Mayol, Ma- 
nuel Ortiz Basualdo y Te- 
resa Zorraquín Ibarguren, 


ENLACE IRIONDO -SIR] 


0 Napoleón 
Paz (hijo), 
Elvira Gainza 
Castro. Glo- 
ria Duncan 
Vela y Ele- 
na Duggan. 


O Josefina Iriondo de 
Travers y Magdalena Nel. 
son Hunter de Blaquier. 


F O La novia es condu 
O Carmen Gómez Errázu ij nn Edo O Teodelina Cara cida al altar por su se- 
riz, Silvia Videla de Ri PA ' . z bassa Lezica ; ñor padre, el doctor 
glos y Horacio Hueyo. [ye - Eduardo Ayerzo Urbano de Iriondo. 


O Los blancos acantilados de Dóver, romántico 
londo para esta escena de la versión cinemato- 
gráfica de la novela de Alice Duer Miller con 
Irene Dunne y Alan Marshall en la pareja central, 


“LOS. BEANCOS 
REAMNTETEADOS 
ERES DOUE Y ER. 
ESSE a NEAL MA 
AMERICANO 


Por ANA QUEL 
m 


0 Roddy McDowall y Elizabeth Taylor en una 
escena de las muchas que en la película des- 
pliegan paisajes típicamente ingleses. Esta 
pareja infantil representa una nueva generación. 


ARIOS años han transcu- 

rrido desde que Alice 

Duer Miller publicó “Los 
blancos acantilados de Dover”, 
su primera novela en verso. El 
éxito con que fué recibida esta 
obra que, lejos de perder ac- 
tualidad, es llevada ahora a la 
pantalla, fué atribuido modes- 
tamente por su autora “al he- 
roismo británico más que a sus 
propios méritos”. Aun cuando, 
naturalmente, no es así, es in- 
dudable que su sutil contribu- 
ción al mejor entendimiento y 
armonía entre ingleses y nor 
teamericanos es lo que le ha 
valido parte de su extraordina- 


ria difusión, que incluye las lec- 
turas por radio que de ella ha 
hecho la conocida actriz Lynn 


Fontanne y las que su autora 
ha dedicado a beneficio del 
Auxilio de Guerra Britónico. En 
esta delicada historia de la ni- 
ña norteamericana, oriunda de 
una ciudad de Nueva Inglate- 
rra, que visita Gran Bretaña en 
unas cortas vacaciones, en las 
que conoce a un joven noble 
británico, con el cual se casa, 
se puntualizan las diferencias 
que existen entre las modalida- 
des de los dos paises aliados, 
y se hace notar la magnífica 
comprensión a la que se pue- 
de llegar entre ciudadanos de 
diferente nacionalidad y un 
mismo idioma e ideal. La pelí- 
cula que pronto conoceremos 
tiene a Irene Dunne y Alan 
Marshall en los papeles prin- 
cipales, y el brillante reparto 
incluye intérpretes de la cate- 
goría de Frank Morgan, Dame 
May Whitty, C. Aubrey Smith, 
Gladys Cooper y Roddy Mea 
Dowall. El director, Clarence 
Brown, ha logrado en esta 
pelicula una extraordinaria 
precisión en el lenguaje de 
los personajes, que conserva 
todas las características de ca- 
da país, entre otros muchos 
aciertos de esta producción. 


O El joven heredero de los titulos y pose- 
siones del noble británico muerto en la 
primera guerra mundial (interpretado por 
Alan Marshall), en otra escena de la película. 


9 |ady Ashley y su nuera (Irene Dunne), en 
compañía del padre de ésta y la vieja ama 
de llaves, esperan las malas noticias en una 
escena de gran dignidad y sobria emoción. 


0 Irene Dunne en el papel de la niña americana 
recibe las felicitaciones de la nobleza británica 
<l anunciar su próximo casamiento con el joven 
lord Ashley, muerto poco después en la querra. 


O Otro momento dramático de la película, 
en el que las tres mujeres que lo aman 
buscan con angustia las noticias que 
contienen los periódicos sobre lord Ashley. 


JOYEROS 
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O se conoce 
con exactitud 
el origen ' de 
“La carmag- 
nole”, ronda revolu- 
cionaria que el pue- 
blo de Francia bai- 
laba en el año 1793. 
Dumersan afirma 
que esta canción, de 
autor anónimo, apa- 
reció en el año 1792, 
cuando las tropas 
francesas entraron 
triunfantes en la Sa- 
voia y en el Piamon- 
te, una de cuyas 
ciudades, Carmagno- 
le, habría dado nom- 
bre a la composi- 
ción. Otra versión 
asegura que ese ti- 
tulo se debe a la 
blusa que vestían 
los marselleses, lla- 
mada “carmagnole”, 

La famosa canción 
es un relato de la 
jornada del 10 de 
agosto y de sus con- 
secuencias inmedia- 
tas, y en ella María 
Antonieta es nombra- 
da con su apodo de 
Mme. Veto. La reina 
habia prometido a 
los austríacos de la 


O Etatherine de Galantha en “La carmagnole”, danza que interpretará en 
el recital que ofrecerá el 2 de octubre próximo en el teatro Odeón. 


Fotos Wilenski. 


coalición hacer decapitar a todo el pueblo de París, pero — agre- 
ga el bardo popular — su golpe falló gracias a los artilleros 


que apuntaron sus cañones contra las Tullerías: 


“Madam'Veto avait promis 
”Madam'Veto avait promis 
"De fair égorger tout Paris 
“De fair égorger tout Paris, 
"Mais le coup a manqué 

"Gráce a nos canonnters. 


”Dansons la Carmaenole, 


"Vive le son 
"Vive le son 


"Dansons la Carmagnole 


"Vive le son 


"Du canon!” 


Otra de las estro- 
fas refiere los tra- 
bajos realizados en 
el Temple para im- 
pedir la evasión de 
los cautivos. La ma- 
yoria de ellas, según 
se cree, fueron in- 
corporadas, poco a 
poco, por el pueblo, 
que bailaba “La car- 
magnole” turbulen- 
tamente en las pla- 
zas y las calles, se- 
gún se desarrolla- 
ban los aconteci- 
mientos revoluciona: 
rios. 

“La carmagnole” 
tuvo tanto éxito co- 
mo “Ca ira”, y no 
sólo fué cantada en 
todos los teatros, 
sino que, incorpo- 
rada a las músi- 
cas militares, estimu- 
ló el valor de los 
soldados hasta el 
Consulado. En esa 
época Bonaparte 
prohibió su ejecu- 
ción. Durante el Te- 
rror, sobre el aire de 
“La carmagnole” se 
cantaba “La game- 
lle”, emblema de la 
confraternidad repu- 
blicana y militar. 
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Un OO, UCI guste 


Las Colchas “GLORIA” son prácticas y 
elegantes! Están confeccionadas en “Chenille” 
moderna tela “pre-encogida”, de colores firmes.. 
y a prueba de arrugas! Usted podrá lavarlas 
con toda confianza, porque se planchan solas 
y no adquieren brillo. Luzca Ud. también en 
su dormitorio una Colcha “Gloria”!.. Lo embe- 
llecerá con un detalle elegante, propio de los 
ambientes distinguidos. 


Las Colchas "Gloria" le ofre: 
cen gran variedad de modelos 
y colores. Véalas y adquiéra- 
las en las buenas tiendas. 


INDUSTRIA ARGENTINA 


MASLLORENS HNOS., 


ONOCIDO es el 

amor que el 

santo -de Asís 

profesó por sus 
hermanas las aves. La 
vida de Francisco es 
copiosa en numerosos 
episodios que eviden- 
cian su familiaridad 
con los pájaros de la 
creación, cuyo lengua- 
je comprendia hasta el 
punto de dirigirse a 
ellos como a seres hu- 
manos, envolviéndolos 
en su atmósfera mís- 
tica. 

Las aldeas umbras 
en aquella ltalia primi- 
tiva del siglo XI, rús- 
tica y encendida de co- 
lor y de fe, asistieron a 
la sorpresa de esos did- 
logos, de cuyo testimo- 
nio se hacen cargo 
compañeros y discipu- 
los del santo. 
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La palabra seráfica alcanzó a ese mundo irracional hasta 
obrar el milagro de serenar la ferocidad del lobo de Gubbio, 
convirtiéndolo a la mansedumbre de un cordero. 

Juan de Fidanza, que ingresó a los franciscanos, siendo uno 
de sus más conspicuos patriarcas, hasta convertirse en san Bue- 
naventura, ha registrado con minuciosa pulcritud esos aspectos 
de la vida del fundador de la orden, en su famosa “Leyenda”. 
Nacido cinco años antes de la muerte de Francisco, tuvo opor- 
tunidad de recoger de los labios de numerosos testigos los he- 
chos más salientes de su actuación, sus vicisitudes y sus mila- 
gros, ordenándolos y compilándolos, cuando todavía duraba el 
eco de tanto acontecimiento. 

Es así como pudo soñar aquel encuentro que tuvo con las 
golondrinas de la aldea de Albiano, cuyos chillidos impedían 
al santo predicar al pueblo, ansioso de escuchar el fluído ser- 
món del iluminado. Con toda naturalidad, y como si se tratara 
de personas humanas, Francisco se encaró con ellas, diciéndo- 
les: “Golondrinas, hermanas mías, ya es tiempo de que me de- 
jéis hablar, pues hasta ahora bastante habéis gritado vos- 
otras. Oíd la palabra de Dios y 
guardad silencio, mientras no 
termine la predicación.” 

Bastó esa sencilla reclamación 
del santo para que las golondri- 
nas silenciasen su aturdidor vo- 
cerío y tranquilizasen su revo- 
loteo durante todo el tiempo que 
duró la predicación. 

El mismo hagiógrafo comen- 
ta, como complemento de este 
suceso, que una vez, en Parma, 
un estudiante y algunos compa- 
ñeros se vieron interrumpidos en 
su estudio por la parlería fati- 
gante de una golondrina. Dete- 
niéndose en su tarea, dijo a sus 
amigos: “Camaradas, esta go- 
londrina debe ser alguna de 
aquellas que en otro tiempo im- 


SAN 


RAUL RUBIANES 


8 Plaza nacional y fuente de Bevagna, donde se- 
gún la leyenda San Francisco predicó a las aves 
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portunaba al siervo de 
Dios, Francisco mien- 
tras predicaba y en 
lanto.no les impuso si- 
lencio.” Y vuelto a la 
golondrina, el estu- 
diante le dijo, lleno de 
confianza: “En nombre 
del bienaventurado 
Francisco, te mando 
que te calles y vengas 
inmediatamente a mis 
manos.” ¡Prodigic sin- 
gular! Aquella golon- 
drina, oido el nombre 
de Francisco, y como 
si por él estuviese 
amaestrada, callóse de 
repente y se guareció, 
cual en lugar seguro, 
en las manos del estu- 
diante, quien, lleno de 
asombro, dióle muy 
pronto libertad, sin que 
de nuevo se viese mo- 
lestado por su desagra- 
dable canto.” 


A O 


Otra de las aves que gozó particularmente del atecto del santo 
fué el faisán. 

Hallándose enfermo, le regalaron un faisán que se encariñó 
extraordinariamente con Francisco, no separándose de su lado. 
Toda vez que quisieron apartarlo, ofreciéndole libertad, el ave 
tornó al seno del santo. En una ocasión fué trasladado a casa 
de otra persona, negándose a recibir alimento hasta que tuvo 
que ser devuslto, con alegría del faisán. 

Recorriendo la “Leyenda”, todavía se encuentra otro episodio 
ocurrido en el monte Alvernia. 

“Pasado algún tiempo — narra san Buenaventura, — llegó 
el santo al desierto monte de Alvernia, para celebrar allí la 
cuaresma en honor del arcángel san Miguel, y al momento apa- 
reció una gran multitud de aves de diversas especies, que re- 
voloteaban alrededor de su celda, y con sus alegres cantos pa- 
recía se gozaban de su llegada, y que invitaban al santo a que 
fijase allí su morada. Al observar esos ademanes, volvióse Fran- 
cisco a su compañero, y le dijo: “Paréceme, hermano mío, ser 
voluntad de Dios que permanezcamos aquí por algún tiempo; 
ya ves de qué modo tan admi- 
rable manifiestan nuestras her- 
manas las avecillas su gozo por 
nuestra llegada.” 

“Habiendo, pues, fijado en 
aquel lugar su morada, un hal- 
cón vino a formar allí mismo su 
nido, en cuya ocasión diríase 
que entabló estrecha amistad con 
el santo; pues, en efecto, todas 
las noches, a la hora que Fran- 
cisco solía levantarse a recitar el 
Oficio Divino, aquél cuidaba so- 
lícito de despertarle con sus vo- 
ces y sus cantos. Lo cual era 
surmamente grato al siervo de 
Dios, ya que la constante soli- 
citud que para con él tenía el 


(Concluye en la pág. 45) 


A-PRIMOROSO VESTIDO, 


4 

C-“TRAJE “ETON*“, de pura 
lana, con saco y chaleco de “'drap” 
negro y pantalón de casimir fantasía. 


(Decreto 20.263) $ 117.- 121.50 126.- 


2 D-AMBO, confeccionado con sarga 
o de pura lana, color szul-marino. 


(Decreto 20.263) $ al 38.61 41.31 
E- TRAJE, de casimir granito, blanco 


imera Comunión 


Realce el brillo de tan solemne 


ceremonia equipando 
a sus Miños en Gath € Chaves  . 
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de rica organza de rayón, 
con amplia pollera; el viso 
es de ''taffetas''; está 
adornado con delicados 
moños aplicados en satén, 
y un, lazo de cinta 

Para años: 11 y 12, $ 155.=; 
9 y 10, $ 150.—; 


para Óa 8 años, $ 145. - 


COFIA, 

MANTO CORTO y 
LIMOSNERA, de organza 
de rayón, con bonitos 
bordados haciendo juego 


con el vestido. 

El conjunto, $ 31.50 
VESTIDO, de organza de 
algodón, con viso de “'taffetas”* 
de rayón; lleva fino trabajo 
de alforcitas y adorno de 
motivos de satén, aplicados. 
Para años: 11 y 19, $ 88.— 
9 y 10; $ 86.—, 

y de 6 a 8 años, $ 84... 


MANTO CORTO, 
DIADEMA y LIMOSNERA, 
de organdí de algodón; los 
bordados con que se 

adornan hacen juego 


l ido. 
El" conjunto, $ 17.80 


F- DEVOCIONARIOS, 
de distintas calidades, con 
delicadas incrustaciones, 

a $ 11.50, 9.90, 7.50, 


4.50, 3.50, 280 y $ 1.30 


G-ROSARIOS, en variedad de 
modelos y calidades. a $ 12.50, 
9.50, 8.90, 5.90, 


4.50, 3.50, 290 y $ 1,90 


H-GUANTES PARA NIÑA, 
e rayón, de muy buena calidad; 
con cierre de ctón. 
Medidas: del O al 8, $ 3.25 


REBAJA 102 0.33 
(Decreto 20. 963) $ 2.92 


I- BRAZALES de rayón, en diversos 
modelos, muy bien termina- 


dos. Desde $ 31.90 hasta $ 3.90 
J-GUANTES PARA NIÑO, de 


cabritilla seleccionada, 
con cierre de botón, $ 5.25 
Rebaja 10 */, _0.53- 
(Decreto 90.263) $472 


K- CORBATAS BLANCAS, de rayón, 
espuma de mar, modelos: 
“Colmarin*”, $ 1.70 Recto, $ 
Rebaja 10 ”, 017 O. 
(Decreto 20.263) $ 1.53 0 


L-CAMISA, de rayón, con cuello 
a la crimea y puños simples, 
con un botón 
Medidas: 34/36 31/33 2930 
$15.90 $15.50 $14.90 


Rebaja 107. $ 1.59 $1.55 $ 1.49 
eS 3 14.31 $ 13.95 $ 13.41 
) 


M- CUELLOS de fina-tela de algodón, 
en las medidas 99 al 34 


Modelo “Eton”, $ 1.50 


N - Modelo “Palomita”, $ 1, 


Cah Ah 


Garantiza Calidad 33 (Avda.) 1960 a y Cangallo (R. 28) 


Para años: 7y8 9y10 11y1% 
$ 130.- 135.--140.- 
Rebaja 10%, $_13- 1350 _14.- 


Para años: 6a8 Ya11 12314 
$ e 4990 45.90 
Rebaja 10%,_$ 399 _429 _4.59 


(80 o/o de lana y 200/o de algodón), 
de procedencia Co Para años: 

12,$ 69.-; 10 y 11, $ 67.—; 

8y9,5 65, 6y 7, 563. 
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Adhiere los polvos. 
Suaviza y embellece. 


| LABORATORIOS “FERRINI” 
FLORIDA 820 - Bs. Aires 


EL MEJOR PROGRAMA CON UN GRAN ELENCO 
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Lo que tú 
necesitas es 
“NUGGET” 


"'XUGGET 


Unico Repres atlantes: 


A. A. Savage € Co. - Lima 291 - Buenos Aires 


EMOS O NEERETA 


LA BIBLIOTECA DE 
NICOLAS AVELLANEDA > sois 03: 


POr PATRICIO. DUDO R 


cimiento de sus lecturas. Lógicamente, el 
complemento espiritual del grande hombre nos 
lo proporciona el inventario de su biblioteca; 
y, más que ésta misma, sus libros de intimidad. Por- 
que, en todos los tiempos, fué lujo de ilustres espí- 
ritus y fuertes mentalidades el rodearse de muchos 
v hasta, a veces, excesivos libros. 

Nuestros museos y bibliotecas públicas guardan 
con celo los libros que pertencieron a algunos ar- 
gentinos ilustres, y así hemos podido seguir la tra- 
yectoria espiritual de ellos, tanto en .las horas de 
grandeza como en las tristes del exilio o del olvido. 
Los de Mitre, convertidos en base de una valiosísi- 
ma casa de estudio, y los de Rivadavia, evidencia 
de las nostalgias del extrañamiento, constituyen 
dos ejemplos típicos. 

De otros próceres, los descendientes y familiares 
han destinado instintivamente a varios museos y 
bibliotecas acervos que, de haber conservado su uni- 
dad, habrían resultado más significativos y prestá- 
dose mayormente para el estudio y consideración de 
los investigadores. 


l ADA perfila más a un espiritu que el cono- 


TNO de estos casos es el de la que fué colección 

J de don Nicolás Avellaneda y que, entregada en 
su mayor parte a la biblioteca de la Universidad 
de La Plata, también llena «uigunos de los estantes 
de la magnífica anaquelería de ébano con incrusta- 
ciones de marfil perteneciente al gran presidente 
y que se guarda en el Museo Histórico Sarmiento, 
en Belgrano. 

Son, en verdad, pocos libros; pero existen indi- 
cios vehementes que inducen a suponer que corres- 
ponden a las colecciones inicialmente adquiridas 
por el doctor Avellaneda y que luego, con amorosa 
devoción. completó su esposa, doña Carmen Nó- 
brega. Y esto lo es a tal punto que entre dichos li- 
bros figuran algunos que a ella le pertenecieron, 
tal como un diccionario español-inelés, de Neuman 
y Baretti, editado por Wilkins, Carter y Co.. de 
Boston, en 1847, y en el cual la mano de la futura 
esposa del gran argentino estampó numerosas ve- 
ces su nombre — Carmen Nóbrega Miguens, — y 
el de muchos de sus familiares y compañeras de 
estudio. Posteriormente son, pero con interés para 
quienes deseen adentrarse en la formación espiri- 
tual de aquella matrona, los volúmenes de Los es- 
plendores de la fe, la valiosa obra del abate Moig- 
no, publicada por Blériot, en París, en 1879, y que 
su propietaria ha firmado y agregado su dirección, 
calle Moreno 252. Los poemas de Katherine Con- 
way: On the sunrise slope, en primorosa edición de 
la Sociedad Católica de Nueva York, en 1881, com- 
pletan este elocuente conjunto bibliográfico. 


VELLANE- 
DA, minu- 
cioso y despierto 
cultor de las bue- 


cesas, como es sa- 
bido, murió te- 
niendo en su ca- 
becera el quinto 
tomo de Las char- 
las de los lunes, 
de Sainte-Beuve: 
la edición de Garnier. 
entonces en. curso de 
publicación, fué comple- 
tada por la esposa. lo 
mismo que las obras de 
Platón y de algunos de 
los grandes filósofos 
griegos. De los días in- 
mediatamente anteriores 
a la crisis del año 80, 
son los volúmenes con 
los estudios biográficos 
y literarios de Macaulay. 
Y en cuanto a la his- 
toria de Francia, la be- 
lla edición de Henri Mar- 
tin, publicada por Fur- 
ne, en 1844, agrega al 
valor de su texto sus 
delicados grabados  ro- 
mánticos. 


A VELLANEDA, 
¿ que fué presi- 
dente de la Repúbl'- 
ca desde el 74 al 80, 
solía decir que el 
buen estadista no 
desdeñaba el verso 
de un poeta para 
realizar un acto de 
gobierno. Bajó de la 
presidencia este ilus- 
tre argentino pra 
reintegrarse a la po- 
breza. Y cinco años 
después, amena zada 
su salud, ofrece en 
venta su biblioteca 
al gobierno de la 
provincia de Buenos 

Avellaneda, en cuan- Aires, para costearse 
to a derecho, documen- un viaje a Europa. 
tábase minuciosamente, Son 5.600 volúmenes 
tanto en las fuentes. na- que la provincia ad- 
cionales como en las ex- quiere en la módica 
tranjeras, Se presentan suma de 9.500 pesos. 
así a la consideración de Era todo el tesoro 
los curiosos de hoy, por que poseía el hombre 
ejemplo, los Comentarios que le había presta- 
sobre Leyes Americanas, do a su patria tres 
de James Kent, en su servicios insignes: La 
edición de 1844: y entre solución de la crisis 
otras, continuada  des- económica, la con- 
pués de la prematura quista del desierto y 
muerte del prócer, la Co- la capitalización de 
lección de Instituciones Buenos Aires, que 
Políticas y Jurídicas, di- concluyó la organi- 
rigida por Vicente Ro- zación nacional. 
mero Girón. 


JNO de los textos en que estudió el futuro esta- 
dista cuando estaba en Córdoba, el Compen- 


.Qío de Matemáticas, de José Mariano Vallejo, per- 


tenece a una edición de 1849, de la librería de Ro- 
sa, Bouret y Compañía, que tantos millones “de 
volúmenes suministró a la cultura de nuestro con- 
tinente. Es también interesante, con su pie edito- 
rial, de 1851, el tomito de los Elementos de Dere- 
cho Romano, de J. Heineccio; y no deja de resul- 
tar sugestivo el de la traducción que de los Sofis- 
mas Económicos, de monsieur Federico Bastiat. hi- 
zo en 1847 en la imprenta del Colegio de Sordo- 
mudos y Ciegos, de Madrid, con Angel Justo Pasa- 
rón y Lastra. 


Kelojes 


mas nólico 


LAS MEJORES 


RELOJERIAS!| 


Entre las obras españolas fi- 
guran las Cartas eruditas y cu- 
riosas, del padre Feijoó, de 1745, 
que bien suscitarían al maestro 
Azorín algunas consideraciones 
sobre la erudición y el estilo del 
estadista, de cuyas predileccio- 
nes en materia política es tes- 
timonio el bien conservado vo- 
lumen de Los medios de gobier- 
no y de oposición, de F. Guizot, 
en la edición de octubre de 
1821, autor que figura con otros 
títulos en el repertorio, 

En cuanto a elocuencia, ade- 
más de otros tratados, en el 
cual Timón muestra sus pági- 
nas ornadas por bellos graba- 
dos, está La elocuencia fran- 
cesa, que glosó y divulgó el 
abate Marcel, 

No faltan, igualmente, obrás 
de autores argentinos y de ella, 
en la edición de J. A. Bernheim, 
de 1854, está la del eminente 
don Dalmacio Vélez Sársfield 
sobre las Relaciunes del Estado 
con la Iglesia en la antigua 
América Española. 

Tal, en esbozo, el conjunto 
que se exhibe entre las reliquias 
de aquel ilustre argentino, 


SOUFFLE 
de ARROZ y QUESO 


cucharadas de manteca u óleo 
margarina 

3 cucharadas de harina 

3/4 taza de leche 

200 gramos de Queso Americano 

1 taza de arroz cocido 

4 huevos 

sal, pimienta 


Hacer una salsa con la man- 
teca u óleo margarina, harina 
y leche. Agregar el Queso 
Americano desmenuzado y re- 
volver bien hasta que quede 
cremoso. Añadir el arroz y las 
yemas y condimentar a gusto. 
Agregar las claras batidas a 
punto de nieve y hornear a 
temperatura moderada (160- 
C), hasta que quede firme. 

El plato más sencillo es siem- 
pre un plato fino, preparado 
con Quesos Kraft. Alimento 
sano, los Quesos Kraft, ricos 
en proteínas y minerales de la 
leche, agregan valores nutriti- 
vos a cualquier plato. ¡Y son 
tan exquisitos!... Pida Quesos 


Kraft. 


AMERICANO - PIMENTO 
GRUYERE 2 


Ahora tam- 
bién en Nue- 
vos Envases 
de 8 por- 
ciones 
(400 gs.) 


May una variedad de 
QUESOS KRAFT 
para cada gusto 
VELVEETA: El favorito de los niños. 
En cajas de 200 y 400 gramos. 
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LAS AVES DE SAN 
FRANCISCO 


(Continuación de la pág. 42) 


halcón, le hacía sacudir toda ten- 
tación de pereza. Mas cuando el 
siervo de Dios se agravaba en sus 
enfermedades, el halcón se mos- 
traba por demás atento y con- 
descendiente, no despertándole a 
hora intempestiva de la noche, Por 
el contrario, como si estuviese ins- 
truído por el mismo Dios, al ama- 
pecer prorrumpía en leves y sua- 
ves sonidos, a semejanza de quien 
pulsa ligeramente una campana.” 

San Buenaventura concluye el 
relato diciendo: “Diríase que, tan- 
to en la alegría de toda aquella 
variedad de aves, como en el can- 
to del halcón, se percibía cierto 
presagio divino, puesto que el can- 
tor de las divinas alabanzas y el 
ferviente adorador del Altísimo, 
elevado en alas de la contempla- 
ción, había de ser recreado allí 
mismo con una visión celestial.” 

El mismo historiador consigna 
un sermón que el santo dedicó a 
sus hermanas las aves, en oportu- 
nidad en que se hallaba en la ciu- 
dad umbra de Bevagna. 

“Llegó a cierto lugar — dice — 
donde se había reunido una gran 
multitud de aves de todas clases. 
Al verlas, el santo corrió presuro- 
so hacia ellas y, como si fuesen 
criaturas dotadas de razón, las sa- 
ludó cariñosamente. Paráronse to- 
das y volviéronse hacia Francisco 
en actitud expectante, de modo que 
aun las mismas que estaban en los 
árboles, al verlo aproximarse ha- 
cia ellas, inclinaban sus cabecitas 
mirándole con fijeza, en tanto que 
acercándose el siervo de Dios, las 
invitó a todas a que oyesen la di- 
vina palabra, y les dijo: 

“Avecitas, hermanas mías, muy 
obligadas estáis a bendecir a vues- 
tro Dios y Creador que os vistió de 
tan rico plumaje y os dió alas pa- 
ra volar, os señaló para morada 
la región pura de los aires y, sin 
que vosotras tengáis que cuidaros 
de ello, Él os sustenta y gobierna 
con admirable providencia. 

"Mientras les decía estas y otras 
cosas parecidas, los pajarillos, dan- 
do muestras de extraña alegría, 
alargaban sus cuellos, extendían 
sus alas, abrían sus picos y fija- 
ban en él la vista con grande aten- 
ción. Francisco, en tanto, lleno de 
un admirable fervor de espíritu, 
se paseaba por entre las avecillas, 
llegando a tocarlas con la orla de 
la túnica, sin que por esto ni una 
sola se moviese de su lugar, hasta 
que, hecha la señal de la cruz por 
el santo y dándoles su bendición y 
licencia, remontarón todas a un 
mismo tiempo su vuelo. Los com- 
pañeros de Francisco, que le aguar- 
daban en el camino, contemplaron 
aquel espectáculo, absortos en pro- 
fundísima admiración; y vuelto a 
ellos, aquel varón de pureza y sen- 
cillez admirables, comenzó a in- 
culparse de negligencia por haber 
descuidado hasta entonces el pre- 
dicar a las avecillas.” 


El distintivo auténtico de una 
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sa reinante de Italia, es la forti- 
ficación alpina que Mussolini pro- 
movió en los pasos linderos con 
Francia, La línea Gótica, nombre 
que evoca las monarquías medieva- 
les que ciñeron la corona de hie- 
rro de Milán, respalda hoy las ope- 
raciones alemanas en el norte de 
Italia, La muralla del Atlántico 
es la que temieron y no hallaron 
los aliados al desembarcar en Nor- 
mandía. En fin, la Sigfrido, rival 
de la Maginot, fué levantada por 
Hitler para cerrar a franceses, bri- 
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Licor de raro y 
sabor, creado en 1637 por 
los rev. padres de la abadía 
de Montbenoit. Francia, y 
que ahora prepara Cusenier. 


'CUSENIER 


LIQUEURS DE LUXE 


CARLOMAGNO EN LA LINEA SIGFRIDO 


(Continuación de la pág. 7) 


tánicos y americanos las tierras 
legendarias del Rin. 

A pesar de que la línea Maginot 
no fué atacada sino envuelta, se 
habló no poto de su fracaso. ¡Qué 
no se dirá ahora viendo que pudo 
ser penetrada la Sigfrido, el otro 
coloso, con el ejército alemán de- 
trás! Y sin embargo, una conclu- 
sión semejante sería precipitada. 


creaciones para 
la alla costura 


delicado 
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POR LOS HOSPITALES MUNICIPALES 


Ni las fortificaciones, ni nada hu- 
mano tienen un valor absoluto. Ce- 
den a una fuerza mayor. Si a las 
defensas, militares se les exige que 
suplan el espíritu de lucha de los 
hombres llamados a ampararse en 
ellas, todas las fortificaciones st- 
rán de papel. Si sólo se les pide 
apoyo o multiplicación de la ener- 
gía de los combatientes, entonces 
un parapeto de barro resultará 
inexpugnable. E 

El éxito de los baluartes estriba 
en servir de plataforma de la ac- 
ción humana. Su fracaso, en ser- 
vir de muro tras del cual se refu- 
gia la desgana de la lucha y la de- 
jación del sacrificio. Sin entender 
ni pizca de técnica militar es fá- 
cil adivinar la moral de un país 
en su sistema de defensas. Dema- 
siados candados arguyen más el 
temor que la seguridad. Por lo ge- 
neral, la defensa eficaz es la que 
da tiempo a organizar el contra- 
ataque. La defensa como una po- 
sición estática, suele ser, así en la 
guerra como en la vida toda, in- 
dicio de derrota y antesala de la 
postración. Vivir es luchar. Limi- 
tarse a defenderse es empezar a 
caer. Un joven vigoroso a quien 
se le pregunta por su vida, en el 
peor de los casos os responderá: 
“Vamos luchando.” Son los viejos 
los que os dirán: “Nos defende- 
mos”. Los pueblos a la, defensiva, 
o están ya de regreso de la vida, o 
atraviesan una crisis. 

Para Andrés Maginot, como para 
todos los combatientes, el trata- 
do de Versalles no era una garan- 
tía. Clemenceau había dicho: “Si 
exigís el cumplimiento del tratado, 
Alemania tardará cuarenta años 
en volveros a hacer la guerra; y 
si renunciáis a las garantías del 


. tratado, os atacará dentro de vein- 


te.” La línea Maginot quiso ser una 
póliza de paz a todo riesgo, Fué 
una obra de pesimismo nacional. 
Ineficaz el tratado, repuesto el ene- 
migo, Francia pretendió dar la es- 
palda a la guerra oponiéndole los 
muros más fuertes que conoció el 
instinto humano de la seguridad. 
El temor y. la comodidad entraron 
tanto como el cemento y el acero 
en ese portento de la ingeniería 
militar que tan nulo papel había 
de tener a la hora de la verdad. 
Alí quedaron enterrados cincuen. 
ta mil millones de francos y las 
ilusiones de la invulnerabilidad 
francesa. 

Dos o tres siglos antes de Je- 
sucristo, un emperador de la China 
mandó alzar una muralla que ais- 
lase su territorio del de los pueblos 
limítrofes que la amenazaban de 


continuo. ¡Maravillosa obra huma- 
na, esa abuela venerable de las N- 
neas Maginot y Sigfrido! China, 
la Grecia de Asia, entregada al 
opio de la especulación intelectual, 
donde los generales se llaman doc- 
tores y la filosofía abunda tanto 
como la seda, vió extenderse com- 
placida aquel paredón inacabable 
que coronaba montañas, vadeaba 
ríos, ceñía laderas, por espacio 
de más de dos mil quilómetros de 
frontera. 

Huang-Pi se adelantó en algu- 
nas centurias a la conscripción hit- 
leriana del trabajo, y movilizó le- 
giones de esclavos que dieron cima 
a la tarea en corto tiempo. Lo mis- 
mo que en las líneas modernas, hi- 


cieron más víctimas los accidentes . 


del trabajo que las operaciones de 
guerra, y quedaron más obreros 
que soldados bajo sus piedras. Pues 
bien: esa muralla fabulosa fué ex- 
pugnada por aquellos manchúes y 
por aquellos tártaros contra los 
cuales fué erigida, y cuando, 
victoriosos, unieron los invasores 
sus propios territorios al de China, 
agrandando el área de la primiti- 
va nación, la muralla quedó dentro, 
como reliquia en fanal, vestigio va- 
no de una quimera de seguridad. 

Como la antigua muralla de la 
China, fueron rebasadas las mu- 
rallas modernas de Europa: la del 
Atlántico, la Maginot, la Daladier, 
la Sabaudia, el fuerte de Lieja, el 
de Maastrich, y ahora la Sigfrido. 
Ríos de oro, de sangre, de lágri- 
mas se desbordan infecundos. Y 
en cambio, algunas añejas defen- 
sas naturales, como las rocas bri- 
tánicas y las olas del Canal, a las 
que ya fiaba la reina Victoria la 
tranquilidad de su trono, han se- 
guido preservando a Inglaterra en 
esta hora difícil. Y una fortaleza 
medieval, la abadía de Cassino, re- 
medo de los idos castillos, baluarte 
de novela, logró detener más de un 
mes a Clark y a este mismo Patton 
que ahora ha entrado, como con 
llavín, a través de las -alambra- 
das y casamatas de Aquisgrán. Es 
que detrás del paredón del monas- 
terio se apostaba un ejército que 
mantenía la fe en el resultado de 
su sacrificio, y, por el contrario, 
tras de la Sigfrido ya no se agrupa 
más que un pueblo cansado, enga- 
ñado, que cuenta con ansia las ho- 
ras que faltan para terminar, 

Las fortificaciones se hacen con 
barro humano, y el acero las re- 
fuerza y multiplica. La fortaleza 
es una virtud del alma y no un 
atributo de la materia, No sé si 
será ésta la opinión de Hitler, pero 
es muy probable que sea la de Car- 
lomagno, el emperador de la barba 
florida, que ahora se ha desvelado 
en su lecho de piedra de la capilla 
palatina, al sentir el ruido de la 
guerra que pasa. 


La vida donjuanesca del vizconde de Chateaubriand 
(Continuación de la pág. 15) 


por Tierra Santa y el norte de 
Africa. Andalucía mora gustó ple- 
namente a sus inclinaciones orien- 
talistas y afanosas por lo exótico. 

Entre Mme, Beaumont y mada- 
me Mouchy había cabido otra pa- 
sión no menos intensa que aqué- 
Nas: la sugerida por Delfina de 
Custine, Delfina fué amada por 
hombres en extremo ilustres, en- 
tre ellos el convencional Boissy 
d'Anglas y el famoso Miranda, 
venezolano, precursor de la liber- 
tad de América y general de los 
ejércitos de la revolución france- 
sa. Chateaubrianl ocupó un am- 
plio espacio en el corazón de esta 
inconstante mujer, que habría de 
morir en las tinieblas de la locura. 


* 


UCHOS otros nombres femeni- 

nos han de encontrarse a lo 
largo de esta existencia que fué 
larga (Chateaubriand murió en 
1848), pero ninguno tuvo más re- 
lieve y duración que el de mada- 
me Recamier. El nombre solo evo- 
ca ya a una de las más célebres 
bellezas de Francia. 

Mme. Recamier era, sin duda, 
una mujer excepcional Su belle- 
za de estatua griega, su elegancia 
impecable, su ingenio a la vez frí- 
volo y profundo, su corazón capaz 
de sentir amor tan hondo como 
el que dispensó a Chateaubriand, 
la señalan con caracteres y ran- 


(Concluye en la pág. 31) 
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Septiembre, la primavera y el lenguaje de los... 
(Continuación de la pág 39) 


Agustín, representa la Caridad (el 
YO y el PROJIMO). Y en ese mis- 
mo orden de ideas, según san Gre- 


gerio el Grande, sería la expre- 


o? 
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Evite ese malestar con el 
uso del POLVO BROMI- 
DROSIS Dr. SCHOLL, que 
suprime los olores ofensi- 
vos sin causar trastornos 
a la transpiración normal. 
Es un producto importa- 
do y una fórmula del Dr. 
Wm. M. Scholl de EE.UU. 
de N. A. 


POLVO BROMIDROSIS 


D" Scholl 


IMPORTADO DE 


Unico de PASTA INALTE- 
RABLE. Sus cualidades in- 
igualables han consagrado a 
este lápiz como el ideal su- 
premo del encanto femenino. 


e, 
Exija el legítimo. En su 
nuevo envase ¡Tegistrado) 
FRANJAS VERDES 
LETHAS DORADAS 


Venta en Perfumerias, 
Farmacias y Tiendas. 


DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO 


R. RECAGNO *YADAVIA 5324 


Buenos Aires 


sión compendiada del amor a Dios 
y del amor al prójimo. 

El TRES, no hace falta decirlo, 
es el signo de la Trinidad y tam- 
bién de las virtudes teologales. El 
CUATRO representa las virtudes 
Cardinales y los evangelistas. 

El CINCO es de una hermenéu- 
tica muy bella. Es el pantágono 
místico: las cinco llagas de Cristo; 
y como también corresponde a los 
cinco sentidos del hombre, crea, por 
este modo, lo que podría llamarse 
la simetría de la Redención: el 
quíntuple pecado de los sentidos, 
redimido por la quíntuple flagela- 
ción del Salvador. 

El número SEIS alude a los seis 
días empleados por Dios en la 
creación del mundo, y es por esta 
razón que esta cifra sirve para ce- 
lebrar las virtudes de la vida activa. 

Pocos números hay de una va- 
riedad de significaciones profun- 
das como el número SIETE. Por 
de pronto, se vincula al día de des- 
canso después de la Creación; pe- 
ro también es la suma de los dones 
del Espíritu Santo; de las horas 
canónicas y hasta de las órdenes 
sucesivas "que forman las etapas 
de consagración del: sacerdote. 

Pero después del número UNO 
(símbolo de Dios), ninguno hay que 
alcance la trascendencia del núme- 
ro DIEZ, tal como san Agustín lo 
interpreta. Para esta máxima lu- 
minaria de la filosofía occidental, 
el número diez se ha de descom- 
poner en TRES y SIETE. 

TRES es el número que simbo- 
liza la Divinidad a través del Pa- 
dre, Hijo y Espíritu Santo. SIE- 
TE es la perfección lograda, primer 
día de la divina contemplación an- 
te la obra perfecta de la Creación. 

El DIEZ es, pues, la conjunción 
de la Divinidad con su obra, Es 
la unión absoluta del alma en el 
conocimiento de Dios. Representa 
la vía unitiva de los místicos, y 
es el número del conocimiento teo- 
lógico por excelencia. 


Disparates que se usan... 
(Continuación de la pág. 8) 


vergilenza para deslizarse en una 
historia y entremerse en un ser- 
món; y están tan halladas que 
pocas plumas las desdeñan. 

Y para ver a cual mendigue es- 
tá reducida la lengua española, 
considere vuesamerced que si Dios, 
por su infinita misericordia, no nos 
hubiera dado estas dos voces: 
AHORA BIEN, nadie se pudiera 
ir ni se despidiera de una conver- 
sación: Todos dicen: “AHORA 
BIEN, ya es hora; AHORA BIEN, 
ya es tarde; AHORA BIEN, ya 
vuesasmercedes querrán cenar”. 
Y hay hombre que por no acordar- 
se dellas, se detiene hasta que 
enfada y mata, y en topando con 
su HORA BIEN, se va. 

Yo, por no andar rascando mi 
lenguaje todo el día, he querido 
espulgarle de una vez en esta jor- 
nada, donde yo sólo no tengo qué 
hacer. Y en este cuento he sacado 
a la vergienza todo el asco de 
nuestra conversación, que si no 
tuviere donaire ni mereciere ala- 
banza, no carece de estimación el 
trabajo en recoger tan extraños 
desatinos. Ahora va este papel 
haciendo lugar a obra más de ve- 
ras, en que trataré (no sé si tan 
docto como desvergonzado) que ni 
sabemos deletrear nuestra cartilla, 
ni razonar con la pluma. En tan- 
to vuesamerced, que hace buena 
acogida a mis borrones, se divier- 
ta y tenga larga vida, con buena 
salud. 
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PUBLI-ART Q 


adopte el corpiño DEPAYNE, único 
confeccionado en 48 medidas distintas. 
Indispensable para la mujer elegan- 
te, es una prenda bien proporciona- 
da, práctica, moderna — distinta a 
las demás — que exalta la bellepa 
y la armonía de las formas. 
o O PRD 

Tan excelentes como los corpitlos 
Depayne son las blusas Depayne. 

EXIJALAS 


corpiños 
s Da Y, y SN 
Po z ¿ey ARNO 
G EN VENTA EN: 
a Prov, de BUENOS AIRES. — LA 


PLATA: Tienda Buenos Aires. AVE- 
LLANEDA: La Esmeralda. La Ten- 
tación, JUNIN: Carrera, R. S. Peña 
188. TIGRE: Tienda Buenos Aires. 
BAHIA BLANCA: El Siglo. La Ca- 

pital. SAN FERNANDO: La Gloria. 

SEIS DE SEPTIEMBRE: Casa Cuer- 
da, Rivadavia 18202. PERGAMINO: 
La Reina. MAR DEL PLATA: Casa 
Tow. Hidalgo Solá y Cía. MERCE- 
DES: Mercería Mignón, Calle 25 
N0 22. LOMAS DE ZAMORA: La 
Ú Porteña, La Tentación. LANUS: La 
Tentación, La Porteña. TRENQUE 

( LAUQUEN: Los Vascos. MONTE 
GRANDE: La Reina, TANDIL: Mo- 

das Deyce. SAN NICOLAS: La Sor- 

y presa, LUJAN: Tienda San Martín. 
ZARATE: La Liquidadora. CHACA- 
BUCO: El Asombro. QUILMES: Len- 

cería Len-Ven. MUNRO: Casa Be- 

S larmi. TRES ARROYOS: Tienda 
My Los Andes, CHIVILCOY: Casa Mo- 
E lína. 9 DE JULIO: La Americana. 
LS) PATAGONES: El Hogar, SAN PE- 
DRO: Casa Fémina, SAN NICOLAS: 

La Mosca Blanca. SAN MIGUEL: 
Casa Tavella, PUAN: Casa Mari. 
ROSARIO. — Exposición y demos- 
traciones, Córdoba 1177. Casa Tow. 

La Favorita. La Buena Vista, Casa 
Sehneider, Cassini. Beneite y Cía., 
Córdoba 911. Piacenza, Córdoba 
1284. La Primicia, Rioja 1163. San- 

ta Teresita, Córdoba 943. La Rosa- 

rio, Sarmiento 853. SANTA FE, — 
Cassini, Santa Teresita. Myriam. 
Cleo, San Martín 2134. Iris, San 
Martín 2585. RAFAELA: CASA OLI- 
VERAS, SAN JERONIMO NORTE: 
Casa Bosch. CAÑADA ROSQUIN: 
Racciatti, Cussino y Cía, VENADO 

S TUERTO: Andueza, Gamboa y Cía. 
SAN JUAN. — La Imperial, Al Gran 


U. T. 337-5700 


LA Señota DEPAYNE 


ise JUN, 


MATERIA 
DE PEINADOS: 


adopte el que armonizando con el óvalo de 
su rostro, le otorgue personalidad y ele- 
gancia. 

Para ello, no sólo es necesario el estudio 
y el buen gusto de quien lo adopte, sino 
también un cuidado especial del cabello, 
que deberá ser suave, sedoso y de tinte 
parejo... 


"EN 


MAS PRECIADA JOYA FEMENINA” 


— Y — e 5 
Pena € 
e => 


SES 


Barato San Juan. Spléndid, TUCÚ- * Te 


MAN. — Tiendas Argentinas, Eder. 
Ciudad de Chicago, Perfumería Mi 
Clavel. La Femenil, Casa Padilla, 
MONTEROS: Toledo Hnos y Cía. 
JUJUY. — Casa La Fama, CATA- 
MARCA. — Tiendas Argentinas. 
SANTIAGO DEL ESTERO. — Casa 
La Feria. El Imán. LA RIOJA, — 


Tiendas Argentinas. FORMOSA, — IS 


Casa Izquierdo, MISIONES. — PO- 
SADAS: Mercería Pilú. CHACO. — 
RESISTENCIA: Las Novedades. 
CORDOBA. — Casa Tow. Lía, Casa 
Marión, 9 de Julio 178. Martori y 
Pastorino, Pasaje Muñoz 12. Rus- 
tan, 25 de Mayo 22. Cassini. Casa 
Alemany, San Martín 69, RIO 
CUARTO: La Coqueta. MACKENNA: 
Casa Esnaola. ALTA GRACIA: La 
Sensación. FREYRE: Truccone y 
Cía. MORTEROS: Botturi y Cía. 
COSQUIN: La Florida, POZO DEL 
MOLLE: Baudino Hnos, SALTA, — 
Casa Fabricio. MENDOZA, — A la 
Ciudad de Buenos Aires. SAN RA- 
FAEL: La Moda. GRAL, SAN MAR- 
TIN: A la Ciudad de París. EN- 
TRE RIOS. — PARANA: La Pampa. 
La Cumbre, GUALEGUAYCHU: 
Grandes Tiendas París-Londres. 


CONCORDIA: La Reina, COLON: cx 


La Argentina. C, DEL URUGUAY: 
La Mosca Blanca. 
La Mosca Blanca, NEUQUEN. — 
ZAPALA: Casa Select, RIO NEGRO. 
— RIO COLORADO: Luis Alonso y 

Cía. BARILOCHE: Lencería Suiza. 
SAN ANTONIO OESTE: Modas Le- 
ticia, CHUBUT, 
RIVADAVIA: La Florida, ESQUEL: 


Valbuena y Cía. MONTEVIDEO, — a 
Ciuda- al. 


Distribuidor: 
dela 1186. 


En la capital, en venta en las 


y mejores casas del ramo. 


Cía, Palpen, 


solicite Folleto Explicativo 


CAMERA 


a 
13 


ES 


VILLAGUAY: $3 y 


— COMODORO >) 


"EL COFRE PERFECTO PARA LA 


r 


he 


e 


ATRAYENTE 
CONJUNTO 


Sabemos ya que 
las galerías consti- 
tuyen en estas pe- 
queñas viviendas 
uno de los elefmen- 
tos primordiales, y 
es así cómo el in- 
genio procura solu- 
ciones cada vez 
más favorables. El 
proyecto que pre- 
sentamos en esta 
oportunidad tiene 
la virtud de em- 
plear con preferen- 
cia los elementos 
naturales. Las plan- 
tas cubren la tiran- 
tería, desplazándo- 
se por sobre los 


dinteles de manera 

de formar un con- 

junto atrayente. 
xl . 


Los detalles com- 
calidad en regalos plementarios son 


todos de buen qus- 
| to, destacándose, 
| entre otros, el bor- 
de de los cante- 
ros, hechos con la- 
drillos naturales. 


OFERTA ESPECIAL. Lámpara con 
pantalla de satín y original 29 
pie de cerámica china, $ .” 


Al interior, agregar 
$ 0.50 para encomienda. 


— AMABAN; — 


» CHARCAS 1047 y Dibujos de EMA TALAMAS 


ANDRES A. PEREZ dice: 


“Mis trofeos — testimonios 


de una larga vida deportiva 


— parecen recién ganados, 


- ”, 
porque los cuido con Silvo “ 


MAMPARA CON PLANTAS 


Ya sea para dividir el living-comedor de 
en dos sectores, o -la cocina — en 
donde también es posible ubicar un 
comedor «auxiliar, — esta mampara 
resulta muy apropiada y en carácter 
al tipo de vivienda. Es de madera, 
y cada una de las repisas donde se 
vbican las macetas con plantas tiene 
un fondo de vidrio opaco, con lo que 
se obtiene un efecto original sin in- 
terrumpir la iluminación del ambiente 
en el que se emplaza la mampara. 


BANDERAS 
ARGENTINAS 


E 


A AS 


Este veterano profesional del golf, gloria de 

nuestros links, acaba de acogerse a una me- 

. recida jubilación después de veinte años con- 

sagrados a la práctica y enseñanza en el San 

. Andrés Golf Club. Aunque esto no signifique 
una completa desvinculación de Andrés Pérez 
de los links en que vbtuviera tantos triunfos, 
es el digno broche de su descollante carrera 
deportiva. He aquí sus más grandes victorias: 
Campeonato Abierto 1921/23 y 1932; de Pro- 
Sesionales, 1923; Abierto del Uruguay, 1923 y 
1932; del Sud, 1926; Rosario Golf Clwb, 1932; 
Gran Premio "La Nación”, 1932; Jockey 
Club, 1932. 


Se trata de un mueble sencillo y 
de muy buen uso. La pequeña pla- 
taforma que «aparece emplazada 
sobre la mesa es giratoria. En 
cuanto a la construcción, es más 
bien fácil y puede ser realizada 
por un aficionado de condiciones 


discretas, Á tal efecto, acompa- | LONGOBARDI 


| ñamos un croquis explicativo, en 


La platería exige un cuidado espe- 
cial, por eso necesita un limpiador 
que bruña el metal sin rayarlo ni 
mancharlo. SILVO pule la platería 3 
en pocos minutos y la deja brillan- . 
te como un espejo. 


Mareas 


el que pueden observarse to- || Bolivar 280 - U. Y. 33-2727, 5118 y 5119 


dos los detalles de construcción. 
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E ARES TE A A EAS 


. Sonancia ? 


QUE corriendo a la altura de Mo- 


¿Recuerdan los porteños... 
Por CIRILO MACIEL 


QUE +! 4 de octubre próximo se cumplirán cuarenta y 
un años del Primer Gran Concurso Nacional de 
Tiro realizado entre nosotros? 


QUE este concurso se llevó a cabo bajo el patrocinio del 

Ministerio de Guerra y organizado por el Círculo de 
la Guardia Nacional, fundado y presidido por el teniente 
coronel Tomás Santa Coloma? 


QUE el entonces ministro de 

Guerra, general Pablo Ric- 
chieri, otorgó al comandante Santa 
Coloma un diploma y una medalla de 
oro por el entusiasmo y desinterés con 
que había organizado aquel certamen? 


QUE cuando en Buenos Aires, a 

: principios de siglo, había 
tranvías de caballos, la Sociedad 
Protectora de Animales solía inter- 
venir activamente, premiando o cas- 
tigando a los conductores, según el 
tratamiento que dispensaban a las 
bestias ? 


QUE entre los premiados de los 

primeros tiempos figuró 
Francisco Capobianco, que era co- 
chero del “Tranvía Ciudad de Bue- 
nos Aires”? 


QUE Capobianco se hizo popular 
por esta circunstancia en- 

tre los pasajeros de la línea nombra- 

da, sabiéndose que personalmente cui- 

daba de la alimentación de sus ca- 

ballos en las horas fuera de servicio, 

dispensándoles asimismo un trata- 

. miento compasivo, sin recurrir jamás 

al látigo? 


QUE la Sociedad Protectora le 


otorgó una medalla de pla- 


ta denominada “Al Mérito”, en ac- 
to público que alcanzó simpática re- 


QU E por ese entonces los diarios 
z se hicieron eco de la haza- 
ña de un andarín que había salvado 
la distancia que media entre la lo- 
calidad de Luján y la plaza de Flo- 
res! 


QUE era éste un muchacho to- 

2 davía joven, llamado José 
Porro, y tan hábil y entusiasta corre- 
dor que había salvado aquella distan- 
cia en seis horas y minutos? 


rón, había aceptado una 
apuesta con un ciclista, llamado Ma- 
rio Gabbasera, el cual concediéndole 
dos quilómetros de ventaja, llegó 
apenas con cinco minutos de venta- 
Ja a la plaza de Flores? 


QUE hacia el año 1841, vale de- 

cir, en plena dictadura de 
Rosas, se fundó en Buenos Aires 
el Club de Residentes Extranjeros? 


QUE el primer presidente de es- 
te club, que funcionaba en 
la calle Victoria, fué Tomás Duguid, 
súbdito inglés que tenía un gran as- 
cendiente en su colectividad? 


QUE sesenta años después el club 

pe se trasladó a un nuevo edi- 
ficio, en la esquina de San Martín 
y Bartolomé Mitre, entonces Piedad ? 


Paulette Goddarc 
Estrella de "Mentirosa 


Incorregible” aramoun? 


] 


EIOFORINA RUXELL 


TONICO RECONSTITUYENTE 


Seductores serán sus ojos si los hermosea con el 
EMBELLECEDOR DE PESTAÑAS 
MAX FACTOR 


HOLLYWOOD | 


0 Da a las pestañas 
un arqueado deli- 
ciosamente seductor. 


0 Aplicado en dos ve- 
ces, las hace lucir. 
más largas y abun- 
dantes. 


0 No produce ardor 
aun cuando inad- 
vertidamente se in- 
troduzca en los ojos. 


O No se sale ni se co- 
rre con las lágri- 
mas ni el agua pura. 
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PLATERIA, PORCELANAS, 
CRISTALES, MARROQUINERIA 
Y FANTASIAS DE CALIDAD 


Olano! si ne 
Glostora 


DA VIDA Y ESPLENDOR AL CABELLO 


Otorgar un premio digno de sí 
y de quien lo recibe es orgullo 
de quien premia. 

Nuestra magnífica selección de 
trofeos en plata sellada inglesa 
le ofrece a Ud. y a las institu- 
ciones deportivas, la oportuni- 
dad de elegir, para galardón de 
los que triunfan, un premio 
digno de su hazaña. 


WRIGHT 


SOCIEDAD ANONIMA 
BAZAR INGLES 


Avda. de Mayo 853 Rivadavia 854 
Establecido en Buenos Aires desde 1879 


puna con 


(A A 


CONTRACT-BRIDGE 


Por 


PEQUEÑOS GRANDES 


OS otros días me tocó ser tes- 
L tigo de algo realmente inte- 

resante. Se trataba de. un 
diálogo, después de realizado un 
torneo, en un club local, el cual se 
desarrollaba, más o menos, así: 

— Es el colmo de la mala suer- 
te; nunca he jugado mejor bridge 
que hoy, y sin embargo hemos en- 
trado últimos. Puedo asegurarles 
que tanto mi compañero como yo 
hemos jugado “perfecto”. 

Indudablemente, había sinceri- 
dad en sus palabras, pero fué pre- 
cisamente esa palabra “perfecto” 
la que me hizo intervenir en la 
conversación. 

— Fíjese, Fulano — le dije, — 
que no creo que exista un jugador 
de bridge capaz de jugar como us- 
ted acaba de decir. Los mejores, 
los ases, cometen, si usted quiere, 
muy pocos y hasta insignifican- 
tes, pero errores al fin; luego, pa- 
ra jugar como usted dice... 

El hombre insistió: 

— Mire, para darle una idea le 
voy a contar nada más que la úl- 
tima mano que he jugado, y usted 
dirá. 

”En la última mesa nos tocó 
jugar contra la mejor pareja del 
torneo, y como si eso fuera poco, 
la mano la carteó Fulano, que, us- 
ted sabe, cartea magistralmente. 
En la misma todo el mundo per- 
dió seis piques, y alguien hasta 
dos multas dió, y la mano, claro 
que jugada en esa forma, pues re- 
conozco fué admirable, no se pue- 
de perder; ¿es o no mala suerte? 

— Naturalmente — respondí; — 
eso puede suceder. 

— Y, bueño, mi amigo, todo el 
torneo así; es demasiado... 

Sin otro afán que el de' tran- 
quilizarlo, le dije: 

— ¿Me puede mostrar esa ma- 
no tan interesante, de la que me 
habló? 

— ¡Cómo no! Vale la pena. Nor- 
te tenía: 


JORGE FRIGONI 


ERRORES 


— Muy bien; pasó el diez de 
mesa y jugó finesse a pique, y 
ahí descubrió mi dama en quinta; 
jugó nuevamente finesse a cora- 
zón y As de corazón; yo descar- 
té un Diamante, y el jugador hi- 
zo lo mismo; luego jugó As de 
trébol y descartó otro diamante, 
Q de trébol; yo cubrí y el juga- 
dor falló; jugó diamante al As, y 
J de trébol, descartó otro diaman- 
te, volvió a jugar trébol y falló; 
en este momento las cartas de 
cada jugador eran las siguientes: 


A 8 
YX 
O x 
+ x 
% Ninguno N 7] 4Q974 
9 R 3 Y Ninguno 
ORJ9 0¿F| < Ninguno 
* Ninguno d+ Ninguno 
% A R10 
Y Ninguno 
oQ 
+ Ninguno 


"Estando en la mano, jugó da- 
ma de diamante, mi compañero to- 
mó, pero yo no' tenía más que 
triunfos: tuve que fallar y dar- 
le la finesse a Pique. ¿Podía ha- 
cer algo contra ese carteo?..., 

— Indudalemente — le dije, — 
el carteo es muy bueno, digno de 
un As; hizo todo lo posible por ga- 
nar una mano perdida. 

— ¿Cómo perdida? 

— Así es, mi querido amigo: 
usted cometió un pequeño error 
de contra, ya que no se puede de- 
cir que sea grave, pero que al fi- 
nal resultó fatal. 

—¿...? ¿Se puede saber cuál? 

— ¡Cómo no! Si hubiera falla- 
do el As de corazón, el jugador no 
solamente no podía ganar la ma- 
no, sino que hubiera dado dos mul- 
tas, y el máximo se lo hubiera 


0. 9 10 x anotado usted... 
Quiso decir algo, mas yo agre- 
9Ax gué: a 
HAQIIx — Como usted ve, no hay tanta 
% Ninguno 4 Q9743 mala suerte; por eso conviene ana- 
YR9876 o E¡9xx lizar las manos que uno cree ha- 
OoRJ9x s ¡Oxx ber jugado bien, y llegará a la 
+98xx db R10xx conclusión de que ha cometido va- 
AÁARJ1065 rias fallas, en apariencia pequeñas, 
QJx pero que al final resultan gran- 
O0QI0xxx des, motivo fundamental de la co- 
+ Ninguno locación que ha tenido en el torneo. 
” Ahora le diré Esto es, preci- 
cómo la jugó, y samente, lo inte- 
usted me dirá... PROBLEMA N* 67 resante que tiene 


-—Con mucho 
gusto. 
— Mi compañe- 


Usted, dador vulnerable, 
tiene esta mano: 


el bridge, pero 
no debe usted des. 
animarse ni mu- 


ro salió de cuar- 4R9876 cho menos, que a 
ta carta de cora- Y Ninguno medida que us- 
zón; creo que la O x ted vaya dismi- 


salida no benefi- 
cia en nada al 
jugador, ¿no es 
así? 

— Así es. 


% AQIBTES 


¿Qué actitud debe tomar? 
(La solución en la página 54) 


nuyendo sus erro. 
res, esa mala 
suerte lo acompa- 
ñará en escasas 
oportunidades. 


Cómo los artesanos restauran las obras... 


(Continuación de la pág. 12) 


do, vi los cuadros que habían es- 
tado en las bodegas alwaer la bom- 
a; estaban desgarrados y sucios. 

abía uno en el que un fragmen- 
to de bomba había destrozado el 
rostro de una matrona victoriana. 
El lienzo había sido desgarrado a 
la altura de la mejilla y de un ojo. 


— Usted cree que está arrui- 
nado para siempre, ¿no es así? 


Yo lo miré y asenti con la ca- 
beza. Pero él se sonrió y dijo: 

— Venga conmigo. 

Me mostró entonces otras te- 
las, algunas de ellas ya perfecta- 
mente reparadas, Otras en pro- 
ceso de renovación, viéndose una 
mitad del cuadro limpio y brillan- 
te, como el artista lo había deja- 
do, y la otra mitad todavía estro- 
peada por la explosión y el polvo 
de una bomba alemana. Luego dijo: 

— Cuando terminemos, todos 
quedarán como esa mitad restau- 
rada. ; 

— ¿Cómo puede ser eso posible? 
—pregunté.—¿Cómo mvueden unir 
los bordes de esa horadación y con- 
servar todavía la contextura de 
las pinceladas, la de la piel que 
Sólo Gainsborough o Romney pu- 
dieron dar; más aún, retener el 
alma de la pintura? 

— Hay varias formas de res- 
tauración — dijo. — A éste, por 
ejemplo, hay que ponerle una tela 
de fondo nueva. No se puede re- 
mendar una herida como esa. 

_Le pregunté qué haba querido 
Significar al decir tela de fondo, 
y me explicó: 

— Le ponemos un lienzó comple- 
tamente nuevo detrás del viejo, y 
O pegamos con una composición 
Preparada a base de cola y otros 
componentes que son... Bueno..., son, 
en fin, un secreto del oficio. .Lue- 
go prensamos el cuadro con una 
plancha de hierro grande y pesada 
semejante a la de los sastres, has- 

que las dos telas quedan per- 
fectamente unidas. Lo hacemos con 


mucho cuidado para que las he- * 


bras de la parte desgarrada co- 
incidan lo mejor posible con la 
trama primitiva. 


Hizo una pausa y continuó: 


— Mejor será que le aclare pri- 
mero que todos estos cuadros, al 
ser pintados por primera vez fue- 
ron barnizados. No en seguida de 
terminados, sino quizá doce meses 

espués, porque el barniz se seca 
más pronto que la pintura. Men- 
cioné el barniz porque se aplica 
para proteger la pintura del pol- 
Vo y la humedad, para evitar que 
se desvanezcan los colores, y para 
acer resaltar su brillantez. El 
AYNIZ es muy importante para 
Un pintor de óleos, y es muy im- 
Portante para nosotros; gracias 
a él se hacé posible nuestro tra- 
bajo. Mire esto — dijo, mostrán- 
dome un polvo blanco yesoso. — 
Este polvo limpiará todo vestigio 
de barniz de la superficie del cua- 
YO, y si tenemos mucho cuidado, 
como hemos de tenerlo, dejará la 
Pintura intacta. Hay otras formas 
lograrlo, también. Una de ellas 
€s una mezcla de trementina o 
trementina pura, no la substancia 
Sintética que se vende hoy, que 
Arruinaría los cuadros. 

Luego puso en su sitio el cuadro 
en el que había estado trabajan- 
do, E dijo: . 

— Se lo mostraré más adelante, 
Cuando esté terminado. Y ahora le 
enseñaré algo más. A veces no es 
Posible ponerle una tela de fondo 
2 un cuadro, pues la tela misma 


) 


SRT ITA ETRE 


V 


se ha podrido; pero la pintura se 
conserva todavía, el cuadro sub- 
siste. Bien, en este caso hacemos 
esto: separamos la pintura de la 
tela y la aplicamos sobre otra. 

— ¿No querrá usted decir que 
sacan la pintura de la tela en que 
fué pintada originalmente, y la 
colocan tal cual sobre otro trozo 
de lienzo nuevo? — pregunté. 

— Sí; eso es exactamente lo que 
hacemos; y la razón de que poda- 
mos hacerlo es ésta: antes de em- 
pezar su obra, el artista cubre el 
lienzo con una base, una prepa- 
ración que recibe la pintura, y es 
sobre esa base que aplica los co- 
lores. Bien, lo que hacemos es es- 
to: pegamos un papel sobre la su- 
perficie del cuadro, luego lo damos 
vuelta y le quitamos todas las he- 
bras del lienzo gastado, no de la 
pintura misma, sino de esa pre- 
paración. Nos queda así la pin- 
tura con sus pinceladas origina- 
les, pero sin nada que la sosten- 
ga, sin fondo alguno. Entonces 
le ponemos un fondo nuevo para 
sostenerla, un lienzo nuevo sobre 
el que pueda vivir y resplandecer 
otra vez y deleitar a la gente, que 
sabrá apreciar la belleza durante 
otros cincuenta o cien años más. 

— Debe ser un trabajo extrema- 
damente delicado — dije. 

El asintió: 

— Sí, no se aprende a hacer 
un trabajo como ése en -los tiem- 
pos modernos. Es algo que ha pa- 
sado de padres a hijos durante ge- 
neraciones. 

Hubo un momento de silencio, 
y continuó: 

— Verá usted: cuando la gue- 
rra termine, este país y toda la 
gente aficionada al arte estarán 
agradecidos de que nosotros amá- 
semos demasiado este trabajo pa- 
ra abandonarlo. 

Volvió a hacer una pausa y fi- 
losofó otro poco: 

— ¿Sabe usted? A mí me gusta 
pensar que estamos contribuyendo 
para que el mundo vuelva a ser 
digno de vivir en él. 

Y yo repuse: a 

— Si fuera posible hacer con el 
mundo nuevo lo que ustedes han 
hecho con los cuadros antiguos, 
también tendríamos razón para es- 
tar orgullosos. 


La vida donjuanesca 
del vizconde de... 


(Continuación de la pág. 46) 


go propio en la historia y en la 
literatura francesa. 

Chateaubriand, que tan incons- 
tante se había mostrado hacia to- 
dos sus amores, acabó por no te- 
ner otro apoyo, otra amiga ni otro 
consuelo que Mme. Recamier. 

Los amantes envejecieron, y los 
últimos años de Chateaubriand 
hubieran sido de una tristeza sin 
atenuantes al no haber tenido a 
su lado a esta mujer extraordina- 
ria. Anciano, enfermo, dolido por 
el abandono de los nuevos, el es- 
eritor murió cuando París se le- 
vantaba contra Luis Felipe. A su 
lado una mujer vieja y “ciega le 
atendió hasta sus últimos instan- 
tes. Era la imagen provecta de 
quien alguna vez lució la belleza 
más esplendorosa de Francia: 
Madame Récamier... 


| 
| 
| 
| 
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MÁXIMO CONFORT EN AMBULANCIAS 


Aire 
" acondicionado 
e 
Desinfección 
permanente 
por ozono 
e 


Servimos a los 
principales 
Sanatorios 


coso LAZARO COSTA 
Rioja 
280 


Callao y 
Santa Fe 


MOLESTIAS $ 


Evanol es un andlgésico. 
Evanol es económico, : 
práctico y cómodo. 

Evanol se vende en 
farmacias. 


EL ALIADO FEMENINO 


1-43 


LUIS A. DE 
HERRERA 
(Capitán), 


y 7. A 
KENNETH R. 
GORDON DAVIS. 


PEDRO EDUARDO 
LEDESMA MAGLIONE 
(Hijo). (Hijo)- 


Equipo argentino. que de- 
fendió los colores de la Aso- 
ciación Argentina de Golf 
en el match por la copa 


O'Higgins y en el Campeo- 
nato Abierto de Chile. 


Anibal Vigil y Juan Car- 
los López Lacarrére ju- 


gando 


RAUL LOTTERO 
LANARI, 
presidente de la A, 
A. de G., que pre- 
sidió la delegación, 


CAMPEONATO DEL LITORAL 


Juan Antonio 
Barbera, ga- 
nador de la 
categoría aji- 
cionados sin 
ventaja del 
Campeonato 
del Litoral, 
con un total 
de 308 golpes 
del torneo. 


ODETTE DE 
DU PLAIX. 


N la cancha del Rosario G. C. se 
disputó el X? Campeonato del Li- 
toral, uno de los torneos de más 
importancia que componen el pro- 


grama oficial del año en curso. 


La tradición que ya rodea al 
Campeonato del Litoral no se re- 
sintió con la ausencia de algunos 
jugadores de primera fila que de- 
bieron partir a Chile, pues el nú- 
mero de inscriptos .fué numeroso. 
Además, fué rico en episodios emo- 


cionantes, 


De entre ellos brotaron abundan- 


tes chimentos, : 
esa salsa indis- 
pensable de las 
justas golfísti- 
cas. y de la 
cual los lecto- 
res de “El hoyo 
19” conocerán 
los más jugosos 
y mejor sazo- 


nados. 


Héctor Villa- 
mil se adjudicó 
la categoría 
handicap con 
un total de 306 
golpes, jugan- 
do en los 72 
hoyos con una 
ventaja de 
doce tantos. 


te, que se 


Golf Club, 


CAMPEONAS 


Señora Odette de Du Plaiz y 
la señorita Malou Labourdet- 


campeonatos internos de su 
categoría del Olivos Gol] 
Club y del San Andrés 


Ss 


adjudicaron los 


respectivamente. 


CAMPEON DEL 
LITORAL 


Arturo Soto se 
ha adjudicado 
brillantemente 
el Campeonato 
del Litoral con 
un puntaje de 
290 golpes para 
los 72 hoyos del 
certamen. Soto 
es, pues, una 
nueva estre- 
lla de nuestro 
deporte. 


MALOU 


LABOURDETTE. 


COMENTARIOS SOBRE CASOS Y COSAS DEL GOLF 


cha de Punta del Este. 


en la hermosa can- 


DESAPARECE OTRA CANCHA 
A causado verdadera pena y tristeza en nues- 
tros círculos golfísticos la noticia, llegada aquí 
por intermedio de varios jugadores uruguayos 
y argentinos, según los cuales la cancha de Punta 
del Este habrá de desaparecer, o cosa parecida, por 
resolución de sus dueños, que han decidido lotear 
esos links, que era el punto de reunión de nume- 
rosos golfistas en la temporada de verano y uno 
de los atractivos de esa hermosa playa, donde ya- 
rios jugadores argentinos habían construído sus Ca- 
sas de verano para poder practicar el golf en ese 
magnífico clima. 
La cancha de Punta del Este ha sido como una 


golf argentino para los golfistas de nuestro país. 
En ela nan jugado todos los aficionados de cual- 
quier categoría, muchos profesionales, puede decir- 
se que la inmensa mayoría de cuantos empuñan 
en la Argentina los clásicos palos de nuestro de- 
porte. Ya tenía su tradición su simpático club hou- 
se, modesto pero acogedor, su belleza insuperable, 
la típica familiaridad con que los golfistas “por- 
teños” sentíanse “allí como en su propia casa, no 
*puede desaparecer sin que, al alejarse para siem- 
pre, arrastre en pos de sí un saludo de despedida ple- 
no de recuerdos y nostalgias. 

Los golfistas uruguayos viven en constante zozobra; 


definitiva, 


el golf en ella, 
ES 


EL RELOJ 


continuación, un aditamento o un real pedazo del * 


El ingeniero 
Quinto Bono- 


mi (hijo), pre- . 


sidente del Club 
de Golf del 
Uruguay, que 
ha intervenido 
efectuando 
gestiones ante 
la Comisión 
Nacional de 
Turismo del 
Uruguay y el 
Estado para 
que la cancha 
de Punta del 
Este no sea 
mutilada. 


no hace mucho, en esta misma sección hablamos del desalojo de 
Punta Carretas, que por suerte no se llevó a cabo. La magnífica 
cancha de Atlántida ha pasado a la historia, ya no existe más, un 
nuevo propietario ha suspendido lisa y llanamente nuestro depor- 
te..., y ahora le toca el turno a la de Punta del Este, Se trató en 
vano de formar una sociedad anónima para explotar esos links: la 
Comisión Nacional de Turismo del Uruguay carece de recursos pa- 
ra salvar ese atractivo para el turismo. El presidente del Golf Club 
del Uruguay, ingeniero Quinto Bonomi (hijo), ha interesado al di- 
putado por el departamento de Maldonado, el doctor Ernesto Pa- 
: Tavis, y al intendente de la ciudad de Maldonado para que inter- 
cedan ante el presidente del Uruguay, doctor Amézaga, para que 
tome a su favor la defensa en el mantenimiento de esta cancha; 
por otro conducto me afirman que el doctor Paravis presentará al 
Parlamento un proyecto de ley para que el Estado compre la can- 
cha de Punta del Este, dándole tal vez al Golf de Punta Carre- 
tas la dirección del club hasta que pueda organizarse en forma 


Esperamos que esta intervención tenga el más franco éxito. 

La noticia de la desaparición de esta cancha ha afectado ver- 
daderamente a los habítués de esa hermosa playa, y ya se están 
recolectando firmas entre los jugadores argentinos para que el go- 
bierno del Uruguay tome una medida salvadora para aquellos links, 
que tan gratos recuerdos conserva todo jugador que ha practicado 


Y LOS GOLFISTAS 


% Para la golfista que está de novia. “su reloj” siempre camina 


despacio. Sobre todo si el novio llega tarde. 


O El reloj en el golf marca el tiempo perdido. Bueno, este “tiem- 


po” se encuentra en todas partes. 
O El reloj camina 


siempre más a 
prisa en los 
días de fiesta, 
¡y qué despa- 
cio en los días 
de trabajo! 


CAMPEON 
DE LA UNION 


* Byron Nelson, 


que se adjudicó 
el campeonato 
abierto de los Es- 
tados Unidos en 


uno de los links 
de los alrededo- 
res de la ciudad 
de Chicago con 280 gol- 
pes para los 72 hoyos, 
lo vemos aquí repitien- 


8 En los «clubes 
de golf, casi to- 
dos tienen un 
reloj que no 
marca la hora. 
Es el que está 
en el green de 
práctica, y el 


cuando ganó el cam- 
peonato de Miami con 
un premio de 10.000 


dólares; en el certa- 
que da la hora men de este año ga- 
es el jugador. nó 13.462 dólares 


do la escena de 1940, ' | 
y 
4 


LAS PIPAS DE Mr. BALDWIN 


URANTE la actuación del 
primer ministro británico 

Mr. Baldwin, se hizo popular su 
silueta a todo el mundo por su 
eterna pipa en la boca, y que el 
humor anglosajón bautizó 
entonces “El pequeño saxófono 
Stanley”. Esa pipa, sin embargo, 
era sólo una muestra de la im- 
portante colección que el anciano 
Ministro había reunido. En efecto, 
hay en ella variedades exbticas, 
tales como pipas de opio con ca- 
deza de jade chino, y otras con 
dibujos árabes. Se - encuentren 
también pipas que han pertene- 
cido a hombres célebres, entre 
ellas la de Dickens-y la del ma- 
riscal americano Douglas Haigh, 
Una de las piezas, verdaderamen- 
te históricas, es, sin duda, la pipa 
rota de Clemenceau, que dado su 
temperamento bien conocido, la 
rompió sobre la mesa durante los 


debates de la conferencia de la paz. 


Y SALDOS Y RETAZOS 


PORCELANAS 
DE ROUEN 


Las primitivas fábricas 
de Rouen datan de media- 
dos del siglo XVI, 1542. 
Desde entonces hasta co- 
mienzos del siglo XVIII, 
fué la época más florecien- 
te de producción. La de- 
coración de las piezas de 
este período, de estilo rico 
y elegante, sólo lleva, por 
regla general, dos colores: 
el rojo ladrillo y el azul. 
Los “Rouen” primitivos 
son muy raros; por cuyo 
motivo un plato vale fácil- 
mente de 300 a 500 fran- 
cos, habiéndose vendido al- 
gunos hermosos platos de 
esa categoría en 1.500 fran- 
cos. 

Los “Rouen” de decora- 
ción multicolor, llamados 
“Rouen de Cuerno”, aun- 
que raros, son menos apre- 
ciados, y el autor de éstos 
fué Andrés Pottier, quien 
vivía en la segunda mitad 
del siglo pasado. En su ma- 
yor parte las porcelanas de 
Rouen no llevan marcá, El 
monograma P A R inserip- 
to en rojo ladrillo y con una 
R antepuesta en azul bajo 
vidriado, FF al dorso de al- 
gunas piezas, se atribuye 
a Andrés Pottier. Pero la 
flor de lis coloreada de azul 


"es la única marca indubita- 


ble de Rouen; ésta data de 


la época de Luis XIV, y es la estampilla verdadera de la 
fábrica privilegiada, que fundó el rey, en 1714, con el propó- 
sito de substituir con porcelana las piezas de platería de la 


corte y de los grandes. 
. Ed 


MODAS MASCULINAS DE OTROS TIEMPOS 


Durante el Renacimiento, las guerras de Italia influyeron 
sobremanera en todas las modas de Francia. Los gentiles- 
hombres arreglaban su tocado conforme lo hacían los de Pa- 
dua, Florencia y Milán. 

Las tocas florentinas, los sombreros planos de anchas alas 
y airosos penachos estuvieron en boga en justas y torneos. 

En la época de Enrique HH los cabellos alzados sobre la fren- 
te se recogieron, ya en tocas, ya en pequeños sombreros bajos 
y redondos, con cintos y soguillas de pedrería. 

_Enrique IV conservó la barba y los cabellos a la moda de su 
siglo, pero con menos afectación que su antecesor. 


o 
LA LITURGIA ORIENTAL 


Los sacerdotes orientales usan libros litúrgicos escritos en 

lengua de su rito: griego, armenio, eslavo, sirio o caldeo. 

Llevan barba, pues en Oriente la barba es señal de honor. 

Sus ornamentos sacerdotales son “capas” o “mantos” car- 
gados de oro y bordados; en la cabeza, la tiara o la mitra. Ge- 
neralmente, el oficiante tiene en una mano el báculo pastoral 
y en la otra la cruz. 

El canto, dejando a un lado los cantos rusos, que son mag- 
Níficos, es poco agradable; a menudo va acompañado por cim- 
balos y campanillas, que se hacen sonar cadenciosamente Y 
reemplazan a nuestros órganos. 

El “iconostasio”, gran retablo de madera pintada y dorada, 
Tecargado de imágenes y de decoraciones preciosas, se coloca 
delante del altar y se corre un velo delante de. éste mientras 
dura la consagración. 
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MADRES E HIJAS 
— O 


ES 


Esillna Gralend TA 
Dos interesantes figuras del gran mundo social 
identificadas por un mismo y poderoso atractivo: 


SU CUTIS TERSO Y SUAVE 
fielmente protegido por Cremas Pond's 


Escuche este acertadísimo consejo de la elegante 
señora de Gowland y póngalo en práctica en seguida: 
"Creo que más que cubrir con maquillaje las imper- 
fecciones del cutis, lo que interesa es evitarlas. Y para 
ello mada mejor que las Cremas Pond's””. Y su her- 
mosa hija Silvina afirma entusiasmada: “¡Al fin he 
conocido una manera eficaz de cuidar el cutis que no 
“roba tiempo”. Se llama... Cremas Pond's. Y le dan 
una tersura encantadora manteniéndolo fresco y suave”. 

CREMA POND'S **C” - LIMPIA - Aplíquese sobre la cara y 

cuello para quitar polvo y pinturas. Límpiese bien. Sobre 

una nueva capa de Crema “C" dé palmaditas firmes ““ba- 


cia arriba”. Luego retire el exceso de crema. Usese cada 
noche y durante el día, cada vez que se limpie el cutis. 


CREMA POND'S “V” - PROTEGE Y SUAVIZA - Aplíquese sobre 
el cutis limpiado con Crema “C”. Utilicese antes del ma- 
quillaje sobre la cara y cuello. Retírese el exceso. Con esta 
base su cutis recibirá el maquillaje sin dañarse, retendrá 
el polvo por horas y quedará protegido de la acción del 
sol y el viento. 
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BOITANO y Cía. 


854 


Aires 


BARTOLOME MITRE 
U. T. 34-2484-1887 - Bs. 


LIMPIAMETALES 
DE CALIDAD 


SOLUCION AL PROBLE- 
MA DE BRIDGE N? 67 


(Continuación de la pág. 59) 


Usted debe abrir el remate, pues 
la falta de valores está compensada 
con la gran distribución. Su aper- 
tura correcta es 1 Trébol 


Haga esto y averiguará su 
grado de rapidez mental 


Sos IA NA NA 


me 


COCKTAIL DE LETRAS 


. 


(Flores. árboles y frutas) 


I.DORAN AA A 

2. PRESION 2 === === — 

3. GOMALINA 3. === 

4 AGREDINA A A RR ÁS SOU RS SÁ — 

5. POSARIA A 

6 MASCADO E. === == == 

7 AGRANDA T=—— WA 

8. ARMERO A 

9 CORNISA A 

10. MEDIALA 10... === == — 

M ALLI MASAS 

12, LEILA 12 ==X== 

13.BEVERAN 13. == === — 

14 CMENTIROSA MA. ===> _ 

IS. FRASE A 

16. MAALO 16. ====— 

17. DESEAR 1 === 

18. GALON 18. ———— 

IL RASO ¡e 

20. UCRANIASA 2d. === === — 
Ejemplo: ZINMAJ— JAZMIN. 


Encontrar la solución de este Cocktail de Letras en OCHO 
minutos merece la clasificación de EXCELENTE; en DOCE minu- 
tos, de MUY BUENA; en QUINCE minutos o más, de REGULAR. 


JUEGO DE LOS SIMBOLOS 


Encuentre Vd. entre los que están a continuación el árbol, plan- 
ta, flor o fruto que son símbolos de las palabras de la columna de 
la izquierda. Encontrar los 18 símbolos en TRES minutos merece 
la clasificación de EXCELENTE; encontrar 15 en ese mismo 
tiempo, de MUY BIEN; encontrar 12 o menos, de REGULAR. 


La respuesta al No 1 es LIRIO. 


Vid — Sensitiva — Nuez — Castaño — Palma — Sándalo — 
Cicuta — Pasionaria — Rosa — Clavel — Cizaña — Roble — 


Lirio — Ciprés — Olivo — Violeta — Hiedra — Laurel. 
. La pureza ..... 1. 11. La muerte ...... 11. 
La modestia ... 2. 12. La intriga ...... 12. 
Ka PA 3. 13. La belleza ...... 13, 
La fuera... 4. 14. La justicia ..... 14, 
FEAR 15. El luto o el dolor 15. 
El pudor 6 16. El vicio AE 16. 
La lólinda AA PS 17. El triunfo o la 
a = E A 17. 
Da virtud... 8. 18. La elegancia, la 
y RE A 9 delicadeza o la 
La alegría ...... 10 finura... E 
¿PUEDE USTED... 


conseguir otra palabra que responda a la explicación o sinónimo dados, 


con sólo agregar una letra a la palabra original? Encontrar las VEINTE 
palabras en CINCO minutos merece la clasificación de EXCELENTE; en 
OCHO ¿ninutos, de MUY BIEN; en DIEZ minutos o más, de REGULAR. 


pue 


0 94 DD Nn pp % 


Ejemplo: Agregando E a un cuadrúpedo, 
consiga un diente: MULA -— MUELA. 


. Agregando I a un árbol, consiga la musa de la 


A A A O TAN 1. 
. Agregando S a un fruto, consiga un mamífero 
A A NO 2. 
. Agregando L a una fruta, consiga un cuerpo duro, 
brillante, nacarado y redondo .................... 3. 
. Agregando R a una planta gramínea, consiga una 
dad de DAA a a 4. 
Agregando P a una flor, consiga una forma de 
lenguaje no sujeto a medida y cadencia ........ 5, 
. Agregando O a una fruta, consiga un poema con 
A Ta So pa ARAN 6. 
. Agregando T a un árbol, consiga un lecho ...... de 
. Agregando B a un árbol, consiga una pieza plana 
de madera ..... A A aa 8. 
. Agregando E a un fruto americano, consiga una 
tabla ovalada con un agujero, donde el pintor dis- 
DOLO JON COMES ¿0 ni ias iba ion US 9. 
Agregando C a una fruta, consiga el conjunto de 
caracteres atmosféricos de una región .......... 10. 


e 


Belleza en 


Con 
cabellos 


cuidados 
desde 


la raíz 


Una posible causa de la 
caida del cabello es la 
acumulación de grasa 50- 
bre el cuero cabelludo 
que impide la libre res- 
piración y debilita los 
bulbos pilosos (raíz del 
cabello) 


CABELLO 


Una fricción con 
Aceite Palmolive 
autes de lavar la 
cabeza, ablanda la 
capa grasosa que 
cubre el cuero ca- 
beliudo. Esto per- 
mite una limpieza 
perfecta y al mis- 
mo tiempo facilita 
la libre respiración 
y vigorización de 
los bulbos pilosos. 

Después del lava- 
do, es necesario 
aplicar unas gotas 
de Aceite Palmolive 
sobre el cabello 
para devolverle su 
docilidad y evitar 
que quede reseco 
y quebradizo. 


Antes del lavado, friccione la” 
cabeza cón Aceile Peimoliwe 
impregnándo bien el cabello 
y el cuero cábeliudo 


Después del lavado, y pora que 
los cabellos sean suaves, dó- 
ciles y delicadamente perfuma- 
dos, use unas golas de Aceile 
Palmolrre 


Mujer, hombre o niño: 
practique este sencillo trata- 
miento cuidando del cabello 
desde la raíz, con Aceite 
Palmolive! El cabello ganará 


en salud y belleza. 
Adquiera hoy 
mismo un frasco. 


industria Argentina 


Aceite 


PALMOLIVE 


para el cabello 


LR 1- RADIO El MUNDO 


LA MAS AMPLIA 
INFORMACION NACIONAL 
Y EXTRANJERA POR EL 
NOTICIOSO DEL DIARIO 


"EL MUNDO” 


su Peinado 


y E 


quedó el murmullo de 

las voces extranjeras. 
De ese idioma que hasta allí 
había compartido, pero que 
desde ya complacíiase en con- 
siderar extraño, 

Aquella gran familia impro- 
visada se dispersó hacia dis- 
tintos ámbitos de la ciudad. A 
todos urgía llegar a alguna 
parte. Y en la celeridad de la 
despedida se ponía de relieve la 
fragilidad de unas relaciones 
que habían absorbido la vida 
de a bordo. Y el viajero, al 
alejarse, reconoció que todos 
sus vínculos, hasta allí, habían 
sido igualmente convenciona- 
les y efímeros. 

Sin pena, volvió la espalda a 
esa breve eternidad que signi- 
fica una travesía. 

Aspiró con deleite el aire es- 
peso y húmedo de su ciudad 
natal, el olor de la nafta le pa- 
reció un perfume personalí- 
simo. 

Sonreía a todas las insospe- 
chadas transformaciones con 
complacencia, como a travesu- 
ra de criatura bienamada. En 
sus abstracciones transoceáni- 
Cas, la gran ciudad había se- 
guido apareciéndosele con las 
mismas proporciones de cuan- 
do la dejó de ver. Sólo entonces 
reparó en el error: aquella imagen 
estática de su ciudad que conserva- 
ba en las pupilas a través de los 
años, era falsa. 

Tras el tráfago imprevisto de 
las arterias tumultuosas y el trajín . 
le los grandes comercios cuya ac- 
tividad había soslayado en la larga 
marcha desde la dársena, se halló: 

en el hotel. : 
_Había preferido andar, y el cansan- 
cio lo acechaba con la hora de la siesta. 

Aquel gran hotel asomado por innú- 
Meras ventanas a la amplia avenida tenía 
- repliegues y profundidades de caracol. 

Sus zapatones claveteados hollaban la 
móvil sombra del botones. De tanto en 
tanto, sus anchos hombros absorbían la 
Silueta que se escurría sobre el mosaico. 

Su maleta de viaje, pequeño hogar del 
que no solía separarse, oscilaba, caden- 
Ciosa, delante suyo. Por primera vez la 
había entregado en mano ajena, en prue- 
ba de confianza al suelo natal. 

seguía por los corredores solitarios. 
Los porteños seguían respetando la sies- 
ta provinciana. Era el primer rasgo fa- 
miliar que encontraba en la fisonomía 
Querida de la patria. 

Le dió al muchacho unas monedas; lo 
mismo hubiera hecho en Hamburgo o en 

ingapur; ese era el único idioma co- 
mún. Luego cerró la puerta. 

Se desvistió lentamente, al ritmo del 
Pensamiento nostálgico. Hacía diez años 
que había partido. ¿Qué traía en cam- 

lo de ellos? Sacó de la valija fotogra- 

fías familiares. Habían sido y conti- 
nuaban siendo su único tesoro. Regre- 
saban lo mismo que habían partido. Lo 
habían acompañado en expediciones pe- 
ligrosas sin perder el optimismo de sus 
Sonrisas tutelares. 


TRAVESO con paso fir- 
me la planchada. Detrás 


Por 


Las colocó sobre los muebles. Era lo 
primero qué hacía al entrar en posesión 
de un cuarto de hotel. 

Al conjuro de aquellas involuntarias 
presencias, la habitación se hizo clara, 
alegre, íntima. 


SE sumergió en la calle. Su sen- 
sibilidad, anestesiada por la cos- 
tumbre de viajar, vibraba ahora al 
entrar en contacto con el escenario de su 
adolescencia. Gozaba los vaivenes de 
aquella marea. Se dejó desorientar por 
las diagonales, alborozado ante su pro- 
pia ineptitud. Contemplaba con expre- 
sión fraternal todos.los rostros. 
Era el hijo pródigo que retornaba, co- 
mo a un hogar, a la gran ciudad. 


AQUEL barrio conservaba su tra- 

dición. Los árboles formaban te- 

chumbre sobre la calzada, los jar- 
dines mantenían su ingenuo trazado. 

Llamó a una de aquellas casas. El so- 
nido de la aldaba se prolongó. Sonrió, 
pregustando la sorpresa. 

Una mucama acudió a abrir. 

Cuando se anunció, a la muchacha se 
le cayó la risa de los labios. Su nombre 
debía pertenecer a la leyenda. 

Lo hizo pasar. Y apenas transpuso la 
cancel, lo hirió con la intensidad de una 
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evocación una ráfaga de aire 
perfumado, 

Hubo un compás de espera. 

La muchacha no se atrevió 
a introducirlo: directamente a 
la sala. Se presintió espiado. 
Las persianas cerradas forma- 
ban una larga fila. 

Luego se abrió la puerta de 
la sala, y Ada apareció. Como 
la tarde del último encuentro, 
con su tierna sonrisa, persis- 
tente como el perfume de sus 
canteros. 

Como la tarde del último en- 
cuentro. Igualmente frágil y 
bella. Sólo que ahora le pare- 
cía contemplarla tras un cris- 
tal ligeramente empañado. 

El hizo un ademán involun- 
tario, como para sacudir el 
tiempo gris del cabello rebel- 
de, y avanzó sonriente, con pa- 
so osado y juvenil. 

La sala, con su gran sofá y 
aquellas estatuítas de porcela- 
na, también lo recibió con fa- 
miliaridad. 

El reloj dió las seis. Fué una 
despedida cadenciosa a la úl- 
tima claridad. 

Un ramo de gigantescas da- 
lias, vencido el tallo esbelto, 
languidecía en un florero de 
cristal. Ayudó a Ada a trans- 

vasarlo a un cántaro, en cuyos 

bordes festoneados se apoyaron gra- 
ciosamente. ' 

Luego se sentaron juntos, como 
nunca lo hicieron. Y él comenzó a 
hablar, con voz grave. 

Ostentaba los tesoros de su al- 
forja de viajero. La India, venero 
de lo maravilloso, mágica como sus 
encantadores de serpientes, inago- 
table en seducción, aparecía en re- 
tazos de brillantes coloridos. 

Luego, tras una pausa honda como 
un Océano, pasó a Europa. El tiempo re- 
trocedió. La conmoción de la anteguerra. 
La entrada de las tropas alemanas en 
París. Su situación personal frente al 
desenlace. Luego, el regreso. La fuga 
precipitada de una país a otro, perse- 
guido de cerca por los acontecimientos 
desencadenados. Las mil peripecias. Un 
aterrizaje forzoso. El tránsito de Che- 
coslovaquia en un vagón de tropa. La 
sobresaltada travesía de alta mar. 

Ella lo había escuchado como solía 
evocarlo: con los ojos entornados. Al 
conjuro de aquellas palabras, el mapa- 
mundi retomaba sus antiguos contornos. 
Después se transformaba en un rom- 
pecabezas enloquecido. Lo oía y lo ubi- 
caba en dos planos simultáneos, en dos 
existencias distintas. Fechas. Continua- 
ba fiel, esclava de las fechas, + 

Ella habló a su turno. También había 
viajado, pero sin transponer los perfiles 
firmes de la Argentina. Magnificó los 
acontecimientos minúsculos de su peque- 
ño mundo de sensitiva. Los recuerdos la 
doblegaron. La evocación de aquella tía 
que había prolongado indefinidamente su 
infancia la conmovió hasta la lágrima 
inmóvil. 

Se habían hallado y no pensaban 'vol- 
ver a separarse nunca. Fué lo único que 
no se dijeron. 


UNA NUEVA 
PALABRA EN BELLEZA 


El “ACTIVIL” es un nuevo prin- 
cipio de belleza, tonificante y nutri- 
tivo, exclusivo de WALTER VASEN, 
quien lo ha incorporado a su ya fa- 
mosa “Crema de Noche”. 


Crema de Noche 
WALTER VASEN 


única con 


"ACTIVIL” 


Fácilmente absorbible por los te- 
jidos, los nutre y tonifica; previe- 
ne las arrugas y devuelve a la tez 
su lozanía y flexibilidad. 


El Nuevo 

pote de 
50 grs., con 
tapa a rosca 
$ 25.- 


Para obtener los mejores resulta- 
dos de la “Crema de Noche”, con 
ACTIVIL, límpiese previamente la 
cara con 
“Crema de Limpieza para Artistas 
(Especial para maquillaje pesado) 
A TO A A AA $ 5.50 
A AR AO $ 10.- 
Como base de polvos para cutis 
secos y sensitivos se recomienda: 
"Crema para cutis secos” 

o A $ 12.- 
y como base de polvos para cutis 
grasos: 

“Crema para cutís grasos” 

Porte de 50 aria ie a $ 12.- 
Para cada cutis hay un producto 
Walter Vasen adecuado. Visítenos 
o escríbanos, sin compromiso. 


, 


WALTER VASEN 


En venta en nuestro, salón 


Santa Fe 1097 - Bs. As. - U. T. 42-6649 


y en la Farmacia Franco Inglesa 


Se atienden pedidos telefónicos y del Interior | 


A A A A A A A 


Por DORIANNE 


PARA SER HERMOSA 


BAÑOS DE SAL PARA : 
ENDURECER TEJIDOS LX WA iba 
SIS 


En toda pérdida de peso para conservar la silueta Est 
ha de tomarse muy buena cuenta de qué zonas del ste enemigo de la be 
de una deficiencia 


| ta hacerse antiestético. Además, hay que cuidar que 
| los tejidos no pierdan dureza y elasticidad. En efecto, 


| por la pérdida de peso. Las duchas de agua fría son 


| coral, o cobre ambarino. Para la noche, capuchina, 


cuerpo son aquellas en que la disminución se hace más 

efectiva, con objeto de guardar armonía y evitar que rios, del aparato di j 

el armazón óseo destaque más de lo conveniente has- De manera que, ante todo 
» 

su origen 


, €s preciso averiguar 
a fondo, y eso im- 


los tejidos flojos suelen ser muchas veces originados 


excelentes ' para mantener la dureza de los tejidos, y se 
recomiendan, asimismo, los baños de inmersión prolon- 
gados durante una media hora en agua, en la que 
previamente se habrá diluido medio quilo de sal gruesa. 
Con esta especie de salmuera se busca endurecer las 
carnes. por medio de la sal. 

Nada más simple, más económico y también más 
efectivo que este tratamiento que podemos hacer con la 
simple sal de cocina. 

Es menester tomar esos baños diariamente, y durante 
el tiempo que les dediquemos podemos aprovechar pa- 
ra lubrica: el rostro, 


o tres veces por día con- 
Tintura de vainilla, 10 2% 
Mos; tintura de eucalipto, 10 
£Tamos; esencia de menta 1 
£Tamo; esencia de clavo, 1 
gramo; timol, 0,3 de gramos 
alcohol, 100 gramos. E 


a 1] 
ELIJA SU TONO DE ROUGE 


Es muy común que una mujer puesta a elegir un 
tono de rouge para sus mejillas prefiera el que le 
parezca más bonito, a veces por su tonalidad, a veces 
tan sólo por su nombre, sin detenerse a pensar si es 
el que realmente le conviene, 

Sin embargo, con el rouge pasa lo que con el ca- 
bello: debe ser de un tono determinado, quizá un 
poco más claro, quizá un poco más subido, pero na- 
da más. 

Y digo lo que con el cabello, porque existe una 
especie de secreta armonía entre el verdadero color 
del pelo y todos esos otros detalles: color del cutis, 
de las pestañas y de las cejas; corte de los rasgos 
y aun, eso también, línea de la silueta. No en balde 
un tipo racial no consiste simplemente en tal o cual 
color de ojos o de cabello. 

Volviendo al asunto del rouge, si se es trigueña, de 
piel pálida, se dará preferencia para el día al rouge 


rojo persa o rojo chino. Es decir, rouges brillantes, 
en los que entra el amarillo en cantidad ínfima. Pa- 
ra las trigueñas, pero de piel no tan clara, carmín 
o geranio, 

Para las de cabello bien 
obscuro: rosa pálido para el 
día y flor de durazno para la 
noche, 

Rubias: rosa mediano de día. 
De noche les queda bien — ha- 
blo de rubias auténticas — un 
rojo encendido: el puesta de sol, 

Para las pelirrojas, el color 
indicado para el día es un ro- 
jo azafranado o rosa té. 


> 
CUADROS DE FIELTRO 


Es esto maravilloso para los ojos que aparecen 
cansados como nunca después del cinematógrajo o 
de asistir a un “party” que nos mantiene desveladas 
hasta tarde. Se trata de cuadros o discos de fieltro, 
bastante crandes y saturados de una solución re- 
es alcanforada, para actuar como estimu- 
lante. 

La fórmula contiene, además, ingredientes que sua- 
vizan las pequeñas arrugas que se forman alrededor 
de las órbitas. Lo más que requiere la aplicación 
de este tratamiento son cinco minutos. Basta recos- 
tarse en un sillón con la cabeza echada hacia 
atrás, cubriéndose los ojos con uno de estos discos. 


Aplicación, 


geros masajes, de esta 


. 
AHORA_QUE HAY FRUTILLAS... 


% El zumo de frutillas proporcionará 
una excelente loción para el rostro. 
0 Cómalas en ayunas, al natural o con 
leche. : 


O Todos estos tratamientos resultarán 
excelentes para depurar la sangre y 
refrescar el rostro. 


No se deben seguir, en 
lo que se refiere a inge- 
rirlas, si se tiene pro- 
pensión a la urticaria. 


% Aplíquese semanal- 
mente una máscara de 
frutillas bien pisadas. 
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EL EXTRAÑO CASO DE MARY MILLER CA 


(Continuación de la pág. 5) 


¿Qué pensaba hacer George?... 
George no lo sabía. Se sentía 
completamente incapaz de afron- 
tar la situación. Allí estaban dos 
mujeres, ambas jóvenes, ambas lin- 
das y ambas esposas legítimas. 

Pero las dos mujeres tampoco 
sabían qué solución dar a seme- 
jante problema. Y por último Geor- 
ge se atrevió a proponer: 

— Escucha, Mary. No es pru- 
dente hacer las cosas con prisa; 
podríamos lamentarlo toda la vi- 
da. Ven a vivir con nosotros has- 
ta que resolvamos qué hacer. Se- 
remos, mientras tanto, tres her- 
manos que viven en la misma casa. 

— Iba a sugcrirte eso — dijo 
Mary, dirigiendo a Amy una son- 
risa no muy distinta de la de Mona 
Lisa. : 

— Estoy perfectamente de acuer- 
do contivo, mi querido George — 
declaró Amy, pasando por alto las 
palabras y la sonrisa de Mary. 

El asintió. 

—Tratemos de facilitar las cosas 
y nos bencficiaremos todos. Y 
ahora voy a buscar el auto. Las 
llevaré al cine. 

Durante los primeros días de esa 
rara asociación doméstica, las dos 
mujeres hicieron tentativas para 
que se discutiera el asunto; pero 
en todos los casos George consiguió 
evitarlo con uno u otro especioso 
argumento; y al fin, parecieron 
todos quedar tácitamente de acuer- 
do en que lo mejor era dejar que 
la situación — frase de George — 
madurara sola. 

Pasaron los días. Las mujeres 
iban todas las tardes a buscarlo en 
auto al Emporio, que él dejaba iny 
variablemente a las seis -meños 
cuarto. Esa había sido una suges- 
tión de Mary, que Amy había apo- 
yado, sin imaginarse que Mary sa- 
bía manejar, habilidad que ella 
nunca se había molestado en ad- 
quirir. 

Y al regreso se encontró con la 
sorpresa de estar confinada al 
asiento posterior, en un segundo 
plano absoluto. Cada una de sus 
tentativas por mezclarse en la con- 
versación parecían sincronizar in- 
variablemente con un ruidoso cam- 
bio de velocidades o con el toque 
de la bocina. Y Mary tenía una 
forma de tocar el hombro de Geor- 
ge con el suyo y dirigirle una rá- 
pida sonrisa, que Amy hallaba no 
sólo exasperante, sino también 
francamente peligrosa. Una o dos 
veces vió a George devolver la son- 
risa, y creyó notar en sus ojos un 
brillo que era como la condena de 
muerte para todas sus esperanzas. 

Seis semanas después del retor.- 
no de Mary, las dos mujeres lle- 
garon, como de costumbre, al Em- 
porio, para enterarse de que Geor- 
ge había sido súbitamente recla- 
mado por un asunto urgente y que 
era probable que regresara tarde. 

Las dos mujeres. se miraron: y 
luego, sin hablar, volvieron al au- 
to. El silencio que reinó durante 
el viaje sólo fué roto una vez, cuan- 
do Amy dijo con ira: 

— ¡Asunto urgente! ¡Historias! 
¿Por qué no nos avisó entonces por 
teléfono? 

A esta razonabilísima pregunta, 
Mary no contestó. 

George no volvió esa noche, Su 
£ama, a la mañana siguiente, es. 


taba sin tocar. El primer correo 
trajo una carta dirigida a la “Se- 
ñora de George Miller”. Amy la 
tomó para abrirla cuando Mary se 
la arrancó de las manos. 

— ¡Está dirigida a mí! — dijo, 
jadeante. — Pero nada le impide 
sentarse a mi lado y leerla al mis- 
mo tiempo que yo. 

Y sentadas muy juntas en el so- 
fá, rompieron el sobre, desplega- 
ron el papel y leyeror. para sí: 

“Mis queridas esposas — empe- 
zaba la carta: — Pero, antes de 
seguir adelante quisiera aclarar 
primero si ustedes son mis espo- 
sas. Yo sostengo que no. Mary fué 
declarada muerta, de manera que 
no puede ser mi esposa. Pero ella 
no ha muerto y, por consiguiente, 
tú, Amy, tampoco puedes serlo, Es- 
to tal vez no esté de acuerdo con 
la ley ni con la lógica; pero es 
simple sentido común, de cualquier 
manera; el sentido común de un 
hombre como yo.: Y si ninguna de 
ustedes es mi esposa, ninguna, en- 
tonces, tiene derechos sobre mí. 
Pero no quiero que ignoren los he- 
chos que precedieron a mi medida. 


”Yo no he estado ocioso estas 
últimas seis semanas, pero los ne- 
gocios llevan a veces más tiempo 
del que uno se imagina, sobre todo 
si son hechos en secreto. Pero aho- 
ra está todo resuelto. He vendido 


“el Emporio a Hooker por veinte 


mil libras en dinero contante y 
sonante. He vendido también la 
villa de descanso (descanso para 
ti, Amy, no para mí), con todo lo 
que contiene, por dos mil quinien- 
tas libras. No es mal negocio. Soy 
ahora un hombre libre, y voy a ha- 
cer lo que siempre, desde que era 
un triste niño de un orfanato, so- 
né hacer: viajar, ver mundo, cono- 
cer lo mejor y lo más hermoso de 
todas partes. Administrándome 
bien — y soy muy capaz de ello — 
puedo viajar por todo el resto de 
mi vida, y sin necesidad de res- 
tricciones. Pero no las he olvidado 
a ustedes, queridas mías. Les he 
dejado la sucursal de Saxham. Es 
un pequeño pero próspero negocio 
que deberán compartir. La única 
condición impuesta es la de que 
vivan ambas allí. Si se separan, 
se procederá de inmediato a la 
venta del negocio, y el producto 
será entregado a la Sociedad de 
Beneficencia de Retworth. 

"Una dura condición, pensarán 
ustedes. Pero no es más dura que 
las que yo he tenido que soportar 
como hombre casado. Y creo, ade- 
más, que ustedes serán felices jun- 
tas. Ambas tendrán, recíprocamen- 
te, sobrados motivos para ejercer 
sus virtudes críticas, que es, según 
parece, lo que constituye la felici- 
dad de las mujeres, puesto que am- 
bas me dijeron repetidas veces, 
en estas últimas semanas, que los 
años pasados conmigo habían sido 
los más dichosos de sus vidas. 

"Bien, adiós, queridas mías. 
Adiós, Mary. Tú fuiste la primera. 
Tú: me enseñaste a ser emprende- 
dor, y ahora lo” he sido. Adiós, 
Amy. Tú fuiste la segunda. Tú 
me enseñaste cómo se debe comer. 
Y yo aprendí a beber, que es algo 
maravilloso. Las dos se tomaron 
muy especial empeño en educarme. 
Bien, siempre he sido un alumno 
tardo, pero esta vez he aprendido 
la lección. ¡No habrá una terce- 
ra! Adiós y buena suerte, queri- 
das mías, del que fué esposo y dis- 
cípulo de- ustedes: 

"George.” 
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Experto Personal y los Elementos 
Más Modernos, al Servicio 
de la Mujer Elegante 


“Toujours Pret” 
Creación 
Gath € Chaves 


- 
4 


SN 


Ondulación Permanente y 
Ondulación al Agua, incluyendo 


TARIFA 


Ondulación al Agua o 
Corte de Cabello...... 5 1.50 


el lavado del cabello, Lavado daba a 


E O 5 10..- 


Aplicación de Tintura (Retoque) 
con Ondulación al Agua, 


$ 10.- 


Abonos para Tratamientos Faciales, etc. 


Salón de “Coiffures” 


GATH: CHAVES 


Garantiza Calidad 33(Avda.) 1960 Florida y Cangallo (R. 28) 


Manicura con esmalte 
Oxtraniero.........3..: 


Anexo - 2.” Piso 


DORMITORIO EFrancés-clásico, superfino, todo placa, 
frentes raíz nogal o caoba. con mármol, herrajes 


import. (cómoda-secretaire), $ 2.490.—. 
Otro modelo, en placa, $ 1.250.—, Mo- 695 
delo económico $ SE 


MUEBLES 


SAGASTI sa. 
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0 porque abunde en nuestro suelo la ca- 
ña de azúcar debemos olvidar, entre 


otras plantas sacaríferas, a la remola- 
cha, que ha endulzado el paladar de millo- 
nes y millones de seres humanos en el Asia, 
en el Africa y en Europa. Tanto griegos como 
egipcios y romanos, conocían a la remolacha 
y hasta hay indicios de que fué cultivada por 
los hebreos muchos años antes de nuestra era. 
En el orden botánico, la sabrosa y muy re- 
comendable remolacha pertenece a la misma 
familia que las acelgas y las espinacas, vale 
decir, la de las chenopodeas. Originariamente 
se consumía en estado salvaje, tal cual se le 
encuentra todavía hoy en algunos terrenos are- 
nosos de la región marítima del Mediterráneo, 
abundando también en nuestra América y en 
las islas Canarias. 
La remolacha, que és una de las plantas más 


Pancho Talero 
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susceptibles de mejorar por la selección, pre- 
senta tres variedades. Está la salvaje, que es 
de raíz delgada; está la forrajera, la de ensa- 
lada; y, finalmente, la azucarera o industrial. 
En cuzlquiera de las tres clases la remolacha 
contiene azúcar en abundancia, y en cada uno 
de los tres aspectos salta a la vista que su cul- 
tivo interesa entre nosotros. 


L descubrimiento del azúcar en esta raíz 

lo hizo el químico Margraff, en 1745; em- 
pero, sólo en la segunda mitad del siglo pasado 
la remolacha fué objeto de selecciones y me- 
joramientos que han convertido su raíz en una 
materia de primer orden para la extracción de 
la sacarosa. En la actualidad la mitad del azú- 
car que se consume en el mundo entero procede 
de la remolacha. Por ella también muchos paí- 
ses han conseguido independizarse producien- 


Por- LANTERI 


¡Aub viene La , 
MUY 01: FRESCA... 


Es muy SIMPLE, SEÑORES. ÉL 
PATRON ME PROMETIÓ UN 

MENTO Sí COMSEGUÍA ENTREVIS-_ 
TARME CON TODOS VDS. Y RE- 
CORDARLES PUE MAÑANA VENCE: 
EL ÚLTIMO PLAZO PARA ÉL PA- 
GO DE Sus _ OBLIGACIONES . 


REMOLACHAS 


para la economía 


y para el paladar 


Por SIXTO CARRANZA 


do su propia azúcar. Pero sólo gracias a los 
esfuerzos de la ciencia se ha mejorado esa pro- 
ducción. En 1835 los fabricantes europeos de 
azúcar de remolacha sólo obtenían cinco quilo- 
gramos de ésta por cada cien quilogramos de 
remolacha tratada. Antes de la guerra, los 
productores de azúcar de caña de nuestro país, 
particularmente aquellos que se dedicaban a 
su exportación al viejo mundo, tenían que lu- 
char con la competencia de la remolacha, de la 
que ya se alcanzaba tres veces más de azúcar 
por cada cien quilogramos de raíces aprove- 
chadas. No debiéndose olvidar por otra parte 
que una hectárea plantada de remolacha pro- 
duce cuatro toneladas de azúcar fabricado. Y 
que ésta está directamente sobre los mercados 
de consumo, sin requerir prolongados y onhero- 
sos transportes desde las zonas tropicales de 
producción, por tierra y por agua. 

Algunos expertos ya han señalado la conve- 
niencia de que en nuestro país se intensifique 
el cultivo de la remolacha, particularmente en 
aquellas regiones correspondientes a las del 
hemisferio norte, donde la remolacha rinde co- 
sechas y riquezas en azúcar excepcionales. 

La remolacha en Francia, Bélgica y Alema- 
nia, en cuanto termine la guerra, será explo- 
tada intensamente, y en consecuencia se con- 
vertirá en una rival más que seria de la caña 


de azúcar de nuestra América. 


PARTANDONOS de esta utilización indus. 
trial de la remolacha, tenemos el otro as- 


pecto, el que interesa a los dietistas. La remo- 


lacha “de ensalada, que es la colorada-+y acha- 
tada, además de su sabor agradable, por su 
riqueza- en calorías, debiérase consumir fre- 
cuentemente y en particular por aquellos que 
deseando comer no quieren .entrár en carnes. 
Por la noche, una buena ensalada “de remola- 
chas, hervidas a punto, será más que suficien- 
te alimento. Y Brillat-Savarin, en un momento 
de inspiración — que los tenía, y muchos, tra- 
tándose de regalar el paladar de sus contem- 
poráneos, — aseguraba que una ensalada de re- 
molachas con buen aceite y vinagre de aquel 
que hace pensar en el Pinot, es el complemento 
indispensable para todo trozo de carne digni- 
ficada por el asador o la parrilla, 

La remolacha es indicada insistentemente 
por el experto doctor Lindlahr, aquel que, pre- 
cisamente, ha dicho, rompiendo con la suicida 
tendencia actual, “que hay que comer para 
adelgazar”. Ella, según él, proporciona cincuen- 
ta y cuatro calorías por cada ciento veinte 
gramos consumidos; y substituye con ventaja 
a las ensalalas de tomate, berros, cebolla, apio, 
zanahorias y pimientos morrones. 

Hay todavía una ventaja más en la remo- 
lacha, y ella estriba en lo apropiada que es 
para mezclarla con otras verduras y legumbres 
de la estación. El uso juicioso de la remolachá 
con la cebolla, el tomate y el perejil redundará 
no sólo en beneficio de la salud, sino en placer 
para el paladar. 

Todo ello es motivo más que suficiente para 
que, además de los industriales y de los chaca- 
reros, los dietistas y las amas de casa vuel- 
van las miradas hacia la remolacha, sana y 
lozana, útil y nutritiva, y, particularmente, 
de cultivo tan fácil como económico. 
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a Paja en el Ojo Ajeno... 


Semanalmente se premiará con un argentino oro a los que remitan las mejores 
perlas. No se admiten perlas anónimas, es decir, sin documentación. Todo envío 
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UANDO una biografía-novelada se 
convierte en biografía-velada por 
no aparecer claros los contornos 
de la vida de su protagonista por 

falta de toda documentación, el biógrafo- 
novelador que la biografo-novelize, se 
frota las manos de contento, y el lector 
adivina que para su fuero interno dice: 

— ¡Esta es la mía! 

Y comienza a dar rienda suelta a su 
imaginación para dotar a su héroe del 
relieve y del interés melodramático que 


acaso la absurda realidad histórica le 
regatea indecorosamente. Por eso la bio- 

“e grafía-novelada ideal sería la 

¿2% del famoso pianista polaco Geor- 
A giewsk Prszjarostowski, del que 
$ E por ignorarse todos los datos, 
Ea hasta el de su impronunciable 
nombre, que, como se sabe, es supuesto, 
se ha llegado a sospechar que nunca exis- 
tió. Sin alcanzar esta perfección, un 
perspicaz cultor del género, el señor Re- 
né Kraus, pudo lucir su imaginación es- 
cribiendo una ingeniosísima “Vida pú- 
blica y privada de Sócrates”, acerca del 


cual, el número de datos desconocidos es * 


apenas inferior al del citado Prszjaros- 


towsky. Como nada es perfecto en este” 


mundo, tuvo que aludir a otros colegas 
del biografiado, mo mucho más conoci- 
dos; pero los relacionó.con una deliciosa 
dama, capaz de superar en eso de hacer 
favores a la Dolores de Calatayud, y que 
en Atenas fué conocida por Aspasia de 
Mileto.. - 

Por ella. Pericles repudió a su legítima 
mujer, allá por el año 440 a. de J. C., y 
por ella René Kraus repudia a la cro- 
nología legítima en el año mil novecien- 
tos cuarenta y tanto d. de J. C., cuando 
escribe: 4 


El muy celebrado Tales de Mileto, 
que defendía la teoría de que el agua 
es el elemento básico de todas las co- 
sas; Anaxímenes, quien a su vez de- 
claraba que el aire era la materia del 
cosmos; Anaximandro, hombre que de- 
liraba en busca de un invisible elemen- 
to primario, y que sacó del infinito sin 
límites la conclusión de que las cosas 
físicas pueden carecer de existencia 
real; todos ellos, figuras máximas de 
la intelectualidad, procedían de la tie- 
rra de Aspasia. Es muy probable que 
recibieran a su paisana con los brazos 
abiertos y la ayudaran en su carrera 
en la metrópolis. 


¿Metrópolis o metrópoli? Tanto da. 


Es muy posible que la s vaya por cuen- 
ta del traductorópolis. Pero ni Tales, ni 
los otros tales Anaximenes y Anaximan- 
dro, que no eran de la tierra de Aspasia, 
sino que ella era de la de ellos, que la ha- 


debe acompañarse con el recorte del diario, revista o libro donde se hizo el 
hallazgo. Y a los fines del cobro, los premiados presentarán una copia de la carta 
con que Se acompañaba el envio de la perla, 


PREMIADOS ESTA SEMANA: 


E. Sábato (Marcos Paz), Gaspar (Capital) y E. L. N. 


*k 


bían precedido en el nacimiento, pudie- 
ron darse el gusto de recibirla con los 
brazos abiertos. Porque los muy preso- 
cráticos tuvieron el mal gusto de irse 
con la metafísica a otra parte mucho an- 
tes de que la inquieta niña llegara a Ate- 
nas en la fecha indicada (440 a. de J. C.) 
Tales y Anaximandro, que encabezaron 
el desfile, unos 110 años antes, y Anaxi- 
menes, que era el más jovenzuelo, unos 
cincuenta años. Ayudados por la circuns- 
pección que el ejercicio de la filosofía 
confiere, y por la circunstancia de su 
anticipado fallecimiento, supieron legar- 
nos el ejemplo de renunciar la deleitosa 
ocasión de recibir con los brazos abiertos 
a su juvenil paisana, que les ofreció ge- 
nerosamente el señor René Kraus, 


A manía ambulatoria, cu- 

Era yo saludable aspecto cono- 

a Y . E. 

A A 2 cido con el nombre de turis- 

ES mo es una de las caracterís- 

ticas de nuestra movediza épo- 

ca, puede verse ligeramente complicada 

si los lugares geográficos, abandonando 

la estática comodidad de la montaña, re- 

suelven salir al encuentro de sus respec- 

tivos Mahomas y comienzan, también 

ellos, a emprender pequeñas o largas gi- 

ras, como nos lo hacen sospechar en “El 

accidente de San Sebastián”, publicado 
en Patoruzú del 31 de julio: 


...por aquel entonces se hallaba en 
viaje a San Sebastián, en vacaciones, 
pues era asiduo concurrente u la her- 
mosa plava del Mediterráneo. 


¿Y qué haría a su vez la hermosa 
playa del Cantábrico en el Mediterráneo ? 

¡Quién sabe! Acaso aburrida de tanto 
recibir veraneantes, quiso salir ella mis- 
ma alguna vez de veraneo, 


P OR esta vez, parece que el co- 
meta no traerá cola, y lo que 
es más grave para su profeta, la 
ausente cola tampoco traerá come- 
ta, y parece que este astrónomo 
de “oído” no entiende más de cosas de 
“tejas abajo que de las de teja arriba, 
pues según La Razón del 30 de julio: 


. . declaró, asimismo, que el último 


paso de este gigantesco cuerpo celeste * 


fué hace 1.500 años, influyendo en la 
construcción de las pirámides de Egip- 
to y en costumbres de algunos pueblos 
de la antigúiedad, como el chino. 


Eso nos hace creer que se trata de un 
cuento antiguo: es decir, de un cuento 


(La Plata) 


Franqueo a pagar 
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Tarifa reducida 
Concesión 20 
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Correo 


chino (parece que Chian-Kai-Shek es 
también de la antigiedad), porque el 
error de información es verdaderamen- 
te piramidal. Porque las pirámides de 
Gizeh no se construyeron hace mil qui- 
nientos años — allá por el 444, los tres 
cuatros juntitos —como el astrónomo- 
historiador supone, sino entre los 2700 : 
y 2600 antes de Jesucristo, o sea unos 
4600 años antes de que el supuesto co- 
meta descendiera a la categoría de sim- - 
ple bóla. 

3 


ARA los amantes de lo au- 

tóctono al ciento por ciento 
y sin mezclas, vamos a reprodu- 
cir una copla bien criolla halla- 
da en la revista norteamericana 
La Hacienda, que se publica en castella- 
no — y bien castizo — como veréis en su 
número de mayo: 


Otro de los gauchos sacó una guita- 
rra y empezó a cantar canciones. : 

Nos quedamos un rato escuchando 
encantados las canciones en aquel am- 
biente cordial. Eran viejas canciones 
de lejanos tiempos, y una de ellas, si 
mal no recuerdo, decía así: 


Linda gaucha cancioncilla 
Que cual gatito ladrón 
Entras en el corazón 
Callandito y a hurtadillas 
¡Olé, olé y olé! por la cancioncilla más 
gauchilla que un matecillo cimarroncillo. 


E un consecuente aviso de 
cine aparecido en La Pren- 
sa del 24 de agosto: 


Tarzán el temerario; La momia ma- 

cabra, inc. niños. Niños: 0.50. 

La momia macabra será inconvenien- 
te para niños (y aun para mayores con 
un mínimo de sentido común), pero pa- 
rece que los niños poseedores de $ 0.50 
no son inconvenientes para la momia 
macabra ni para el boletero. 

e 
E N Quilmes son previsores ; 
demasiado previsores, .. si 
se quiere. Así como hay quien 
se cura en salud, los quilme- 
ños, apenas tienen una peque- 
ña gripe, ya se ponen a pensar en el sue- 


ño del panteón propio. Así nos lo ilumina 
El Sol de la vecina ciudad el 21 de agosto: 


Festival de danzas Pro Panteón de 
maestros enfermos 


Huelgan los comentarios sobre este fes- 
tival de danzas macabras anticipadas. 


>. a 
ARROB? IZA 
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81 Aquel descubrimiento la dejó 
atónita. El anillo tenía el sello 
de la Pimpinela y la alhaja pertene- 
Cía a su marido; luego, sir Percy, su 
esposo, era el misterioso jefe de la 
noble organización... Como si un ve- 
lo hubiera caído de sus ojos, Marga- 
rita vió todo claro repentinamente. 
La fingida tontería de Percy Blacke- 
ney se le presentó como un disfraz 
genial con el cual había logrado en- 
gañar al propio Chauvelin. Ese nom- 
bre hizo dar un grito involuntario a 
Margarita: — Al dirigirse a mí — se 
preguntó con espanto — ¿no será por- 
que el infame espía ha sospechado la 
identidad de mi marido, de mi Per- 
ey? — La duda la hizo temblar... 


83 8 No obstante el 
disimulo de 
Margarita, Susana notó 
que algo extraordinario le 
ocurría, y le preguntó sl 
i deseaba quedarse sola. Pe- 
ro en ese mismo instante 
un criado le trajo una car- 
*ta. —La trajo un correo 
especial — anunció. Mar- 
garita rasgó el sobre, y 
su sorpresa fué inmensa. 
Era de Chauvelin; el mi- 
serable espía le devolvía la 
carta comprometedora pa- 
ra su hermano. ¡Si tal ha- 
cía era porque con toda 
evidencia ya había llega- 
dó a conocer la identidad 
de Pimpinela! Margarita 
A palideció espantosamente, 
— ¡Ordenad a ese correo 
especial que venga!—man- 
dó al criado. Cuando el 
mensajero estuvo en su 
f presencia, lo interrogó. Por 
él supo que Chauvelin, el 
hombre que le había en- 
tregado la carta, se la dió 
en el mismo momento en 
que esperaba un coche pa- 
ra dirigirse a Dover, Mar- 
garita comprendió que el 
espía partía para Francia, 
con objeto de hacer dete- 
ner a su esposo, cuya ver- 
dadera personalidad había 
- sido descubierta... ¡Había 
que evitar eso! Rápida co- 
mo una exhalación, Mar- 
— —garíita ordenó que le pre- 
_Pararan su carruaje... 


REMORDIMIENTO?” 


'"UN AMIGO DE 


La famosa novela de la 
BARONESA de ORCZY, 
interpretada por el dibujante 
JOSE LUIS. SALINAS 


82 Eh ese momento Apareció en el jardín Susana de la 

Tournay, que venía a visitar a su querida amiga Mar- 
garita. Se abrazaron con gran afecto. Margarita sólo a 
medias lograba disimular su gran preocupación. Cuando 
Susana habló de su padre, el conde la Tournay, dijo: —¿No 
sabes la gran noticia? ¡Mi padre pronto estará libre! ¡He- 
mos sabido que el prgpio PIMPINELA ESCARLATA ha sall- 
do para Francia para liberarlo! ¡Esta mañana se hallaba 
en Londres, y quizá mañana ya se encuentre en Calals!... 
Al oír aquello, Margarita sintió que iba a desmayarse. Ya 
no cabía duda: ¡Sir Percy era Pimpinela! Por esa razón 
había partido tan precipitadamente... “¡Qué peligro ho- 
rroroso!”, pensó Margarita. “¡Si Chauvelin ha sospechado 
de mi esposo, su cabeza rodará en la guillotina, junto con 
la de mi hermano!” Sólo con un inmenso esfuerzo de vo- 
luntad Margarita logró dominarse... 


8 Mientras el coche rodaba velozmente ha. 

cia Londres, Margarita, presa de una an- 
gustla espantosa, trataba de madurar un plan 
de acción. Lo más importante era encontrar 
a su esposo y advertirle el peligro que corría. 
¡Encontrarlo! ¡Sí! Pero, ¿dónde?... — ¡Dios 
mío, inspiradme! ¡Huminadme, Dios mío! — 
murmuraba la pobre Margarita, retorciendo sus 
manos, de: da. De pronto un nombre bri- 
nó en su conciencia: —¡Andrew Foulkes!... 
¡Veré al mejor amigo de Percy y miembro de la 
Liga de la Pimpinela, y él me aconsejará! 


CORAZON?” 


po tt 


A E 


CUANDO LLEGA EL MOMENTO DE ELEGIR ARMAS... 


— Fanopoulos, fíjate bien en lo 


que haces, porque vas a defender 
tu vida. 

Y es fama que los espectadores 
presenciaron un duelo verdadera- 
mente espectacular, que terminó 
con la caída del griego, quien re- 
sultó gravísimamente herido de una 
estocada en el pecho. 

Lo único que había hecho Ma- 


E 
Resumen de 


"“PIMPINELA 


La acción de “Pimpinela Escarlata” co- 
mienza en 1792, en París, durante el reinado 
del terror. Un misterioso caballero inglés, 
cuya identidad nadie conoce, junto con un 
grupo de jóvenes compatriotas, se dedica 
a arrancar de las garras del tribunal revolu- 
cionario a los aristócratas condenados. Ca- 
da vez que esto ocurre, el acusador Fouquier- 
Tinville recibe un papelito con una piímpi- 
nela roja dibujada. Ese día, Junto a una de 
las puertas de París, el sargento Bibot cuen- 
ta la última hazaña de Pimpinela y se ríe 
de los tontos compañeros que se dejaron 
burlar por él. Pero al poco tiempo el mismo 
sargento Bibot es victima de una de las 
Jugarretas de Pimpinela Escarlata, que hace 
huir a una familia de nobles, burlando su 
vigilancia, Entretanto, en Dover, en una 
hostería típicamente inglesa, se esperan in- 
minentes acontecimientos vinculados con la 
fuga de los aristócratas franceses. Es así 
como llega en ese instante el joven lord 
Antony para esperar a los viajeros. Estos 
llegan y se produce una amable reunión. 
Sin embargo, un espía logra ocultarse bajo 
una de las mesas del comedor de la posada. 
Los comensales, que no.son otros que al- 
gunos de los miembros de la “Liga de la 
Pimpinela Escarlata”, creyéndose solos, si- 
guen su reunión libres de preocupaciones. 
En esos momentos llega a la hostería lady 
Blackeney. La presencia de dicha dama 
provoca un incidente entre la condesa Tour- 
hay de Basseríve y ella. Cuando todo ha 
sucedido ya, entra en el salón lord Percy 
Blackeney. Mientras tanto, lady Blackeney, 
2 sea Margarita Saint-Just, sale de la po- 
sada para despedir a su hermano Armando, 


o 


LOS FIGURINES 


nuestra 


(Continuación de la pág. 14) 


nuel Pereira era substituir las es- 
padas de utilería por otras de ver- 
dad. Y así había dado término a 
las pretensiones del aprovechado 
Fanopoulos. 

Tan hidalga había sido la acti- 
tud del muchacho — que, además, 
también resultó con una considera- 
ble herida en un brazo, — que los 


historieta 


ESCARLATA” 


que parte para Francia, para seguir su pe- * 


lígrosa actuación en la politica de la Re- 
volución. Después, cuando todos se han re- 
tirado, lord Tony y Foulkes quedan solos 
en el salón de la posada para hablar de 
sus futuros planes. En ese momento son 
asaltados por los hombres de Chauvelin, 
quien se apodera de todos sus papeles y se- 
cuestra a ambos jóvenes. Entre esos papeles 
está una carta que compromete gravemente 
a Armando Saint-Just, el hermano de Mar- 
garita. Mediante ese papel, el embajador y 
espía francés Chauvelin obliga a Margarita 
a que trate de descubrir la personalidad 
de Pimpinela Escarlata, el cual debe entre- 
vistarse en él baile de lord Grenville con 
lorá Tony y Foulkes, según otro billete se- 
cuestrado por el mismo espia. Ya en el sa- 
rao de lord Grenville, Margarita se dedica 
a su difícil labor de espionaje y consigue 
obtener una misiva que Pimpinela dirige a 
sir Andrew, y que éste no tiene tiempo de 
quemar totalmente. Por esa carta, Chauve- 
lín se entera de que Pimpinela Escarlata 
mantendrá una entrevista en el comedor de 
la residencia de jord Grenville, y de que al 
día siguiente partirá para Francia. Vigila el 
salón, pero nadie aparece, Sólo encuentra 
a-sir Percy dormido en un sillón. La úni- 
ca oportunidad que resta es descubrir cuál 
de los concurrentes .a la fiesta tomará el 
barco para Francia. La fiesta termina sin 
que nada concreto se haya podido averi- 
guar. Al día siguiente, muy de mañana, sir 
Percy parte repentinamente. Durante su anu- 
sencia, Margarita revisa su escritorio y en- 
cuentra un anillo con un sello que le pro- 
duce una gran emoción... 


(Ver pág. 70) 


CON MOLDES 


jueces sólo lo condenaron a un año 
de prisión. 


CASO N?* 65 ato Peyer, 


iputado hún- 
garo, fué retado a duelo antes de 
la guerra por cierto comisario de 
policía llamado Janos Csoda, y se 
concretó a escribir a su desafiante 
la siguiente carta: 

“Puesto que usted, en abierta 
oposición al quinto mandamiento, 
desea batirse conmigo, yo me veo 
en la necesidad de elegir un arma 
con la que esté debidamente fami- 
liarizado. En la contienda de 1914- 
1918 fuí artillero. Y bajo palabra 
de honor aseguro que no conozco 
otros métodos de lucha que los de 
la artillería. Tal, como soy yo el 
desafiado, exijo que el duelo se 
realice mediante los métodos de la 
artillería. Usted, que es funciona- 
rio del gobierno, haga las gestiones 
para que las autoridades pongan a 
nuestra disposición dos cañones y 
una adecuada cantidad de municio- 
nes. Luego, usted tomará una posi- 
ción en la colina de Gellert y yo 
en la colina de Svab, o viceversa. 
Por supuesto que cada uno estará 
con su correspondiente cañón y las 
municiones necesarias para batir al 
enemigo, Creo excusado decir que 
el que barra a cañonazos a su ene- 
migo será el vencedor.” 

Termina este cuento, 0, mejor 
dicho, esta historia, diciendo que el 
comisario Csoda se negó a aceptar 
el lance y que ello le valió la burla 
de la opinión pública. 


CASO N?9 7 Para terminar 


copiemos otra 
noticia cablegráfica, aparecida ha- 
ee cuatro años en los diarios: 
“Berlín, 10 de agosto de 1940 
(United). — El corresponsal del 
“Deutches Allgemeine Zeitung” en 
Copenhague informa que se ha es- 
tablecido la práctica de realizar los 
duelos valiéndose de arcos y fle- 
chas, porque a los daneses no se 
leg permite tener armas de fuego. 
Un actor dinamarqués desafió a 


El escozor, salpullido y Otras 
afecciones cutáneas que tan- 
to malestar causan al bebé, 
suelen originarse por el ro- 
ce de ropitas, en algún mo- 
mento inevitablemente hú- 
medas. Después del baño 
y cada vez que lo cambie, 
espolvoree la delicada piel 
de su bebé con el bienhechor 
Polvo Johnson. Es un talco 
especial finísimamente tami- 


INSTRUCCIONES Unicamente se remitirán moldes de aquellos modelos 


que aparezcan en EL HOGAR y que estén numerados. 
La página de figurines con moldes aparece en todos los números. — La lectora podrá, 
mandar pedir un molde de cualquier inodelo aun después de varios meses de su apari- 
ción, mencionando simplemente el número del modelo. Cada molde será acompañado 
de las instrucciones, pero se recomienda guardar el figurín publicado en EL HOGAR 
dara servir de guía al confeccionarse el vestido. Para obtener los moldes llene los 
detalles del cupón que va al pie y mándelo por correo certificado, junto con un giro 
postal o bancario a la orden de la señora Rita C. de Martín, cubriendo su importe 

a esta dirección: 


MOLDES “EL HOGAR” 
CANGALLO 962 — Buenos Aires 
U. T. Libertad 35 - 4408 


Los precios de cada molde por talle los encontrará la lectora al pie de cada gra- 
bado. Los moldes que se pidan a medida y armados sufrirán un recargo del cincuenta 
por ciento en el precio. > 


Los moldes se 
remiten franco 
de porte. 


Sírvase remitirme, a la brevedad posible, los moldes «e los 


modelos NoS.........-...- , publicados en EL HOGAR de ; 
A os , de acuerdo con las siguientes medidas: : 

PARA TALLE : 
IJUEÑO: 0 s0aimo «2 <> o PE Cadera... mmm. E 


PARA MEDIDAS Y. ARMADOS 
(Con cincuenta por ciento de recargo en el precio) : 


Busto....... Cintura....... Cadera....... Largo total 
de frente....,... Largo de Mang2........ Talle... 
Brazo...... Espalda...... Largo total de espalda...... s 
Nombre de la solicitante ....... A IO RA "e 


A O A O DÍ DAA 


zado y libre en absoluto de 
partículas ásperas o gruesas 
que irritan la piel. Mitiga el 
escozor, evita el salpullido y 
proporciona al bebé una de- 
liciosa sensación de frescura 
y bienestar. Cuide y pro- 
teja la piel de sus niños con 
Polvo Johnson. ¡Pídalo ahora 


ca de una actriz amiga suya. Del 
desafío se pasó al duelo, que fué 
presenciado por la actriz. Los ad- 
versarios cambiaron dos disparos 
de flecha, resultando el actor he- 
rido en un brazo.” 


SOLUCIONES 


(Continuación de la pág. 54) 


mismo! 
COCKTAIL DE LETRAS 
(Flores, árboles y frutas) 
1. NARDO 11. LILA 
2. NISPERO 12. ALELI 
3. MAGNOLIA 13. VERBENA 
4. GARDENIA 14, CRISANTEMO 
5. PARAISO 15. FRESA 
6. DAMASCO 16. ALAMO 
7. GRANADA 17, RESEDA 
3. MORERA 18. NOGAL 
9. NARCISO 19. ROSA 
10. DIAMELA 20. CASUARINA 


JUEGO DE LOS SIMBOLOS 


1. Lirio 10. Vid 

2. Violeta M, Cicuta 
3. Olivo 12, Nuez 

4. Roble ó 13, Rosa 

5. Hiedra 14. Castaño 
6. Sensitiva 15. Ciprés 
7. 16. Cizaña 
$. Sándalo 17. Laurel 
9. Pasionaria 13. Clavel 


¿PUEDE USTED... 


1, TALA — TALIA 

2. MORA — MORSA 

3. PERA — PERLA 

4. AVENA — RAVENA 
5. ROSA — PROSA 

6. PERA -— OPERA 

71. ALAMO — TALAMO 
3. TALA — TABLA 

$. PALTA — PALETA 

10. LIMA — CLIMA 


Palma 


AMICN 


i 

i 
un crítico por ciertas expresiones 
inconvenientes de este último acer- 

PARA NIÑOS 


Indispensable en el botiquín de su bebé. 


En dos tamaños: $ 1.00 y $ 1.40 


o) 

NE 
q N NoNOIXO 

LAMINA PARA COLOREAR 


El procedimieniío a seguir ya lo saben ustedes, amigos lectorcitos. Elijan los 
colores que mejores les parezcan. Para el caso pueden utilizar acuarelas, lápi- 
ces, etc. Eso sí, no olviden pegar antes la lámina sobre una cartulina gruesa 
y empezar la tarea sólo cuando la goma esté bien seca. 


HAY QUE ACLARAR ESTO 


Vemos aquí un complicado 
conjunto de líneas, tras las que 
se esconde la figura de tres 
frutas. Á ustedes les correspon- 
de, lectorcitos, hacer que se 
distingan claramente. Para ello 
sólo tienen que llenar las lí. 
neas sobjantes con un lápiz 
cualquiera. ¿Fácil, no? 


> 25:26:27: 


SOL Dos e 


Esta es, amiguitos, 
la solución de la 
prueba de aritmética. 


PRUEBA DE ARITMETICA 


Ubigquen los números 
que aparecen sobre el re- 
cuadro, en cada una de 
las casillas en blanco; cla- 
ro está que sin repetirlos. 
La distribución debe ha- 
cerse de manera que al 
sumarse las columnas ver- 
ticales se obtenga el re- 
sultado que aparece al 
pie de ellas. Con un poco 
de atención no tardarán 
en resolver el problema, 
luego de lo cual pueden 
consultar la solución que 
brindamos en esta página. 


eo 
Z 


KOMPECABEZAS 


Peguen el grabado sobre una cartulina gruesa y 
recorten luego cuidadosamente cada uno de los tro- 
citos. Con ellos podrán armar la figura del trompo 
cuyo modelo, en pequeño, aparece a la izquierda. 


POr: AL CLRA 
e 


ASPILG-=DE: PESCADO 


Ingredientes: Un pejerrey chico, un cuarto de quilo de camarones, me- 
dio quilo de ensalada rusa, dos huevos duros, unas aceitunas ne- 
gras, una planta de lechuga, un atado de verdurita. GELATINA 
DE PESCADO: Medio litro de caldo de pescado, una copa de vino 
sauternes, unos granos de pimienta, dos claras de huevo, veinte 
gramos de cola de pescado. 


Preparación: Limpiar el pejerrey. y cortarlo en filetes. Guardar las espinas, la 
cola y la cabeza. Poner en una cacerola un litro y medio de agua, la cabeza, 
espinas y cola del pejerrey, sal y la verdurita limpia y cortadu en trocitos. 
Hacer hervir a fuego lento. En ese caldo darles un pequeño hervor a los filetes 


teniendo cuidado de que no se deshagan, retirar y rios enfriar. Seguir 
hirviendo el caldo a fuego lento y con la cacerola tapada hasta que se re: 
duzca a la mitad. Colar este caldo por una servilleta; habrá quedado redu- 


cido a medio litro, poco más o menos. GELATINA DE PESCADO: Poner el caldo 
en una cacerola, agregar el vino, la pimienta, la cola de pescado remojada en 
agua fría y las claras revueltas y mezcladas con un poco de agua fría, Colocar 
sobre fuego lento, revolver con un batidor hasta que rompa el hervor, dejarla 
hervir unos minutos, retirarla del fuego y dejarla reposar. Colarla luego por una 
servilleta mojada. Tomar un molde en forma de pescado, mojarlo interiormente 
con agua fría, poner un poco de gelatina de manera que cubra el fondo y de- 
jarla congelar un poco, acomodar encima los filetes de pejerrey, algunos ca- 
marones y rodajas de hueyo duro, cubrir con un poco de gelatina y dejar 
congelar hasta que todo se adhiera, luego llenar el molde con el resto de ge- 
latina y poner sobre hielo. Acomodar en una “fuente unas hojas de lechuga, 
sobre esto la ensalada rusa, dándole forma de zácalo, y sobre este zócalo 
desmoldar el aspic ya congelado. Adornar con camarones y aceitunas negras. 
Poner la fuente en el refrigerado: hasta el momento de servir. 


e 
EMPANADAS TANY 


Ingredientes: Trescientos gramos de harina, ciento cincuenta gramos 
de manteca, dos yemas, cien gramos de azúcar, una pizca de vai- 
nillina, doscientos gramos de mermelada de manzanas, un poco 
de fondant. 


Preparación: Poner sobre la mesa, en forma de círculo, la harina, en el centro 
la manteca, el azúcar, las yemas y la vainillina. Trabajar bien los ingredientes 
del centro, e ir agregando, poco a poco, la harina hasta formar una masa, 
dejarla descansar media hora poco más o menos. Estirarla luego con el palote, 


dejándola de medio centimetro He espesc rtaria con un cortapasta redondec 
y acanalado. Poner sobre la mitad de cada disco una cucharada de merme- 
lada, doblar la masa dándole forma de empanada, apretar un poquito para 
que se pegue, colocarlas en una placa y cocinarlas en horno de temperatura 
regular, Una vez cocidas, dejarlas enfriar y cubrir la parte superior con 
el fondant, 


o 


MAZOLA se extrae 
del corazón dorado 
del maíz argentino 


La mayoría de los fritos, para que 
resulten sabrosos, requieren una abundante 
cantidad de aceite. MAZOLA es tan eco- 
nómico...-es tan bueno... y es tan PURO, 
que se guarda para usarlo varias veces y 
no se enrancia! Y por si esto fuera poco... 
MAZOLA al calentarse no se quema, no 
despide humo ni olor y no merma por 


evaporación al cocinar los alimentos! 


La comida “BRILLA” sola 
con el aceite 


>MAZOLA 


E: l 
| MAZOLA Casilla de Correo 2495 Ho1-48, 1 
] 
| 
] 
| 
] 
I 


Capital Federal 
ar gratis, un ejemplar del |] 
ágicas MAZOLA”. | 
! 


Sírvase enviarme 
“Libro de recetas m 


Calle: 
Localidad: 


REFINERIAS DE MAIZ, SOC. RESP. LTDA. 


Capital $ 5.000.000 m/n. 


Avda. N. L. Alem 619 Buenos Aires 


Zepóban AEZ LTC 
Por CANDIDO 


. —Entiendo que tu 
mujer viene de muy 
Y buena Jamilia. 

4 a Nk —¿Viene? ¡La 
E 

> 

A 


Aquel director de cine necesitaba 
dar a una escena la sensación de un 
lujo extraordinario. Y lo logró hacien- 
do que la heroína deshojase una or- 
quídea mientras decía: 

—Me quiere... múcho..., poquito... 
y nada... Me quiere... mucho..., 
poquito... 


trajo con ella! 


¡QUE FRASE!... 


El amor es una aberración óptica que 
hace que todo nos parezca color de rosa. 
En estado agudo, se recomienda una ope- 


ración llamada “casamiento”, que hace Aquel hombre de campo ordeñó 


tantas vacas en su vida, que ahora, 
Ñ e la me ROS vaya desapareciendo cada vez que estrecha la mano a 
y) 0 e es e alguien, le va apretando dedo por 


Ñ dedo. 
—No puedo decirle en este momento 


qué clase de enfermedad tiene usted. o 
Creo que debe ser la bebida... 


— No importa, doctor. Volveré cuando 


to se le haya pasado la borrachera... —... Y en- 
tonces le 
0 dije a mi 
Ñ mujer: “ Yo 

: opino que... 


Y después está el ca- 
1 so de aquel señor «que 
p tenía un criadero de co. 


BUEN PORVENIR 


Regresó el niño de la escuela, y en- 
frentó a su padre: 

— Papá, la tierra es redonda, ¿verdad? 

— Así €s. 
/ — De manera que si yo quiero ir ha- 
cia el este, puedo llegar allí yendo hacia el oeste, ¿verdad? 

—Sí, hijo mío... Y si sigues así, llegarás a ser un excelente chófer 
ma de “taxi”. 


pi e 
Ñ PARA MUJERES SOLAMENTE 


Lectora, jamás permitas que un hombre te bese mientras maneja 
un automóvil, pues eso indica que no da al beso toda la aten- 


nejos y se volvió loco 
1 mientras trataba de ha- 
E cer un inventario. 


hh ción debida. 

Wi 2 o — ¡Pobre Juana! Vi- 
| ve torturada por la sos- 
h CONSEJO s pecha de que su novio 
Ñ Nunca digas a una mujer que la quieres. Si te cree, sólo te se casa con ella por su 
iÑ : quedan tres caminos: el casamiento, el suicidio o la ruptura. - dinero. 

sl Si no te cree, busca otra mujer. . — ¿Y por qué no le 
pl a dice que está arruinada? 
i Ed — Porque teme que él 
le DEFINICION ; o 

Ml Un papel secante es lo que buscamos mientras se secá - 

wi la tinta. o — ¿Sabes lo que opino del 


, matrimonio? 
Tengo un amigo que está perfeccionando un invento que — ¿Eres casado? 

consiste en un paraguas que silba cuando su dueño lo olvi- — Sí. , 

da en alguna parte. — Sí, 


DEMASIADO TARDE 


Aquel provinciano recién llegado a la 
ciudad fué prevenido por el amigo: 

— ¡Ten cuidado, no vayas a encontrar 
a alguien que te quiera vender un 
tranvía!... 

—No te aflijas — le contestó el pro- 
vinciano. — Ya compré uno ayer, y con 
ése me alcanza... 


e 
SUEÑO DE LA CASA PROPIA 


Dos pulgas románticas se enamoraron, 
y en una hermosa tarde de primavera 
se casaron. Eran jóvenes, fuertes, ambl- 
ciosas y soñaban con tener casa propia. 


Trabajaron duramente, hicieron sacrifi- - 


cios, y al cabo, de un tiempo habían 
ahorrado diez pesos. 

— Si hemos ahorrado difz pesos, tam- 
bién podemos ahorrar veinte... — dijo 
la: previsora esposa. 

Siguieron trabajando duramente, pri- 
vándose con frecuencia de muchos pla- 
ceres. Y al fin llegó el día en que tenían 
veinte pesos ahorrados. 

Entonces las dos pulgas se compraron 
un perro. 


Por WILLYS 


ir 


ICTIIAD AE A 


UNA 
OPERACION 


E Por 
VICTORIA JOUBERT 


DEL DICHO... 


El. — ¿De qué amígdalas se trata? 
Ella. — De las de Jleana: se las van 
a extraer. 


Ei — ¡No ereo en las amigdalas! 


El. — Luego, existen. 
Ella. — ¿No lo sabías? 
El. — Nunca dudé que las tuviera. Con 


respecto a la sofisticación femenina, mi pe- 
simismo no pasa de lo exterior. 


Ella. — Digo si no estabas enterado de 
que se hará operar. 
El. — Pues, no; y siento que a mi cuña- 


da le pase una cosa así en momentos en que 
voy a salir de viaje con el marido. 

Ella. — Irás solo. A estas horas ya tu 
hermano ha deshecho su equipaje, segura- 
mente. 

El. — ¡És que hemos acordado visitar jun- 
tos a un cliente! 

Ella. — En Río. 

El. — Es donde está radicado... 

Ella.— A Tleana tal vez le parezca dema- 
siado linda esa ciudad para que alguien se 
traslade hasta allí sólo con fines comerciales. 

El. — ¡Tú no pensarás igual! 

Ella. — Querido, yo acepto al pie de la le- 
tra todo cuanto se te ocurra contarme. Entre 
la paz del hogar y mis propias opiniones, he 
optado por lo primero. 

El. —¡Siempre elogié tu talento! 

Ella. — Desde que empezaron a dismi- 
nuir mis atractivos juveniles, nomás. Antes, 
tú y los otros admiraban mi belleza. Nos- 
otras quedamos reducidas a ser mujeres su- 
periores cuando dejamos de ser chicas mo- 
nísimas. ¡Y no supongas que me quejo de mi 
suerte! Al menos reconocen mi inteligencia; 
si no, a lo sumo, me llamarían virtuosa, 

El, — lleana debiera seguir tu ejemplo. 

Ella. — Llegará a hacerlo con el tiempo. 
Por ahora utiliza sus recursos, ¡hasta que 
se le agoten las reservas! 

El. — Vaya una cuñadita complicada... Y 
parece angelical. ¿No la calumniaremos?... 
Suele ocurrir que en las familias haya cierta 
hostilidad hacia el último de los parientes 
políticos que se van incorporando. 

Ella. — ¿Quién ha dicho que yo censure 
la conducta de lleana? Lo que simplemente 
hago es comentarla. Por mucha mala volun- 
tad que le tuviese, no podría reprocharle que 
retenga al marido cada vez que éste orga- 
niza, contigo, una gira de negocios por re- 
giones de turismo. 

El. — La verdad es que lleana padece en- 
fermedades inoportunas. 

Ella. — Estratégicas. 

El. — Y que su precio le.cuestan, porque 
mira que eso de prescindir de las amígdalas 
sin necesidad... 

Ella. — Ah, no, querido: causa tiene. 

El. — ¿Local? 

Ella. — ¡Qué esperanza! Pero no conse- 
guiría que tu hermano desistiera de sus. pro- 
yectos aduciendo dolencias espirituales. 

El. — Al menos pudo pensar algo inge- 
nioso. 

Ella. — Es mucho pedirle que también se 
rompa la cabeza. 


El. — Sacarse las amígdalas es cosa que 


hace cualquiera. 


Ella. — Piensa, querido, que no son tantas 
las vísceras eliminables. 


s 


AL HECHO 


El. — Olvidas el apéndice. 

Ella. — Lo sacrificó ya, en vísperas de 
embarcarse ustedes. 

El. — Ahora recuerdo. Ibamos a comprar 
una partida de maderas. 

¿lla. — Y previamente deseaban obser- 


varlas bajo su primitiva forma de árboles 
y como bosque. 

El. — Precaución. 

Ella. — Quiso la casualidad que la pinto- 
resca mercadería estuviera arraigada a un 
paso de la mejor pista de esquí y que enton- 
ces la temporada de invierno se encontrara 
en pleno desarrollo. 

El. — ¡Sí, pues; y mi cuñada lleana tuvo 
un gran éxito social en el sanatorio! 

Ella. — Yo te lo describía en mis cartas, 
querido... ¡Porque tú no abandonaste el 
plan de estudiar personalmente los troncos! 


El. — ¡Qué desmemoriado soy ! ¡ Habérse- - 


me borrado por completo ese triunfo de 
Meana! 


Ella. — Lo fué ciertamente. 

El. — Recibió docenas de canastas de flo- 
res durante los días en que estuvo interna- 
da, y celebró con brillantes reuniones el co- 
mienzo y el fin de la convalecencia. 

El. — ¿Consideras posible que con las vul- 
gares amígdalas obtenga nada parecido? 

Ella. — En parte: tu hermano debe des- 
eartar la posibilidad de ausentarse. 

El, — Realmente, lleana explota su gar- 
ganta. 

Ella. — Más de lo que ustedes se figuran. 
A tu hermano lo conquistó cantándole ro- 
manzas. 

El. — Lo peor es que al preguntarle mi 
hermano qué regalo de bodas prefería, su- 
girió un collar. : 

Ella. —¡Pobre lleana! Me da lástima en 
sus pequeños juegos de astucia...,, deva- 
nándose los sesos para conseguir cor mañas 
lo que merece por derecho: amor, atencio- 
nes, compañía... E 

El. — Mi hermano es listo; supongo que 
si se deja manejar mediante las maniobras 
de Ileana, sea porque en lo íntimo le hacen 
gracia. A muchos hombres les gusta la ma- 
nera de ser de Ileana; junto a mujeres así 
sienten halagada su vanidad. 

Ella. —Pero pronto no quedará nada de 
esa criatura si ustedes no 'se conforman con 
cerrar tratos por correspondencia con los 
clientes lejanos. se 

El. — Entretanto, forma con mi hermano 


una pareja envidiable. lleana es feliz por-. 


que a su modo realiza los menores caprichos, 
y mi hermano porque probablemente des- 
cansa en la fantasía de Ileana de las aburri- 
doras preocupaciones de nuestro trabajo. 

Ella. — ¿Hablas en serio, querido? 

El. — Por supuesto. ¿Quién no se rinde a 
las amables astucias de un espíritu feme- 
nino? 

Ella. —¡Ah!... Bueno, tengo que hacer. 
Préstame tu estilográfica. ¡Muchas gracias! 


(Escribe: lleana: hazme el inmenso servi- 
cio de darme la dirección de ese médico tuyo 
que diagnostica con una sagacidad tan mara- 
villosa como la que emplea en recetar inter- 
venciones quirúrgicas de urgencia. Tengo 
ganas de hacerme operar a fecha fija y pró- 
xima. Abrazos de tu afectísima cuñada.) 


Una, Pequeña Pareja 


YY gr AÍEITA) PMA, 


' Basta una pequeña pareja para salva- 
. guardar la belleza y esta pequeña pareja 


no ha de faltar en el tocador de ninguna - 


mujer. 


Cleansing Cream y Skin Tonic deben es- 
tar presentes por la mañana y por la 
noche, para realizar una profunda lim- 
pieza del cutis y refrescarlo. Deben ser 
usados también antes de cada maquilla- 
ge, para que el rostro lo reciba libre y 
dispuesto. 


Y si tan sencillo consejo se cumple fiel- 
mente, se verá cómo una pequeña pareja 
hace el milagro de renovar día tras día, 
la delicia de un cutis perfecto. 


- 
Buenos Aires, New York, London, Paris, Rio de Janeiro 


Salón Arden de Tratamientos de Belleza 
HARRODS - Florida 877 (R. 5) 


(Cas 
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O Vacaciones. O Mensajes de Paris, 


O Joyas nuevas. 0 Desfile de modelos. 


0 La moda. O Una comedia breve 


Nueva York, septiembre de 1944. 
QUERIDA MARIA: 


a la ciudad cuando se ha gozado con libertad de cielo. de 
verde, de campo, de «ire. 

La residencia de Mr. y Mrs. de G. es. además de señorial, ex- 
traordinariamente generosa. Son paredes que se te regalan. te di- 
cen “Te pertenezco”, y tú no sientes ausencias de hogar. no padeces 
el “homesick” pec uliar de los primeros atardeceres vividos fuera y 
lejos de la propia casa. En “Dreamland” te adueñas de las cosas 
porque las cosas se adueñan de ti y no te dejan partir. y te re- 
tienen. Y cuando es menester abandonarlas, sufres la angustia, la 
nostalgia, en el tren que te devuelve a la ciudad. 

“Dreamland” tiene cielo aparte. Vecino, si tá quieres, de los 
otros cielos; pero es otra cosa: es aqui y siempre limpio. al ano- 
cbecer es rojizo y luego se torna violáceo, para volver a ser aqu! 
zafiro cada vez más profundo. ¡Son los cielos del norte de América, 
maravillosos, indescriptibles, caprichosos, inimaginables! 

Nunca vi más flores juntas, ni más árboles, ni más colores. Y 
como si no fuese bastante, el parque se interrumpe con un lago 
immenso, transparente, feérico, en cuyo fondo adviertes plantas, ra- 
ras, mundos fantásticos, cavernas impenetrables, de las que se aso- 
man belechos muy verdes «que trepan hasta la superficie del agua 
paja acercarse al sol y llerar luz quizá a los rincones misteriosos 
de la gruta en la que “dioses extraños harán sus fiestas. A la orilla 
de ese lago se padece la angustia de no ser pez. 

La ciudad me ha recibido con tremendo calor, y mejor que yo 
describe esto el chiste aparecido en una revista mañanera y popular. 
Dos marineros, en alta mar, descubren una corriente muy tibia 
e no corresponde a la latitud y a la ruta. Uno de ellos declara: 

s la humanidad que se baña en Comney Island, Brighton, Manbat- 
e Rockways...” 


| AS vacaciones que me di, ban terminado. No es fácil volver 


Las vitrinas de Jobn Rubel, en Fifth Avenue, parecen un 

trozo de fondo de mar cubierto con madréporas y corales. 
Joyas nuevas, de mucho color y raro dibujo, con derroche de pie- 
dras. Son cascadas, torrentes de brillantes, esmeraldas, rubíes, to- 
pacios. amatistas, turquesa:, corimdones. 

Es como para preocupar la variación que los artistas ¡joyeros 
imponen a las albajas. casi tanta como en los sombreros y en los 
vestidos. La moda está dictando imperativos demasiado costosos, 
y llegará a ser tan majadero. que podría merecer la pena capital. 


En París, en Bruselas, en todas .las ciudades que vuelven 

al mundo, a la vida, las mujeres lucen trajes que han lo- 
grado con sacrificio durante los años largos y duros. Y se las ve 
cantando y riendo por las calles, a través de los noticiosos que 
pasan en los cinematógrafos de Nueva York. Se percibe en ellas 
una Juerza: espiritual irresistible que vuela por encima de lo frí- 
volo y se traduce en la satisfacción espontánea de una necesidad: 
la moda. 


Pero estos comentarios no. tienen valor. Mañana, o la se- 

* mana próxima, desfilarán por los salones del Hotel Pierre, 

del Waldorf Astoria, del Chelsea, del Lafavette, del Mayfair, de 

los hoteles de todos los barrios, de todas las categorías, diez rubias 

bonitas, luciendo los modelos que urgentemente ha creado París 

para recordar al mundo que otra vez se ofrece a la vanidad y a la 
ambición legítima de las mujeres. 


La comedia de Walter [ean, joven soldado y escritor, es de 
carácter policial y narra los mensajes cruzados por corres- 
pondencia entre dos asesinos amigos, afiliados a bandos contrarios. 
Los secretos no están contenidos en 
los sobres, bien sellados; sino precisa- 


mente en los nemas y a la vista del 
cartero. Es entretenido. 
Siempre con cariño: E 


p: 
A 
E 


EE ete 


O III 


A 
918. — En fino an- 
tílope azul, negro, 
marrón o blanco, 
E de 6 Y y 


a 2 2,90 


A, 


917. . —Reglo conjunto en an- 
tilope negro, marrón o azul, 
$ 75.—. La cartera sola, mi- 
de cm. 30 x 25, $.55.—. Za- 
patos solos, tacos de 6 Y y 
7 Y cm., $ 23.90. El mismo 
conjunto, en blanco, $ 62.—. 
Cartera sola, $ 32.—. Zapa- 
tos solos, combinados con 
charol o cabritilla 

azul; A .:...... s 23. 90 


.... 


tilla negra o P 
a de 3 23 
4 Y cm. a 


920, — En finisimo antílope 
blanco combinado con lagar- 
to legítimo, negro, marrón o 


> : azul; el mismo, en antílope 922. — Cabritilla azul . e 

19. — Cabritilla azul negro, marrón y azul com- con bajo fondo blan- a o e d 
combinada con foca blan- binado con charol o cabriti- co y en antílope blan- Po nciore Dian adl dy 
ca; el mismo, en antílo- lla al tono, tacos de 24 90 co O pra tacos de combinado con tab 


pe negro, marrón y azul 6%y7Y%cm., as 
combinado al tono, tacos ; 


dc 


tilla negra ojazul, ta- 
cos de 4 Y y on 
5% cm., a 3 22. 90 o 


Pedidos del Interior enviamos 


por contra reembolso, cheque 
o giro postal. Flete, $ 0.50. 


Y Me e y p v > 1 - - » 
ba ESA : A p ye ¿ . e 
>” 
, 924. — Moderno conjun- Ss 


ES en cuero simil chan- El po NCA 
A 
:4 6 27.—. Zapatos solo8. téntico totalmente vconfec- 
Ñ también en charol, ga: variedad mulicolr y 3. A ESMERALDA 574-78 
y mMUZa negra, ma- 90 > Ja y TEL. 35 LIBERTAD 5812 
4 omo ilustramos, a os 
rrón o azul, a $ 19 AS . Y . BUEÑOS, AIRES 


a o e 0 A í 


CALIDAD Y DISTINCION 
LL ENE Y: ENVIE ESTE CUPON 


RECIBIRA A NUESTRO CATALOGO 
VUELTA DE CORREO GRATI ILUSTRADO 


Nombre 


Dirección 


a a a cc a 


A E 0 A 


RECETAS DAIRYCO N>» 9 


ri 2 
MANI EMO SS 
E 


— 


RADA 


— 


LA MEJOR 


